- LA CARIDAD,

LECTURAS DEL HOGAR.

- Veniqy . - Joseed el Reino, porque tuve

hambre, i me disteis de comer ; tuve sed,

i me disteis de beber; era huésped, i me hospedasteis. . .

el
ANO 11
o

Bogotd, 1.° de diciembre de 1865.

NUM. 14,

Fus FIESTA DE LA CONCEPCION.
gl‘anl:; un especticulo ver.dndcramen.te
2 1050 el que presenciarcn la Ciu-
& ftema i el Orbe cristiano el dia
biex?dle un viejo i sautq’Po.ntiﬁce, su-
oz, e° al Vaticano, dejé oir su clara
Pl‘Ocl:tando el mundo en silencio, para
de Jcsmal'. la Concepcion de la Madre
ecag cristo exenta de la mancha de

0 Orijinal,
e éii 1 ocho siglos habian corrido ya;
Ciadog e]s postrados ante los'reveren-
e ; tares de la Virjen-Madre la
Nog A0 inmaculada ; durante estos
saba“‘l”'ﬂOS- “inmaculada la profe-
<c00ns{‘ 2 veneranda tradicion, el uso
S ante de la Iglesia, el singular
«, 2erdo de los Preladosilos insignes
pe"O(;‘Z]l constituciones pontificias,” *
e+ taba la declaracion solemne del
o de Cristo,

Sia ‘m(i): ayunos i or?ciones de la Igle-
todg ¢ ersal se unieron los votos de
o ¢, PISOORado catdlico, derrnm:r-
iag ento la milicia del Padre de fami-
dongg re las jentes, en los paises en
ue g, sllace la luz hasta los mares en

st,i::pulta el carro del sol.
eg ])ri? grandioso de ciertos hom-
naq, PVilejiados ! ¢ Cudl mas afortu-
Pogap 1€ el magndnimo Pio IX, a quien
log piad 108 la gloria de « satisfacer a
* Osisimos deseos del Orbe caté-
inxl:{ﬁ:? im‘tgﬂi.cas de la Santidad de Pio
da concepdmmon dogmatica de' la lama-

on de la Madre de Dios.

«

©Biblioteca Nacional de Colombia \

télico i a su particular devocion a la
Virjen Santisima, honrando en Ella mas
i mas a su Unijénito Hijo Nuestro Se-
fior Jesucristo, pues que en el Hijo re-
‘ dundan todos los honores i alabanzas
| que se tributan a la Madre?” ** Su
| nombre, que habia hecho célebre ya la
constancia en medio dela persecucion,
{ adquirié justa inmortalidad unido al
| acto mas solemne que han presenciado
i las edades.
| SiJesucristo es Dios i Maria es Ma-
dre de Jesucristo, no puede concebirse
| que Ella naciese en culpa, pues la per-
| feccion del Sér Eterno escluye toda
| imperfeccion. Este es el buen sentido
catblico que ha reinado en la Iglesia
universal hace diez i ocho siglos, i que
no ha podido penetrar en el entendi-
miento de los hombres de las sectas di-
sidentes. No comprendemos cémo se
puede doblar la rodilla delante de Je-
cristo confesindolo Dios-Hombre-Re-
dentor, i escluir del culto de nuestro
corazon a la Madre del Cristo, Mujer i
Coredentora: estos son los absurdos
en que cae la soberbia de los sectarios
i en que no incide la sencillez de los
pueblos catolicos: buen sentido, in-
flexible 16jica que los guia, que los con-
suela i los salva!

Esa fe, ese sentimiento los conduce
naturalmente a solemnizar regocijados
el dia dela fiesta de la Virjen que vuel-
ve radioso a iluminar el firma
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Cuando un pueblo que ha recobra- |

do su Iibertad por los nobles esfuerzos
de un caundillo magninimo sabe que él
vuelve a su seno despues de larga au-
sencia, alza en su regocijo los arcos de
triunfo, cubre de flores la carretera
por donde ha de pasar el héroe, des-
plega al viento mil vagarosas bande-
ras, hace jenrir los e¢cos con el retum-
bo del cafion o la voz acordada de la
sinfonia i el coro, ¥ todo el pueblo,
como a grandes olas, se mueve i corre
en tropel victoreando a su libertador.
Para ¢l los cantos de los poetas, para
¢! las coronas que trenza la hermosura,
para €l el amor de sus concindadanos.
Esto es justo! su memoria debe per-
petuarse en estatuas, en colosales mo-
nnmentos, debe legarse a las jepera
eiones; su nombre debe ensefirse a
pronunciar a los nifios con respeto i
con gratitud ; i los que conocieron al
héroe contardin a los que mo tuvieron
esa dicha, 1 que los oyen embebecidos,
las nobles hazafias i hasta los menores

incidentes de su vida. El pueblo, el |

hombre que obra asi, cumpliendo con

un deber se ennoblece, se exalta i se |

hace digno del beneficio recibido.
 Qnué serd, pues, para un catélico el
dia de La Concepeion de la Virjen ?

Nos es sumamente grato trascribir
aqui la Pastoral del Hlmo. i Rmo. sefior
Arzobispo de la Arquidibcesis en que
manda a su pueblo honrar el dia 8 de
diciembre préximo.

Nos Axroxro HEergax,

por la gracia de Dios i de la Santa Sede, Arzobispo
de Santafé de Bogota, Visitador de regulsres, &e.

El dia 8 del entrante mes de diciem-
bre celebra la Iglesia la fiesta de la
Inmaculada Concepcion de Nuestra
Seilora la Santfsima Virjen Maria, Ma-
dre de Dios-Hombre, i el miéreoles 29
de este mes se da principio al novena-
110 que precede a esta fiesta. En este

admirable misterio Marfa es laPatro-
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na de todos los pueblos dela Améri”
| ca espaiiola, que la han dado cult®
siempre de un modo suntnoso 3 i P
eipalmente los eatdlicos habitantes de
esta cindad han ostentado con esme™ =
la fervorosa devocion que la tignen’
cen demostraciones de regocijo 14
gria, en conmemoracion de haber SK
creada por Dios la mujer benditd
privilefiada, en quien se obraron
mas grandes predijios, i en cuyo S'f““f
santificado por la gracia, encarnV il
Divino i Eterno Verbo que vin0
! mundo a redimir al jénero kumano0- .
| Invitamos, pues, a todos los catlh
5 cos residentes en la cindad a que, €0 o
[ en los afios anteriores, cada uno il
su parte eontribuya a la mayor sOlen; A
nidad de esta'‘fiesta, concurriendo # ©
novena que se hard en naestra Igles"‘l‘i?
Catedral, a las siete de la mafiand} 13{
las visperas el juéves siete de dicie™ :
bre a las tres de la tarde, i ala M®
poutifical el ocho a las nueve, de$
de la cual se dard la bendicion pﬁP‘.&"
en que ganarin induljencia p]e""?‘;
todos los que la recibieren, si se hud®
ren confesado i cemulgado dignamen'?
i pidiende por el remedio de las nec™
| dades de la ¥glesia i per 1z paz1 ¥
| quilidad de la Repfiblica. e
De afios atras la vispera de estd fies ¥

1

| ta se ha iluminado la ciudad pof?
'L noche, 1 & las nueve se han visto s;’: »
| de todas las easas innumerables €0 K
| tes i muchos globos que anunciab®
jlibilo de que estaban llenes sus dis
tantes, espersnde la aurora del 105
sigwiente en que aparecian todo® 60‘7
| balcones i ventanas engalanados ™3
hermosas colgaduras i eon visto™ "
rieas banderas. Suplicamos queé © g
| presente afie se haga esto misi;;;ty_
| ebsequio de la Santisima Virjen
| en su Inmaculada Concepcion.  ..g
Dada en Santafé de Bogotd a 24 de 2™
bre de 1865, M
ANTONIO, Arzobispo de mmw ;
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‘SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAUL.

“Lastimada la Asociacion de este
Mbre por algunas frases de nuestra
merﬁltima revista, se vindica en el ng-

"t0 13 de Lia Caripap, de un modo, a
n‘;:stro parccer, satisfactorio. Para
ve‘_gtms, que preferimos el culto de la
tid ad a cualquiera aspiracion de par-
tfeul’ €s placentero confesgr que (.el ar-
s&mi" t:tu\ado “TUna esplicacion 1 una
e ;a, ’ en que se desvanece el cargo

ad i émos oido l’mcer a du.:hn Socie-
TIE;PQHG al fin fué repreducido en Er
lig. <0 da la prueba de su inculpabi-
en la provision de fondos a la
lla de Guasea.

ste periédico, sinembarge, no tu-
Mmo de levantar una calumnia,
de::sto que desde la turbacion del ér-
- ({’ﬁbh({o en Cundinamarca, en el
Voo € setiembre filtimo, se le di6 di-
hieiears Veces el denuncio para que lo
fug Si: trascendental i notorio; i no
Uiy, 0 despues que pasaba de una el

Y0 de las personas informantes,
resolvimos a mencionar some-
lo . e el hecho. Hoi, convencidos de
~ e;’tﬁ'al'io, nos es mui_grato volver
Vigg,, onor dela “Sociedad de San
e de Paul,” vulnerada por el ru-
pnﬁ lico, i esperamos que ella aco-
omg, l‘;lncendad esta munifestacion
d“’ije‘u sultado de la sfplica que nos

Stery;
4
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LA CONCEPCION DE MURILLO.

Sen, ]
?}l"“&drgr di’lﬂredes ha fotografiado el famo-
gran pintor, tomande por tipo
Tn esquisito, en lugar de la foto-
; chod;l Cuadro orijinal que, apesar de su
;}::eg de ;‘:‘l’s reproduce algunas empasta-
e s oom ks i
istancia como la primitiva.
\ % i dot:"‘ﬂos tienen las nuevas fotogra-
i Cmmmlcul&dns al tamafio del tomo de
U para los suscritores que quieran
ella la_coleccion del periédico.
el mismo sefior Parédes lito-

grafiar en lo sucesivo, i con el mismo objeto,
algunos otros cuadros de los pintores mas
famosos i retratos de varones esclarecidos.

El precio que ha fijado a las reproduccio-
nes del cuadro de la Concepcion de Murillo
varia desde $ 0, 20 c. hasta § 1-60 c.

HOMBRES DISTINGUIDOS.
XXVIL
L

Pocos somos i estrafios somos unos a otros
los hijos de los hombres que plantaron sus
tiendas a orillas del Plata, del Biobio, del Ri-
mac i del Magdalena. Una sola familia iden-
tificada por su orijen, idioma, relijion i des-
gracias; una familia hermanada aun mas, por
que todos los hermanos dieron el grito de li-
bertad casial mismo tiempo; mas hermanada
atin, porque San Martin i Bolivar nos condu-
jeron bajo una sola bandera, mil veces sagra-
da, al campo donde abatieron las suyas ante
nuestro rudo empuje los vencedores de los
vencedores de Europa; mucho mas herma-
nos atin, porque los birbaros espedicionarios
de 1816 reunieron en una sola charca, ama-
sando una misma tierra, la sangre de todos
los nuestros desde el Plata hasta Caricas;
hermanos, porque cuando alumbra el sol
glorieso de mayo i de julio, el injel guarda-
dor de los destinos de América al cruzar el
ambito sereno oye un solo grito, en un solo
idioma, saludando al mismo tiempo a Maipt
i Boyaca, San Mateoi Pichincha, Ayuma i
Ayacucho, gloria de nuestra gloria, edad ca-
balleresca de nuestra corta historia !

I sinembargo, no nos conocemos !

Nuestra gloria, que debiera ser una sola,
se divide a trozos @ muere a pedazos. Acaso
porque nuestros desiertos son mui grandes
para que pase la voz de un pueblo a btro!

Pero qué! entre un mismo pueblo se ve
al bando politico prescribir los nombres glo-
riosos de los hombres del bando enemigo;
condenar hoi airado al olvido nombres que
manana reflejarin sobre ¢l mismo su gloria !

Estas tristes reflexiones me hacia a mi mis-
mo entre mi estancia, asilo humilde pero pro-
picio donde evoco, en donde hago vivir todos
los héroes, todos les escritores de América,
ak calor de mis recuerdos. I el libro que se
se me caia de las manes i que me habia pro-
dueido estas reflexiones, era un libro chileno
donde un escritor arjentino hablaba de Mi-
ralla, su paisano, que fué huésped de mi Pa-
tria. Este mismo libro lo habia con
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porque nuestros libros no circulan entre zo-
sotros. Lo que leia era la Revista del Pacifi-
¢o; la biografia erala de Miralla, i su autor,
don Juan Maria Gutiérrez.

IL

En el ripido rebozo de Gutiérrez, escrito
con excelente pluma,se ve que ignora toda la
vida de Mirarra. Gutiérrez, sinembargo, ha
dibujado con débiles recuerdos i confusas
noticias su retrato. Con ménos trabajo hu-
biera podido escribir la biografia de un lite-
rato frances, porque a los franceses los cono-
cemos todos de memoria ; porque la historia
de Luis XIV la saben los niiies de escuela, i
la de Bolivar i San Martin esta reducida a sus
nombres, que vagan todavia en los vientos,
a pesar de la desdefiosa_indiferencia de los
pueblos que libertaron. Miralla, que nacié en
Buenosaires, que gasté su primera juventud
¢n el Peri i en la Habana, que pasé por Ve-
nezuela, fijo su suerte en Bogota i murio en
Méjico ; Miralla que vivi6, pues, en América,
no es conocido sino por su nombre; pero se
iznora completamente su vida, cuando a fa-
vor de esa existencia andariega debiera ser
¢l mas conocido de todos nuestres poetas.
Léjos de esto, todo se ignora; i es menester
recojer los trozos de su vestido en diferentes
paises, para construir el cuadro en que apa-
rezea su noble i americana figura, que un dia
semcjante a Neptuno, como decia su_amigo
Madrid, aplaco el furor del pueblo habano
con su presencia.

Pero esta escrito que las voces de la boca
despiertan ecos en los montes, i las del alma
en las almas. La voz de Gutieérrez pregun-
tando a todos los americanos guién de ellos
sabia algo de Miralla, no se perdié en los
arenales: mi corazon le responde. Propuse-
me al leer esos elocuentes *‘ Apuntes” * re-
cojer en mi sociedad nativa todos los recuer-

- dos que se conservaran de Miralla, reunirlos i
dibujar aunque fuera con mi tosca plumasua
retrato i envidrselo a Gutierrez diciéndole:
Hermano, alld va en parte el cumplimiento
de tus votos! Yo he guardado entre las ce-
nizas de mi hogar las reliquias de tu poeta:
te las envio. SI quereis agradecérmelo ti o
tus hermanos del Plata ; si quieres hacer una
deuda de que yo conserve i venere los nom-
bres de tus poetas arjentinos, pagamelo ve-
nerando i conservando los nombres de mis
poetas granadinos. Coje la punta de este hilo
eléctrico que dejo en Bogota ; estiéndelo has-
ta Santiago, llévalo hasta Buenosaires, i que

* Apuntes para la biografia de Miralla. 12
liunn}:ui cientifica del rmﬂ&-'rom:ffx, pﬁj.R‘.’%‘:.s
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¢l sirva para que me paseis vuestras pald
bras; i que el silencio os indique cuando Y%
haya caido en mi selva como hoja seca 0 €%
tada, para que guardeis de mi un rec\l?"do
paternal. Quién es el que te habla? Jover L
o viejo, sea lo que fuere, no es un deso_on; y
cide puesto que es americano. Su Patrid ==
Santafé de Bogota : su nombre. ... queé e
porta su nombre? El quiere que sus escrit®
no lleven su nombre sino su alma!

1L

No conoei a Miralla, ni conocia Colombi?
Cuando naci ya se habia ido él, ya habi#
do clla. Pero esos dos mombres i todos J
de la santa edad de mi Patria, de 18102 1,8“6'
me son familiares desde la cuna: habi® g
mi casa quienes admiraran los hombres ‘1;6
“cosas de esos tiempos, i mi memoria s¢
del color de esa época, quedando estéril oy
los sucesos posteriores. Yo, en altas DT
de 1a noche, me hacia contar los pasajes L
mis me habian impresionado isolloz.nb‘l:g‘r 4
la primera vez mi alma, oyendola mUSs, "
del jenecroso Macaulay, o la caida de l\a“d, ¥
en Pasto, o la muerte de los mios en ¢! P*
bulo. Yo me bacia repetir los larges € oﬂ
dites de mi abuelo en isperas montafias §ol° f
peligros de uno de nis tios, huyend® *. 2
despues de haber visto caer a ciento B
cuenta compafieros en Ocafia; i a otro P¥ .
nero cayendo muerto bajo un haz de gus_lliw :
en Los Llanos; i a otro haciéndose afus 10
una cuadra dntes de llegar al cadalso, 5%
el puente de San Victorino, porque dijo ‘
valia la pena el patibulo deira buscarl0 to
1éjos ;™ ia otro casindose con una liﬂd“‘g? b
ven en Venezuela, durante la guerra 8 ¥ fgf
te, i al acabar la santa ceremonia DUy
galope de su caballo, llevando su novid '
grupa, mas gallardo que Malek-Adel e
Matilde, porque las luces habian atrmd® o
espanoles, i ¢l tenia que ir a tomar st P o
to en el campamento. Estos recuerdos de pie
milia siempre mezelados con la Patria, mc:ﬂo
cieron desde eniténces amar la Patrid
parte de mi familia,

Otras noches los recuerdes eran ;‘;,es’ 4
tristes: se trataba de una cabalgada 3

o, P R e

¥,
de caballeros i sefioritas que salian deS3% Hs.
a encontrar al Libertudor, que llegab3 d&ﬁ :
campafla con la tez bronceada al sol’ ﬁ&' :
combates. Otras noches se hablaba 4€ gp
tas civicas i de las tertulias en que b’bﬁ &
improvisado Salazar, 0 Madrid, o Mirallds s

conde Casa-Valencia, i me hacia reP""l;f
versos hasta aprenderlos de memorid- “ygs*
' enténces me es familiar ¢l nombre 4¢ :
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diji‘g\“s tarde, cuando me ensefiaron la pro-
1 combinacion de las letras, decoraba
Oni‘::?ms impresas o manuscritas de estos
da eua\-S: mis padres habian reunido muchas
i e S en un libro de pasta verde, que poseo
9 como un tesoro, porque cuando lo veo
tacling sobre é, soplan en derredor las
1S de mi infansia. Yo sabia de memoria
staneias de Vargas Tejada a MiraLLA.

. Wy
ln.,re
~

Ya de la mr el anchuaroso seno,

2 pena lleno, con su tierna Elvira

con su lira, que doliente calla,
Surca Miralla. *

Q“en_em esa Elvira? Cail la Amira
Jo Srid? Cuando entré a la sociedad i
rijir mis pasos a mi arbitrio, me las

Vi delléostrar aunque de 1¢jos; i luego, cuando
h‘lbo rca a aquellas respetables sefioras,
hub(, 0 mi cortesia algo mas que urbanidad,
Que h:}? respeto relijioso por esas mujeres
e‘isﬁanlan inspirado a esos hombres, 1 que
Ay ante la posteridad de sus gloriosos
Mago. S. Ser poeta debe de ser gran ¢os, i
iIOriOSCOnsegulr laureles; tener un nombre
ai un: debe ser una grande emocion ; pero
i cosa mas grande que todo eso, 1 ser:i
il:) Dombre querido que vive entre el
glori, Corazon, repetido como un nombre
doj c:O" El duelo asino es duelo, sino una
tidog nelon. Un duelo asi no debe tener ves-

€gros sino blancos.

Iv.

ST

l?ggse :\nﬁonio Miralla nacié en 1789 o
pgdre;‘“ Cordova del Tucuman. Eran sus
M‘-’lirm_ don Francisco Miralla i dofia Elena
& decia *“ que el infortunio habia
dehi(, s 0 a su nacimiento.” Este infortunio
Dor, uee" 0 la muerte o ruina de sus padres,
Dare,, 5S¢ sabe que debid su edueacion a un
0ty o SUYO, candnigo de Buenosaires, el
il g, E-‘gono Fines, autor de la Historia
Clog e Yenosaires i Paraguai. Sua educa-
Uty deslnel‘ada, en el rigor de la palabra:
log Ser © los ramos de la filosofia i de algu-
€y i°3 estudios en derecho civil i ptiblico,
Hfrgp o igne filglogo: hablaba el espafiol,
1 cong, 7y ¢l italiano, el inglés i el portugues,
digg en hel latin i el griego. Hizo sus estu-
dy Universidad de Buenosaires, sien-

Elﬂ 1805 &l doctor Luis José Chorroarin.
Sepio, D280 2 Lima, donde se relaciond con
sy o

Prota. 2ctor Baquijano, quien se declard
C m}?stor. Baquijino fué promovido al
. @ Estado i al irse a la Corte se lle-

Possiyy
de Virgas Tejada. P4j. 0.
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v6 a Miralla. Estuvo en Madrid algun tiem-
po ; despues se separo de sa protector, i via-
j6 por Francia i por Italia ; vino a fijarse en
la Habana, donde se dedieo al comercio, lle-
gando a ser rico propietario. Despues per-
di6 su fortuna en lo que la perdieron todos
los americanos ilustres de aquel tiempo: en
comprar independencia, prodigando el oro
i el hierro. Durante el tiempo de su perma-
nencia en la Habana, se relacioné intima-
mente con don José Fernandez Madrid,
Ex-Presidente de las Provincias Unidas de
Nueva Granada, a quien la espedicion de
Morillo habia lanzado de su Patria. Madrid
redactaba *El Argns,” periodico politico
i literario, i Miralla fué su principal colabe-
rador. Enténces fué cuando acaeci6 la aso-
nada popular del 15 de abril de 1820, en
las calles i plazas de la canital, asonada je-
nerosa, porque la inspiraba la libertad ; pero
imprudente porque se hacia entre las auto-
ridades espafiolas que la hubieran sufocado
con sangre en pocos momentos. Miralla se
presento, hablé al pueblo i el pueblo se con-
tuvo. Madrid le dirijié enténces el seneto que
se rejistra en la pajina 45 desus poesias.

Sus recreaciones intelectuales en el tiem-
po que le dejaban libre el comereio i la po-
litica, eran el cultivo de las letras i la forma-
cion de una esquisita libreria formada de
ediciones clasicas, de la cual, parte destiné
al Colejio en que habia recibido su educa-
cion. Tentado por la facilidad que le brin-
daba su conocimiento de los idiomas, tradu-
jo alzunas obras del inglés, del italiano i del
frances, i produjo poco como autor.

Asi pasaban los dias de Miralla en la dul-
ce sociednd de las Musas i de su amable
amigo Madrid: dichoso si se hubiera cor-
tentado con esto! Pero las ajitaciones de la
politica conmovian su alma: todas las Repi-
blicas Americanas estaban en lucha contra
el poder espafiol. América estaba sombreada
por ¢l humo de las batallas, desde Birbula
i Boyaci hasta Salta i Taucuman. Madrid
desterrado de su Patria, donde Moriilo habia
cortado todas las cabezas altas, i Miralla au-
sente de su tierra hacia doce anos, perte-
necian a una sociedad secreta formada en la
Habana, i que tenia por objeto encaminar el
espiritu piiblico en favor de I independen-
cia amerieana, por medio de la prensa, bus-
carle prosélitos 1 aliados, i minar el absolu-
tismo espafiol haciendo de la causa de Riego
i de Quiroga una sola conla de Liniers,
San Martin i Bolivar. El Gobierno espanol
de la isla al fin se apercibié de los manej
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los Estados Unidos. Esto pasaba en 1823.
En el mismo afio se vino a Colombia con
otros patriotas cubanos, los sefiores Aniceto
Iznaga, Fructuoso del Castillo, doctor Agus-
tin Arango, Betancourt i Gonzilez. Llegaron
en setiembre a la Guaira i pasaron a Cari-
cas, donde asociaron a la espedicion politica
al patriota jeneral Valero, elijiéndolo jefe de
la comision, i siguieron su derrota a Santafé,
donde residia el Gobierno de Colombia, a
quien buscaban. Llcgaron a esta ciudad el
1.> de encro de 1824. Inmediatamente se
presentaron al jeneral Santander, Vicepre-
sidente de Colombia i Encargado del Poder
Ejecutivo, i le dieron cuenta de su mision,
pidiendo auxilios de Colombia para inde-
pendizar a Cuba. Aquella propuesta no po-
dia dejar de ser oida con agrado por Santan-
der, que hacia doce afios estaba guerreando
contra les ejércitos espanoles; pero fué ne-
cesario aplazar para mejor coyuntura la
realizacion de los planes de Miralla. En es-
tos momentos se jugaba la suerte de Amé-
rica al azar de Ayacucho, i Colembia entera
estaba empefiada en la campafia del Pert.
No pudiendo contar con pronto auxilio de
Colombia, la comision se resigné a aguardar.

Miéntras tanto, se hizo conocer Miralla
ventajosamente en la sociedad de Santafé,
donde a los pocos dias era considerado como
uno de sus miembros. Miralla era franco,
buen mozo i elegante; era, segun un con-
temporineo suyo, el rei de la conversacion :
improvisaba con asombrosa facilidad, i tenia
un metal de voz sumamente grato. A los
pocos dias era concurrente obligado de todas
las tertulias. Entre los individuos que se
declararon sus amigos personales se conta-
ban el jeneral Santander i el doctor Pedro
Gual, que era Secretario de Relaciones Este-
riores. Este lo lamé al puesto de Jefe de
Seccion de su Secretaria, destino que desem-
penié Miralla con lucimiento. Una de las ra-
zones que lo obligaron a aceptar fué la de
que se habia enamorado de una hermosa
santaferefia, la sefiorita Elvira Zuleta, con
quien a poco se cas6. La hija de aquel ma-
trimonio recibié el nombre de la madre de
Miralla.

En julio de 1825 vinieron a Santafé dos
mejicanos, uno de ellos el sefior Bazadra,
a llevarse a Miralla a Méjico donde estaba

nombrade ya para un empleo honorifico. El | blanca, levita de pano color de pasﬂy‘“ -
estaba bien colocado en Bogoti, i ademas de | bien cortada i abotonada hasta el cuell® &g

su colocacion tenia aqui su esposa i su hija i
muchos amigos que le formaban una segunda

|

|

Patria; pero tenia pasion por viajar, pasion |

formada por su vida némade desde la cuna. | castellana con tanta pureza i
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i
Acepté la invitacion de los mejicanos i paF”
ti6 llevando a su esposa e hija. En el cam®
no varié de resolucion : dej a su familia €
Cartajena i sigui6 solo a Méjico. Atacole €
el viaje una fiebre biliosa, de la cual murt®
al llegar a la Puebla de los Anjeles, dond®
esta enterrado. 4
Peen tiempo despues de que se supo st 1
muerte, aparecié en un peritdico de Nue¥®
York, su traduccion del Cementerio delad
dea, por Gray, cuyo borrador quedé en 5
cartera de algun amigo, quien le hizo p“,b
car. Aquella impresion péstuma dié orl) |
a la leyenda de que Miralla estaba en l\ll_e".
York, sombreando asi con misterio el find
de aquel viajero que murié sin haber teB”
do Patria. 24
Su viuda i su hija viven en Bogota. Elen®
debe a sn orfand:u{ las desgracias de su V¥ |
Tal fué el hombre: dntes de considerl“"; j
como poeta i escritor, oigamos la lecturs Pl
una pajina que he arrancado de la obra ine 19
dita titulada Aum de mis reminiscent?®
del distinguido literato doctor Juan Fraf
cisco Ortiz, i que completa las noticias s0
Ia vida del poeta arjentino. ;
“Quiso la suerte que otro, que no le ibs
en zaga, abriera un carso de lengua ﬁ'aﬂce:;-
en san Bartolomé, al que concurri. Este f
el sefior don Antonio Miralla. e
* Que habia hecho buenos estudios n‘d“,
podia negarlo, porque hablaba con m}lch
propiedad el inglés, el frances i el italia® £
Que entendia el latin era indispensable, P‘}’_
que citaba de memoria i con asombres®
cilidad los clisieos latinos. Sabia las e
miticas, la jurisprudencia i hasta la teolo)
i los cinones, como lo probé en una of
conferencia piiblica a que lo invité el i
doctor don Francisco Margallo i Duqﬂesna ,
de grata memoria; para demostrar el daf? |
que causa a los ficles cristianos la lectur® "=
la Biblia en lenguas vulgares. Los que €0
currieron a aquella conferencia asegur® ‘,
que Miralla habia sostenido la tésis contf®
ria con mucha erudicion i elocuencia. | o
“Tendria Miralla de treinta a treinta i €5
troafios cuando le conoci. Era bien pal‘ec’na,,
su color triguefo, su cabeza poblada i_ie 091
gros i enrizados cabellos su mirada Jumen®®
su dentadura limpia como la plata cince!® &
Usaba siempre sombrero de pelo, €07 i

zon negro, botas, guantes i estoque- "o&;
movimientos eran airosos i dcsemburﬂz’ndsﬁ

“A nadie he oido pronuncisz‘::n:d’
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)
3“8:& ‘confundia la ¥ con la », ni la 2 con la
.imujin‘et}nto era claro i sonoro, i tenia una
aclon tan rica, i tan felices ocurrencias
: le.se quedaba uno lelo, embobado, oyén-
Wiy lar. Tmprovisaba en el metro que se
&n: 1sobre el tema que leindicaran, con
€ 0 consonante, en cndecasilabos o en
"y décide arte menor, con pié libre o forzade,
g, IBas, en letrillas, en octavas; para €l
oy iferente. Era un prodijio! i los que
] Bienfl gusto de oirle una vez, querian oir-
e pre. Era el Adonis de las damas, el
WII:SO de las tertulias; era un cumplido
dﬂesiro que se hacia querer per sus mo-

“g Por su chispa.

toy ¢ Btan que hubiendo salido de pasco

lay,

& eraa’ iuno de ellos reparé que en una ca-
b

rgbandonada encima de unatumba ba-
Vicntmdo' una amapela que se mecia con
Tl | 0 de la tarde, i mostrindosela a Mi-

¢ pidié un verso, i que ¢l improviséd

st .
Oh“'Bellz’x flor! ecuando naciste
~ qué triste fue tu suerte,
T"'e al primer paso que diste
€ encontraste con la muerte!
X Arrancarte es cosa triste,
0 llevarte es lance fuerte ;
Qarte donde naciste
b s dejarte con la muerte.

i i i :
Byyi - alla se cas en Bogoti con la sefiorita |

“RL uleta de la que tuvo una hija.

Tig de.la Secretaria de Relaciones Este-

tiag,,? Olcina recargada de trabajo en los
] Suelq de la gran nepiblica de Colombia.
S5~ ° asignado a aquella plaza era de
f‘lerte& Teales i 1. Entonces no corrian los
Segte M
Cgi un
élo lomliy

9;: Conciencia de valer algo mas. Con-

T qq et - Wis papeles un borrador autogra-
S A Curiosa renundia.
Wi, b0¢08 dias de haber hecho Miralla di-
k jene Su empleo, se puso en via para

ué inti:l' de donde se embared para Méjico.
‘lue llm..“o amigo de Luis Vargas Tejada,
Wmd\lo.“u wmuerte en el magnifico epiceyo
A e 90 en Za Guirnalda. Por 1o que
B Gebo decir, que me ensend la pro-
o) g francesa, i me distinguid siempre

earino_n
A X
t"'{‘j ;“éh (vamos ¥a a considerarlo como au-

mui fecundo si se atiende a su vida
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Secciqn Jeneral Santander le nombro jefe de |
¥

iralla, aburrido de su miseria, pre- |
A su renuncia, esponiendo que en |
le habian avaluado en & 66, i que |

‘ n6made, al niimero de afios que vivid i a los

tiempos que le tocaron. Cuando la América
entera ardia i se azotaba bajo el impondera-
ble ultraje de la reconquista, llevada a cabo
por hombres vulgares i sanguinarios ; cuan-
do no habia sino una necesidad sola, inexo-
rable: vencer, i una disyuntiva mas inexo-
 rable todavia: vencer o morir ; era laépoca
| ménos oportuna no solo para entregarse a las
| reposadas tarcas de escribir, sino aun para
| producir nada que valiese la pena. Todos los
grandes poctas del mundo han sido obra de
la paz. Solamente a condicion de que ** tras

| 1a lluvia de la noche, vuelvan los especticu-

| los por la manana,” se puede hacer un disti-
lana, P

i { co que pase ala posteridad. El poeta tiene
Bogot'r 10S amigos entraren al cementerio de |

dos inspiraciones: una que hierve entre sn
propiosér: «lDeus! cece Deus! delas sibi-
las; i otra que consiste en el eco que devuel-
ve sus palabras, en el eco vivo que escucha i

| admira. No concebimos un Howmero ermi-

| tafro, ni un Cimoens misintropo.

Miralla escribié cuando mo habia eco, ni
aplauso, mi corema para el vencedor. Consi-
derado bajo el imperio de estas circunstan-
cias, fué indeciblemente laborioso. Pero si
se le considera desde el punto de vista de

! hoi, apénas tiene una que otra obra fugaz :
' es un nedfito al lado de los hombres de hoi
|

|

|

|

|

i

{

que producen libros por docenas.

Ee forzoso cerrar los ojos del cuerpo i
traspo-tarnos a 1820 i 1824. Todos los fini-
| mos estaban vacios de alegrin: la tormenta
espedicionaria acababa de pesar, pueblo por
pueblo, sobre toda la América ; i Sanmartin
que venia del Sur i Bolivar que marchaba

| del Norte iban acorralando la tempestad has-
| ta que la forzaron a replegarse a Ayacucho.
|
|

Un dia dntes la Libertad era una esperanza;
un dia despues era una conquista. Fué en
tales tiempos cuando escribié Miralla.

Sus obras son varias traducciones: del
italiano, €l Jacobo Ortiz i una cancion de Me-
tastasio : del frances, las cartas de Demous-
tier sobre la mitolojia ; del inglés, el Cemen-
teriode la Aldeade'T. Gray: i sus obras ori-
jinales son, la octava que cita el sefior Ortiz;
¢l soneto titulado 7 lusion ; una Elcjia a la
muerte de Winston : la pretension por des-

| pedida, soncto: una oda anacreintica titn-

| 1nda La palomilla ausente. Todas estas poe-
| sias estin en el Argog, i ademas hai dos mag-
| nificos articulos en prosa: uno sobre le so-
i herania del pueblo i elecciones populares, i
| otro de polémica literaria sobre una inscrip-
! cion latina. En el Pert habia impreso una
| composicion dirijida al senor Baquij
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Miralla tenia dos escuelas cuyos principios
aplicaba indiferentemente ya en sus traduc-
ciones ya en sus obras orijinales. Estas es-
cuelas eran la de su talento i su orijinalidad
ila de la imitacion de los clisicos. Cuando
pensaba consu talento era grande, conmove-
dor, aun traduciendo, porque sabia dar al
orijinal una fuerza de traduccion, una gala-
nura de frase que lo magnificaba. Cuando
huia de este camino i se echaba al lado de la
imitacion, era como todos los imitadores, frio
i mediano. En el capitulo anterior de estas
biografias (en la del sefior Marroquin) hice
notar que el gusto que reinaba en esa época
(1820 a 1830) en la literatura, decidi6 de la
suerte o de la fama de muchos injenios, por
otra parte distinguidos, afiliindolos en la es-
cuela 7ric que obraba por reaccion contra la
escuela encumbrada. La escuela de Gongora
fué la repeticion literal de la fibula de learo:
se quiso elevar tanto que cayd a la tierra, i
una vez en la tierra tuvo que arrastrarse.
A esta escuela en el 6rden racional i crono-
l6jico sucedié la de los que volaron hasta |
donde sus alas lo permitieron sin esforzarse
en subir, 1 exentos por lo tanto de tener que
bajar. En Nueva Granada, i lo mismo sucedia |
en el resto de América, se ven estas tres dife- |
rentes épocas sumamente marcadas, Al gon- |
gorismo, a los altisonantes pirrafos de Bar- |
zorda i Lazarribal, sucedio la escuela fria de |
|

)

Rodriguez, Salazar i de Madrid mismo, quien
apesar de su estraordinaria disposicion para
Ia poesia, no pudo ser excelente porque todo
Io que produjo fué en la escuela de los idilios

i de las acreonticas. | Cudn diferente valer i |
fima tuviera este amigo de Miralla, si hu- |
biera recorrido una senda orijinal i america- |
na! Virgas Tejada, sucesor de Madrid, co- |
menzoé en Las Convulsiones a fundar una
escuela que tomaba color nacional. Las Con- |
culsiones eran por su fondo un progreso im- |
portante; por su forma eran una muestra de
1a escuela clisica, fria i monétona.

Caro i los dos Ortices, que le sucedieron,
marecan en su vida literaria las dos escuelas: |
empezaron perteneciendo a la primera, i de |
cierta época para adelante volvieron los ojos |
a la Patria i a su propio injenio, i produjeren |
poesias nacionales. Si Caro desde sus pri- |
wmeras poesias insertas en La Extrella Nacio- |
aal (1836) dejo adivinar lo que habia de ser |
en 1843, no sucedio asi con los Sres. Ortices. |
:Quién va a adivinar en los dos tomos de |
poesias clisicas que eseribieron entonces, e
imprimi6 en Cartajena el sefior Bartolomé
Calvo, quién adivinaria, repito, al autor su- '
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blime de 1a oda a Los Colonos, ni al chistos? -

i elegante autor de los Amantes orijin
Miralla, que por su gran talento, i por

época en que existio no pudo pertenecer & a

| primera escuela (la gongorina) si pertene

a la segunda por la época, i a la tercera
su talento. Deello hai abundantes muest
en sus pocas obras.

Ah! como sabe a sal el pan ajeno!
dice traduciendo el hemistiquio del Dante®

Come sa di sale
Lo pane altrui!

Este es el sentimicnto, la poesia: es intel”
pretar como poeta al poeta. En la escu®
clisica hubiera quitado Miralla su conmo¥®”

R B 0y N CN e TLOL oo o aT

dora sencillez a este verso, i hubiera tortd”

rado la frase para hacerla mas docta;

; cuiinto hubiera perdido de su profundo s¢%° A

timiento !

Al primer paso que diste
Te encontraste con la muerte,
dice hablando a una flor nacida en una €8
vera. Cuinto injenio, i tambien cuinta

vivir una flor en un vaso llamado erane® -
tanto tiempo como en un vaso de tierra &
mado jarron? Lo de encontrarse con ba mi
te, aludiendo simultineamente a la calaver®
recuerdo de la muerte, i a la muerte d¢
flor, no es sino un pensamiento injen’
nunca un pensamiento conmovedor. Est®
una prueba de la segunda escuela, i d€
mejores, porque lo es tambien la eleji®
Winston, que es de las peores, como S€ 5
por esta suprema frialdad i prosaismo,

mo Miralla, sino como docto.

Mira a Winston: su miquina formad®

Para vivir mil siglos parecia
I un débil soplo convirtidla en nada.
Mas robusto que un Hércules tenid

El alto cuerpo ; el todo incompurabl®

De majestuosa i diestra simetria ;

En seis lustros de edad inmarchitabl®

El blaneo rostro de carmin tenido

De salud era sintoma envidiable.

Mas adclante no llora delante de un eSW:
clasico, sino delante de su propio sentim;;w -
to, i entonees es mas caluroso, mas sencd
mas poetico: 3

Destino de los miseros mortales !
Qué! ;la fuerza, o virtud, o ciencis “d? i
Contra la lei que a todos hace ig

de Colombia

"
fal

| sedad en el pensamiento! ;Porqué no ba

causado por no haber llorado a Winston =y
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En ol soneto Za pretension por despedida,
geut‘i‘a"", mas que mediano, clisico en el mal
Mirallo de esta palabra, no solo es mediano

A sino libre. Su caricter andaluz, que
6 9?)te jénero descollaba mucho, le inspi-
verso, un solo verso bueno, entre los
amo::: del soneto. Hércules requeria de
e a Dcyamra,.x la ninfa le resppndlo .

T 1o puedo sensible a un Dios viajero.
% cl; n(:da anacreontica La palomille ausente
tady 4 0 la es?ucla de imitacion : fria, afec-
Sin sentimiento intimo. Ella estd juz-

N estos pocos versos :

Amable Citerea,

madre de los placeres,
Por quien todo respira
18in quien todo muere ;

de un infeliz palomo
1as penas compadece
1 vuélvele a su nido

Su palomilla ausente.

lespi‘):?“e gastaria su tiempo Miralla en ta-
Vocay 2:llfl'la_s imitaciones ? Qué tiene que in-
la vigju i pagana i desacrediwda Vé-
ten_lem_‘lo por delante alguna jéven her-
Qug iv IVa i ardiente, hija de los tropicos ?
Crag, i""'encm entre aquella jsosa 1 ana-
Vaely, €a palomilla! (que da ganas de que no
hunca) i aquella tortola
A Cimarronzuela de rojos piés,

un N
€l oo, P08 cubano ! Lo que va de cantarcon |
On a cantar con el Nebrija! Milanés |

Con 1,

a las"’:’l“lt“ldes poéticas que no son superiores
Miraﬁ:s 1 hace una cancion imperecedera ; i
Mejoreg estraordinarinmente dotado, i con
3 estudios que los de Milunés, produce

T Ncioncilla que no sera reimpresa, no! |

lénge
Ciop ?fie"' que la habia traducido ya, la can-
© Metastasio
Grazie alp inganno tuo, ete.
Argoy t('l'“duccion se publicé tambien en El
hemwz c.Omle estin las composiciones que
Ala nlt“do anteriormente. I por no tener
Clon g lo » Como él mismo lo dice, la traduc-
t o I? otra cancion del mismo autor, ti-
Preg; G“I‘Mdia, hecha por Rossi, se vio
lungyg P & traducirla tambien i las publico
ondrémos el principio de una i otra:

LA LIBERTAD.
e (A Nice.)
Arat?ms a tus engafos
Al N respire, oh Nice!
fin de un infelice
* V0 el amor piedad,
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€ Miralla, llama a una tortola de sus

Y0 del italiano, i por competir con |

De trabas i sus danos
Libre estd el alma mia:
No suefio cual solia,
No suefio libertad, etc.
PALINODIA.
(A Nice.)
Perdona mis engafios ;
El amor, cara Nice,
De un amante infelice
Es digno de piedad.
Estar libre de danos
Jactose el alma mia;
Mas ya como solia
Ni aun suefia libertad.

Donde campea mas el esquisito gusto lite-
rario i la posesion del espafiol que tenia Mi-
ralla es en dos de sus traducciones : en las
de las Cartas sobre la mitolojia, de Demous-
tiers, i en el Cementerio de la Aldea. Esta
tltima composicion la insertamos integra al
fin de esta biografia, tanto porque es mui
| poco conocida, cuanto por su raro mérito. El
| lector lo notard, sin necesidad de encomiar-
[ la con comentarios ; 1 algunas faltas nota-
| bles que tiene en la versificacion no haran
| gino realzar las bellezas de lenguaje en que
| abunda; por otra parte, tales faltas no ha-
| cen sino recordar su mejor mérito, el haber
| sido traducida de improviso.
| He comparado la traduccion de Demous-
1 tier hecha por Miralla con dos traducciones
|

espafiolas hechas por hijos de la Peninsula.
Una de ellases del senor F. Castillo. La com-
| paracion favorece tanto a Miralla, como no
se puede espresar sino poniendo frente a
frente todas tres interpretaciones. Demous-
tier escribi6é su burlesca mitolojia en prosa
alternada con verso, i alternando al mismo
tiempo un estilo serio i remontado con otro
burlesco. Miralla tradujo todo esto de tal mo-
| do que mas bien parece un orijinal que una
| version.
| El soneto titalado Tlusion es una joya de
| 1a corona de Miralla; pero ail joya que se
| la disputan dos poetas cubanos. Segun la
| tradicion que tenemos, Miralla improviso
aquel soneto en un convite, en los Estados
Unidos, sobre el pié forzado que le dié su
| amigo el eminente colombiano Gurcia del
| Rio.

¢ Asi pasan las glorias de este mundo!”

Pondremos integra esta composicion por
ser corta i mui buena.

Soné que la fortuna en lo eminente
Del mas suntuoso trono mwe of ecia
Ei imperio del orbe, i que cenia
Con diadema inmortal mi zugus
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Soné que del ocaso hasta el oriente
Por mui sabio mi nombre discurria,
I que del setentrion al mediodia
Mi poder se adoraba humildemente,
De triunfantes despojos revestido
Sofié que de mi carro rubicundo
Tiraba César con Pompeyo uncido.
Despertéme un estruendo furibundo,
Solté la risa, i dije en mi sentido:
“Asi pasan las glorias de este mundo!”

Los habaneros incluyen este soneto entre
lus poesias de don Manuel Zequeira i Aran-
20, 1 al mismo tiempo entre las de don Ma-
nuel Justo Rubaleava, porque no saben a
cudl de los dos pertencce lejitimamente. Aho-
ra bien, debe incluirse entre las de Miralla
con mejores razones, pues ademas de la tra-
dicion constante entre nosotros, de tal ori-
Jen, existe otra circunstancia: el soneto tie-
ne cierta hermandad de lenguaje i de poesia
con las de Miralla, i no la tiene con las otras
poesias de Zequeira ni de Rubalcava.

La octava citada por el sefior Ortiz, como
improvisada en el cementerio de Bogota,
tambien es disputada. Estd incdluida entre
las. poesias orijinales de un poeta guatemal-
teco. Ponemos de manifiesto lealmente todas
estas dudas para que se busque la verdad por
todos los caminos posibles.

Como escritor en prosa era Miralla supe-
rior a sus versos. Elarticulo que estd en £
Argos, contra un malhadado autor de una
cuasi-inscripcion latina, es un salero en una
polémica: lijero, vivaz, elocuente: da alta
1dea de lo que hubiera hecho Miralla redac-
tando en prosa obras de largo aliento.

Concluiré esta mal zurcida biografia. Con
ella, i el trozo escrito por el senor Ortiz,
agregados a los apuntes del sefior Gutiérrez,
se ha conseguido la ventaja de averiguar la
nacionalidad i la vida de Miralla. Todas tres
cosas juntas son ya los elementos de una bio-
grafia completa, que toca escribir a alguna
pluma arjentina. Por mi parte, saludo con
respeto la lejana tumba del amigo de Madrid
i de Virgas Tejada. Séale propicia la poste-
ridad americana |

EL CEMENTERIO DE ALDEA.
POR TOMAS GRAY.
( Traduocion del inglis).
La esquila toca el moribundo dia,
grei mujiendo hicia el redil se aleja,
A casa el labrador sus pasos guia,
I el mundo a mi i a las tinieblas deja.
La débil 1uz va del pais faltando,
T alto silencio en todo el nite veo,
Ménos do jira el moseardon zumbando
L alli do al parque aduerme el cencerreo.

O en esa torre envuelta en yedra, en donde
El triste buho guijase a la luna
Del que vagando por donde ¢l se esconde
En su antiguo dominio le importuna.

Bajo esos tilos i olmos sombreados
Do cf suelo en varios tiimulos ondea,
Para siempre en sus nichos colocados
Duermen los rudos padres de la aldea.

Del alba fresca la incensada pompa,
La golondrina inquieta desde el techo,
Broneo clarin de gallo, eco de trompa
No mas los alzan del humilde lecho.

No arde el hogar para ellos, ni a Ia tarde
Se afuna la mujer; ni a su regreso
Los hijos balbuciendo hacen alarde
De trepar sus rodillas per un beso.

j Como las mieses a su hoz cedian,
I'los durbs terrones a su arado !
Cuin alegres sus yuntss dirijian !
Cuintos %osques sus golpes han doblado!

No mofe la ambicion caseros bienes
I oscura suerte de fatigas tales,
Ni la grandeza escuche con desdenes
Por humildes del pobre los anales.

Boato @el blason, mando envidiable,
I cuanto existe de opulento i pulero,
Lo mismo tiene su hora inevitable:
La senda de la gloria va al s¢pulero....

- No les cuipeis, soberbios, si en su tumba
La memoria trofeos no stesora,

Do en larga nave i biveda retumba

De alto loor la antifona sonora,

: Volverd una urna inscrita, un busto air0s?
El fujitivo aliento al pecho inerte?
Mueve el honor al polvo silencioso?
Cede a la adulaciou la sorda muerte?

Tal vez en este sitio abandonados
Hai pechos donde ardi6 celestial pira:
Manos capaces de rejir Estados,

O de estasiar con la animada lira !

Mas su gran libro, donde el Tiempo pag®
Tributos, nunca les abrié la escuely;
Su noble ardor fria pobreza apaga,
1 el torrente jenial (I; su almz hiela,

i Cudnta brillante asaz piedra precioss
Encierra el hondo mar en negra estancia!
i Cuanta flor sin ser vista ruborosa !
En un desierto exhala su fragancial. ...

Tal vez un Handem ristico aqui se hall®
Que al tirunuelo del solar valiente
Resistio; un Milton que sin gloria cslla
De sangre patria un Cronwel inocente. . .-

Oir su aplauso en el Senado atento,
Ruina i penas echar de su memoria,
La tierra henchir de frutos i contento, y
I en los ojos de un pueblo leer su historif

Su suerte les veds; mas en su enconod
Crimenes i virtudes dejo yertas;
Yeddles ir por la matanza al trono
1 a toda compasion cerrar las puertas;

Callar de la conciencia el fiel murmullo,
Apagar del pudor Ia injenua llama,
O el ara henchir del lujo i del orgullo
Con el incienso que la Musa inflama.. ..
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Léjos del vil furor del vulgo insano
Auneca en vanos deseos se excedieron;

por el valle de un vivir lejano

u fresca senda sin rumor siguieron.

B Mas, protejiendo contra todo insulto
Stos hueses aquel timulo escaso,
@ riistica escultura en verso inculto
ide el tributo de un suspiro al paso.

Nombre i edad por pobre Musa puestos
Yez de elejia i fama desempenan;
esparcidos en torno sacros textos
e a bien morir al ristico le ensenan.
1 @Pues quién cedis jamas esta existencia
Nquieta 1 grata al sordo olvido éterno,
2.d¢j6 de Ja luz el alma influencia
I mirar hicia atras languido i tierno?
I 1Al irse ¢l alma un caro pecho oprime,
lanto pio el ojo mustio agnarda:
Aturaleza aun en la tumba jime
aun en cenizas nuestro fuego guarda.

Por ti, que al muerto abandonado honrando
U triste Listoria haces que en verso fluya,
‘U‘ acaso solo Yensativo, errando,
1 jenio igual pregunta por la tuya,
«.Tal vez un cano labrador le diga:
gDQl alba le hemos visto a la vislumbre
Yacudiendo el rocio en su fatiga,
T & encontrar el sol en la alta cumbre.

“‘Imu al pi¢ de aquel roble que ballesta
ondas raices tuerce caprichoso,
1olesto se tendia por la siesta

1endo al veciuo arroyo bullicioso.

§ u‘a en ese bosque desdeﬁoso.anduba,
Y & te{nns' murmurando i sonriendo ;
¢ : solitario i palido va%nbn,

Mo de amor i penas falleciendo.
Jbl';““t'me un dia en la colina usada;
Al to a su arbol querido, i en la dehesa

-+ 0tro no le halle, ni en la cascada,
» “1enla glta loma, ni en la selva espesa.
Encglu ceremonia ligubre cargada
A Siguiente al cementerio vino.
Eq (pues sabes) lo que estd grabado
L €34 piedra bajo aquel espivo.”

EPITAFIOs

UnA Qui el regazo de la tierra oculta  ~

Su f]‘)"ey sin renombre i sin riqueza;
¥ umilde cuna vié la ciencia culta
arcéle por suyo la tristeza.
P‘g?ﬁ Jeneroso i sincero i el cielo
U‘m l:'?_ I)los cuanto tenia consigo:
Tuyg dgnlpa al pobre por consuelo.

8 € Dios cuanto pidié: un amigo.
Xo :lﬂlquezn i virtud bajo esta losa

ey e!;s indagues de la tierra madre:
All ¢ Peranza timida reposa

1 el seno de su Dios i Padre....

TELEGRAFOS,

“ mﬁs en el Drario Oriciar losiguiente:
"o o) Onzetti ha inventado un nuevo apa-
el aohi:g"‘ﬁco. con el cual podra trasmitirse
Un g, . todas las distancias imajinables.

80ciante de la Cité en Londres, podra
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con semejante aparato tratar de viva voz un
negocio con cualquiera de sus corresponsales
de la India, del mismo modo que si los dos
estuviesen sentados en un mismo gabinete.

“Progresan con rapidez los trabajos del
telégrafo que ha de unir la costa occidental
de la América con la Siberia en la Columbia
Britanica.

¢ Actualmente se proyecta en San Fran-
ciseo la construccion de una linea telegrifica
que partird de las montanias de California a
los otros Estados del Este, paralo cual se
ha formado ya ln compania que debe acome-
ter la empresa, i se ha reunido el capital co-
rrespondiente.”

UNA ENTRE MIL.

San José de Cicuta es una de las mas im-
portantes poblaciones de la Nueya Colombia,
(in part. in fid.) Su suelo es fecundo, isu
cielo hermoso i espléndido, tanto por el dia
cuando aparece sereno i azul, sin una nube,
como por la noche cuando brilla cuajado de
estrellas. La ciudad es aseada, i tiene regu-
lares edificios. Por las paredes que cercan
las casas levantan sus copas el naranjo carga-
do de azahares i de frutas, los sauces babil6-
nicos, el tamarindo, el pliatano de anchas ho-
jns, la esbelta palma llena de racimos, el cuji,
el almendro, el zapote, el mango, el mamon
i otros muchos #rboles, orgullo de la zona
torrida. Su temperatura es ardiente (84°) co-
mo la del alto Magdalena, o como la del Va-
lle del Cauea. San José, a inmediaciones del
rio Pamplonita, es una cindad comercial i
mas parece italiana o venezolana que granadi-
na, porabundar en ella los italianos residen-
tes o domiciliados en el pais i los hijos de la
vecina Repiiblica. El comercio esti fiorecien-
te i consiste principalmente en café, sombre-
ros, cueros, ete. Para formarse cabal idea de
su prosperidad, baste saber que hace pocos
meses se creé una Compania, con medio mi-
llon de pesos, para abrir un camino carretero
que atravesard de San José al puerto de San
Buenaventura sobre el Zulia, i que sus veci-
nos no han tenido que apelar a un emprés-
tito estranjero. Entre el trifago incesante de
la ciudad, se oyen resonar los acentos de un
piano o de una barpa maracaibera, i no hai
almacen en que a cada paso no se repita el
Per Dio! Questo & troppo caro! Maladetto!
i otras frases trajdas de las riberas del Arno
o de la isla.de cega.

YVive en San José don Tomas Blandini, co-
merciante que no se dejara ahore
millon de pesos, i que llegb a Cij
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veinte i pico de afios, como el puije de San
Juan ; es decir, sin un real en la faltriquera. |
Pirvero didbolo! empezd a trabajar, hubo |
quien le diera la mano i le soplé la fortuna. |
Eso es todo en la vida de un negociante. Hoi,
aquel que antes no tenia segunda camisa,
se da una vida de principe; ia fuerza de tra-
bajo, economia i perseverancia ha llegado al
puanto en que le vemos. Su casa no es la pri-
mera, pero si de las primeras del lugar; sa
firma es tan respetable como su caja de hie-
rro, isu familia,sino es de las mas encumbira-
das, alterna con las de mas ¢levada posicion.
Tiene tres hijas como tres rosas, como tres f
luceros del alba, como las tres Gracias dijera |
un pagano. Leonor i Beatriz son rubias en- |
cantadoras, con ojos color de cielo o del de |
la agua marina i sonrisa de serafines, i tie- |
nen unas manos i unos -brazos tan bellos que |
|

|

|

|

parecen modelados por alguna estatua de Ca-
nova; de modo que cualquiera al verlas las
tomaria por dos flores nacidas entre la nieve
de Weimar en Alemania, de donde es oriun-
da su buena madre lasenora Blandhenga de
Blandini. Laura,la menor,de diez i ocho afios, j
tiene ojos negros i negros cabellos ; pero qué
0jos ! voto a sanes! i qué cabellos! su nariz |
es la mas bien cortada que puede imajinarse, |
i su boea. . ..(un cielo iba a decir) : todo ese
admirable conjunto resplandece en una cara |
de un blanco mate napolitano sobre un bus- |
to romano, sostenido por un cuerpo que desa-
fia en apostura i elegancia a los mas bien for-
mados que el lector haya visto en los dias de
su anima. No carece de instruccion, tiene
talento, ¢ la gracia que esmas que lu belleza,
como dijo Madrid.

Las dos mayores piensan poco, o piensan
en nada, que viene a ser lo mismo. Saben que
son hermosas i que se casaran porque son
ricas, i el matrimonio es para muchos un ne-
gocio como otro cualquiera. Son partidarias
de la Gltima moda, i se visten por los figuri-
nes mas estravagantes que llezan a sus ma-
nos. La menor piensa mucho i con juicio:
tambien sabe que es rica i que noes fea, i |
ha jurado no dar su mano sino al que la me-
rezea, i no casarse, 4si N0 mas por casarse, |
sino apasionada del positivo mérito de un |
hombre virtuoso. Con respecto a modas adop- |
ta las que estin aprobadas por la decencia |
i el buen gusto. '

Laura, sinembargo, tiene un capricho, si |
tal puede llamarse, i consiste en no tener ra- |
bo que le pisen; es decir, en no dar nunea
motivo fundado a la eritica; i su conducta
de acuerdo con este principio, es tan rijida
que nadie puede desplegar sus labios sino es

para elojiarls, poniendo ella, como pone, el

mayor esmero en evitar ain aquellos lijero®
descuidos de que suelen aprovecharse 105
ociosos para maldecir de una mujer.

Vinieron los fizurines arrastrando la colds
i sus hermanas hicieron al momento un €ré
cido gasto en diversas telas de seda, de 128
mas esquisitas. Su papacito en ese punt®
no repara. Laura criticé la moda, sostenien”
do que era sucia, i lo probé con multipliea:
dos ¢jemplos; afirmé que era dispendiosa, !
lo demostré con nfimeros; manifests que
no era elezante ; iconcluyd diciendo al sefiof
Blandini que tenia que darle en plata tod?
lo que se ahorrara en tela para sus trajes:
El padre, encantado con las vivezas de s¥
hija, prometi6 hacerlo asi i cumplié lo pac
tado. Dentro de pocos meses, segun la escrtd”
pulosa cuenta que Laura llevaba, imports:
ron sus colas 100 fuertes. Entonces cojt¥
ella un pliego de papel del mas elegante,
con una letra que parece litografiada dirijiv
al Presidente de la Sociedad de San Vicent®
de Paul la carta siguiente:

‘““Senor:

Adjunto a la presente un libramiento pof
cien fuertes.

i Ojald sirvan para el alivio de los pobres'
Si U. supiera de donde los he sacado,
reiria a carcajadas; pero son secretos de i
milia. Lo que puedo asegurarle es que mt”

chas jovenes harian lo mismo con un po
de economia en sus trajes. Dios se lo pag"
ria, i lo agradecerian sus padres o sus esp?’
sos, que se sacrifican porque ellas, con toY
la sencillez de su corazon, rindan culto 8 g
moda. Por aci dicen: *‘bueno es cila?
tro, ....” Me parece bien que las j(xven”
bellas se vistan con elegancia; pero no €

bueno que las pobres gasten como las I -

nas de Buropa : esto habla con las bonitas}
las feas debemos procurar hacernos inter®”
santes por otro camino.

Soi una de las suscritoras a La CARI”‘I;
por tres ejemplares: dos para amigas fie
campo i uno para mi. Leyendo su periédi®®

| converso con U. i con aquellos senores 4!

emplean sus talentos en mantener un per’
dico vx1co en el mundo ; pues si todos ]o:
periodicos se fundun para ganar dinero, es1'
esta consagrado a dar de limosna sus P!

i ductos. ; Ojala fueran millones!

Quedo de U. mai atenta servidora.
Axosona.”

Nunea es tan digna la mujer, nuncd t
interesante la hermosura como cuand®

o

vemos ejecutar acciones virtuosas: entén¢®
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b Parece a Jos dnjeles. Mui pocas, rarisi-
Vie;slsemn las mujeres que no se enternecen
0 al nino abandonado que llora por un

frio 0 de pan, o al anciano que ticmbla de
0 busca de un hogar para pasar la no-

% Si ellas se paran a contemplar cuintas
hl;iflnas pudieran remediarse, sigaiendo las
"eferias de la_econdmica nida a quien nos
Sem Mos, habri muchas que imiten su
plo!

(o ——— —— ]

UNA HIJA DE ISRAEL,
HISTORIA DE NUESTROS DIAS.
L
9dos los viajeros que han visitado la
Anda han reparado en esa numerosa i
bte colonia de judios portugueses, en-
5 og‘i“lﬂles_se conservan las tradiciones, los
dog eai riquezas de sus padres. Desterra-
i) 5
2 ped;
In

li: re Interesadas entonces en proclamar la
i d politica i relijiosa, levando consigo
mientguezas. Estas crecieron con el movi-
Dropor, de una nacion activa i comerciante, i
distip Clonaron a los desterrados un rango
mgﬂldo en la sociedad nerlandesa.
Judiy e lag mas opulentas de esas familias
“IErc:’ Sobresa_lm ahora pocos afios la de an
Bvorg | o de diamantes llamado Gonzélez de
bij; dad Na inmensa fortuna, una rara pa-
Cmpen Para los negocios i el mas decidido
daby, " bara favorecer a los de su nacion, le
€l primer rango entre sus compatrio-
CUpuba. :no de los mas bellos palacios
H‘”’_ 3 1o largo del paseo de los Bgomp-
€vaba con su familia i sus criados esa
ne:‘ "aﬂt.e i arreglada, repartida entre
log ,: 20108 i los placeres, que es familiar a
estab:?]s olandeses. Sus hermosos salones
breg + llenos de cuadros de pintores céle-
en fOs "D inverniculo, que se prolongaba
tem-lba clf’Stados de un espacioso jardin, os-
sfigi 08 productos de la flora indiana.
h&tum o a las obras del arte i las bellezas
S, era lo Gnico que se le habia pe-
Viviay, ¢ los holandeses; pues que para él
log gip o las tradiciones hebraicas ; sim-
=Y Obcs 'Ve, ceremonias sin objeto, fan-
dayjy iy tinadas de época pasada que, to-
Lnilig g
€

T
Ho)

bot

Sityaq
Jea §
-

disipado la luz meridiana. La
te € Gonzilez celebraba relijiosamen-
log Taﬂ‘“?e ayuno del Kipur i la fiesta de
lag tieng, \culos, recuerdo de Isruel bajo
Que das: la Pascua solemne i el dia en

f0é grabada 1a Lei sobre las Tablas de
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,Portugal, cuando Felipe II hizo la |
Tapida conquista de aquel pais, fueron |
T asilo a las Provincias Unidag, suma- |

piedra; en un oratorio doméstico se con-
servaba con respeto el santo Libro, i todos
los viérnes por la noche se encendia alli la
lampara de siete mecheros, i el sibado se
guardaba con el reposo i la oracion.

Gonzalez vivia con una numerosa paren-
tela, verdadera tribu de hermanos i de her-
manas, que poco favorecidos de los bienes
de fortuna, habia encontrado jeneroso asilo
en la casa de su_primojénito; pero de sus
ocho hijos no habia podido conservar sino
una nifia, frajil flor de su vejez, que habia
costado la vida a su madre, i se llamaba
Ada. Esta erala alegria de sus ojos i desu
i corazon, el rayo de sol de la casa, el Gltimo

amor del anciano, quien concentraba en ella

| sus mas dulces recuerdos i sus Ultimas es-
| peranzas, i habia sido desde sus primeros
dias objeto tinico de los cuidados paterna-
| les. Ada habia correspondido a esta ternura
con un afecto casi igual; no amaba en el
mundo otra cosa que a su padre, i toda la
enerjia de su carifio, que era grande, i cuyo
desarrollo i profundidad parecia temer ella
misma, la concentraba sobre él. Ya habian
pasado los afios de la infuncia i de la ado-
lencia ; todos los partidos que se le habian
presentado los habia rehusado; i Gonzilez
no habia insistido, porque la sola idea de
separarse de una hija tan querida i de no
ocupar el primer lugar en sus afectos, le
| partia el corazon. La amaba con un amor
| de padre, pero tambien con un amor de vigjo.
Al parecer Ada era feliz, porque tenia

|
|
|
|
i

lo que el mundo envidia, una posicion bri-
llante i esas prendas esteriores que cautivan
i que embelesan; cuando descendia den-
tro de si misma, le parecia que nada tenia
que desear; i sinembargo, en ¢l fondo de esa
alma ardiente, habia un vacio, una aspiracion
misteriosa hicia otros bienes, hicia una fe-
licidad para la cual se sentia criada i que no
sabia donde encontrar. Criada en el seno de
la riqueza gozaba de ella sin gustarla; los
hébitos de beneficencia de su dere, quien
con larga mano socorria a los de su nacion,
por ministerio de los rabinos, no tenian para
ella atractivo, porque jamus se habia en-
contrado en relacion directa con los pobres ;
las artes i el estudio le ofrecian algunos pla-
ceres i solian distraer agradablemente su
espiritu, pero como que su alma no quedaba
contenta i apetecia otra cosa: emociones,
borrascas, felicidad, un nosequé que cons-
tituye la vida que Ada sospechaba sin co-
nocerlo i que el mundo no le daba,
Asidua a las ceremonias de su ¢
encontraba en ellas ese reposo ani
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luz tranquila, esa vida moral que se com-
pone de amor i de luz, a que aspiraba; i
despues de haber rezado los salmos, vuelta
al oriente, i despues de haber leido algunos
versiculos de la Biblia, algunas pajinas del
Talmud, se encontraba fria i triste, parecién-
dole que un intervalo inmenso la separaba
de Dios, i que esta oracion maquinal, apren-
dida desde la infancia, no potdia penetrar
las sombras que se levantaban entre la cria-
tura i el Criador.

Estos deseos, estas ansias se ocultaban en
lo mas intimo de su corazon, i sentia, sin
poder esplicirselo, cudn pesado es el yugo
que pesa sobre los hijos de Adan i* qué ine-
xorable tedio forma el fondo del alma hu-
mana” i esa jéven jeneralmente envidiada,
casi se tenia por digna de compasion.

1L

Cierta mafiana que, en compafiia de Su-

sana, su nodriza, habia dado un largo paseo

gozando del hermoso tiempo i recreiando- |

se en la belleza del campo, forrada en pieles,
caminaba con paso veloz; sintiéndose mas
contenta que de costumbre, se proponia con-
tar a su padre cuin encantador estaba aquel
dia de invierno, cuaando una voz quejumbro-

sa llamo su atencion. Esa voz era la deun |

muchachito miserablemente vestido con al-
gunos andrajos que, sentado al pié de un
arbol cubierto de carambanos de escarcha,
brindaba a los pasajeros pajuelas de fosforo.
Nadie hacia alto en esa viva imdjen de la
miseria i de la languidez. Estaba encoji-
do como para calentar sus miembros en-
torpecidos por el frio; las ligrimas que el
picante viento del norte secaba luego que
asomaban a sus ojos, se renovaban a cada
instante; estendia a los transeuntes una ma-
nita descarnada, diciendo maquinalmente:

Comprad ! comprad! Koop! Koop! pero |

todos seguian su camino, corriendo § sus
placeres o a sus negocios, cuando, en fin,
permitié Dios que Ada oyera i se parara.
El aspecto de ese abandono i de esa miseria
la conmovio.

—Quién eres? pregunté al muchacho.
Este levanté sus hermosos ojos azules con
languidez i respondio :

—Yo soi Florito Foonkere : mi madre estd
mui mala; compradme fésforos, por ella.

—I en dénde vive tu madre ?

—Cerea de la puerta de Harleem. ... mi
madre estd entcramente sola. . ..

Vamos a ver a su madre?... dijo Ada,
volviéndose a su nodriza con un aire de in-
decision ; quizd su madre esté en el mayor

desamparo. . .mi padre me lo improbard?. ..

carifio que le profesaba su padre, i le res”
pondi6 : : ;

—Querida hija, ; alguna vez os ha repren”
dido vuestro padre? \

—Nunca, pero quién sabe si este nifio €8
cristiano i mi padre no socorre mas que &
sus correlijionarios. . .. Pero ;como hemos
de dejar morir de hambre a una criatur®
humana porque no ora como nosotras ?. - - -
Mi padre es tan bueno! ...No, él no llevd
ria amal, .. Vamos, nodriza...ven, Florit0s
condiicenos a donde tu madre.

El nito se levant6 con mucho trabajo, pO¥
que el frio habia paralizado sus miembros;
pero venciendo con resolucion su sufrixnie}\to
se puso a_caminar delante de las dos judia®
quienes le seguian al traves de los oscuros
| arrabales de Amsterdam, por callejuelas
| bregas i tortuosas que habitaban los pescd
| dores i vendedores de marisco, i esos P%
{ bres judios alemanes que se ven forzados #
| ejercer las mas miserables profesiones. Flo-
| rito se paré delante de una casucha medi®
l arruinada, levanté el picaporte de la puert®
:
|

¢ introdujo a la visita en un pobre cuurt?
del piso bajo. Jamas habia puesto los pi¢3
Ada en el aposcuto del indijente, i seri®
dificil encontrar otro mas triste i misera
que el que visitaba por la primera vez. V%
| pedazo de turba humeaba en la chimined
| una mesa coja, dos taburetes i un tosco b¥
| fete colocados con alguna simetria a lo 1a78!

| de las paredes, eran todo el ajuar de la pies
| En el fondo de ella habia una cama de 3%
| pecto miserable pero aseada, sobre la cual
| estaba tendida una mujer todavia jover

| que parecia encontrarse en el Gltimo period

| de una grave enfermedad de pecho. Al 0F
{ el ruido de la puerta se incorporé con i1
bajo, i con aire asombrado miré entrar 8

| elegantei bella joven a quien Florito llev
cojida de la mano.

—Madre mia, esclam el nifio, mirad 813
sefioras, que vienen a veros; ellas me ba?
pedido que las traiga aqui. ... :

—Nosotras encontramos a vuestro ni,mw
a orillas del golfo, dijo Ada, con la timi
que es tan natural a las almas delicadas ;
presencia de la miseria; hacia mucho

nos ha contado que estabais enferma, i e

| mos creido que hariamos bien, volyiendo *
| traeroslo aqul. ...

| —Yo me veo forzada a enviarlo a Ia G‘u:;
| respondié la enferma con débil yoz, pard qlﬁ
| pueda traer algun poco de dinero; P°"°w"
' mando con mucha pena.... No obsta?

| como mi Florito es tan formal! no 2
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La nodriza se sonri6, porque conocid el
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lias COnversaciones de los muchachos malos,
80(;:-(:1(; I:}u(. los Santos Anjeles de Dios le

~Sois viuda ? pregunté Susana.

boESl’ mi marido era timonero mayor a
0 de un buque de comercio; por con-

. “w%ncm de un temporal perecié en laisla
: alcheren i hemos quedado solos en el
o, sin recursos, mi Florito i yo.
tro\ 0S negociantes u quienes servia vues-
Marido, no os han socorrido ?
=0 han podido, no prosperaron i tam-
Son pobres. ...

N0 teneis familia ?
SU:id:ngo a]g\lr_\os.parientes; pero ganan
p con trabajo, i nada pueden hacer por

fur, “iéntras pude trabajé, ahosa mni enfer-
iz e
Yoluntad de Dios!

biey

d e imposibilita. ... jQue se haga

(Continuard.)

INSTRUCCION PUBLICA,

% ;1 licamos con el mayor gusto las prin-
o l‘l"s bases del programa del nuevo Cole-
p"égzie Se abrird en t'hlqumqulm en enero
i, deseando que se realice esta obra
o 0tos titulos, beneficiosa.
Vene, *108 saben, dice, que para que los j6-
o itelectual, se hace necesario que el
tioy . cimiento se halle fuera de la pobla-
Que ’e&‘”'que asi no tienen a la vista objetos
Ontry ?’ﬂrguen su atencion, ni especticulos
Otrg 108 2 la pureza de s corazon, i por
foey Parte, encuentran donde ejercitar sus
% Sicas.

: T :
Buienge, - aterias de ensefianza som las si

“
banig:h.mn, historia sagrada i profana, ur-
\ad, moral; idiomas latine, espafiol i fran-
istay. tabilidad mercantil i priblica, por el
Jeomeq 1€ Partida doble, arimética, dljebra,
‘mﬁlecrt:,a’ trigonometria, jeografia ; ciencias
di{mjo dles; retérica, orateria i peética;
“Pon Caligrafia i eanto.
de g 12‘:‘“13 nifio se pagaré la pension anual
“Ea 0de lei; por semestres anticipados.
h‘hmsig‘}antoa la preparacion de ropa, a
10 cop, tiles de escritorio, el Establecimiento
Cop llnae €on nada de eso, pero se podri ha-
lay, Inseontrata especial sobre este particu-
8¢ S Blobos, mupas, tableros i asientos,
S 0ol a costa nuestra.
SUS ggrna: S tan Gtil que un nifio continte
48] gq c‘;d“’_s €n un mismo plantel, porque
tog Que v, 1Zue armonia en los conocimien-
Slempp, ) ! 2dquiriendo ; ofrecemos seguir,
492 se cuente con un nhmero sufi-
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 adelanten en su educacion fisica, mo- |

|

|

ciente de alumnos, por unos cuatro o cinco
anos; i si fuere necesario, aprovecharemes
la oferta que han hecho de acompanarnos
dos sujetos dignos per su conducta i luces
de honrar el Establecimiento.”

¢ Chiquinquiri, noviembre de 1865.

Fr. Saturnino Gutiérrez—Enrique Alvares.”

AVISOS.

B e e T e e N N o

"ACADEMIA MUTIS.

Despues de las vacaciones, que terminan a
mediados de enero préximo, este Colejio co-
menzard el 6.° afio de sus tareas, abriendo nue-
vamente sus elases. —Bogotd, 29 de noviembre
de 1865.—Josi: Carceno Rosas. 6—1

PAPEL DE IMPRENTA BLANEO,
SUPERIOR,
el mejor que se encuentra en Bogotd, a 12
sencillos la resma. De venta donde Lafaurie
Hermanos i C,* 2.# calle de Florian, 6—1

NUEVA FOTOGRAFIA
DE J. G. GUTIERREZ POXCE,
Carrera del Norte, calle segunda, nimero 65, (Esquina
de la gegunda calle del Comereio.)

Retratos i reproducciones de toda especie,
desde dimension microscépica hasta Ja natural
de una persona. Precios, segun su respectiva
clase, desde un cuartillo hasta £ 400. Selecto
surtido de objetos del arte fotogrifico, para
la colocacion de los retraros.

Esmero i prontitud cn el despacho, desde las
8 de la mafana hasta las 4 de la tarde. 10—5.

COLEJIO DE LA CONCEPCION.
En este Establecimiento se admiten alumnas
internas, esternas i semiesternas; i continuard
sus tareas el dia 7 de enero de 1866.

Burex Carzasquinra pe OrTeEGA. 6—2

ALMANAQUE

para la Arquidiocesis de Santafé de Bogota,
{57 APROBADO POR LA AUTORIDAD ECLESIASTICA _g5j

Contiene la relacion de los pasajes evanjé~
licos en el.drden que los recuerda la Iglesia, i
ademas otros cuadros importantes,

Se halla de venta @ real el ejemplar i a stere
REALES DOCENA, en el Despacho de la Imprenta
Constitneional La edicion estd hecha en bellos
tipos. 3—2

ACABAN DE REEIBIRSE,

directamente de Londres, en el almacen de
Francisco Ramirez Castro, 2.% calle de Florian,

LAS PILDORAS I UNGIENTO HOLLOWAY.
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EL DOCTOR CARLOS PUTNAM

ofrece sus servicios como médico, cirnjano i
DENTISTA.

Casa 3,® calle Real, nimero 152,

LICEO DE LA INFANCIA,
Continuaré sus tareas el dia 15 de enero de
186G6. R. Carrasquirta. 6—2

_COLEJIO DE SAN ESTANISLAQ,

En los dias 1.° i 2 del préximo diciembre
tendrd lugar los certimenes pablicos en el
orden siguiente :

Actro L.—Dia 1.° de diciembre por la mafia-
na.—Doetrina cristiana, historia sagrada, fun-
damentos de la relijion 1 urbanidad.

Acro 1.—El mismo dia por la tarde.—Gra-
mitiea eastellana.

Acro ur.—Dia 2 por la manana.—Aritmética.

Acto 1v.—El mismo dia por la tarde.—Jeo-

122

Acto v.—El mismo dia por la noche.—Agri-
cultura i dibujo lineal tedrico i prictico.

Se exhibirdn las planas i trabajos de dibujo
en lineas i sombras.

El dia 1.° de febrero del afio de 1866 se abri-
ric de nuevo los cursos de este establecimiento,
en donde, ademas de las materias del presente

afio, se ensefiarin las siguicntes: idiomas fran-
italiano i latin ; jeometria elemen-

tal,
i pnrﬁ doble ; psicolojia, I6jiea, moral, etica,
historia de la ﬁlsoﬁx, ciencias naturales, i

-r}ui&eetnu
‘acatativa, 25 de noviembre de 1865.
EsraxisLao Fajarpo.

~

LINIMENTO VENECIANO

a 6 pesos de 8 décimos docena i a 43 reales el
frasco con tapa de eristal.
Pagcues VESETALES lejitimos, a 4 pesos de 8
Jdéeimos docena.
Almacen de G. Agudelo, plaza de Bolivar.
10—2

PILDORAS HOLLOWAY,

Son la mejor medicina que se haya eonocido.
Todos los desarreglos del(t:igndo i el estomago
ceden a su irresistible influencia: res-
tituyen a las constituciones debilitadas la sa-
lud i el viger perdidos; espulsan de la sangre
toda impureza, sea que esta tenga por orijen
la vejez del paciente, sea que proveuga de las
indizereciones de la jnthnd. la intemperan-
cia o de otras causas; i, en fin, son a propésito
para la mayor de las dolencias que aflijen
al jénero humano, i mas particularmente para
las peculiares al sexo femenino i a los nifios.

Ajentes vuxicos en B Posada, Mufioz i
Compafia, 3.* calle del comercio. 18

jeometria prictica, tri%onometria, aljebra |
da

SAMPER | URIBE,

Tienen de venta los siguientes artfeulos, <4
el almacen ntmero 107 de la 2. calle del NOT”
te (esquina de Santo Domingo, diagonal
macen del sefior Tamayo.)

Camisas de lino i de algodon, bordadas 1
bordar, para sefioras—Camisas de lino i 8287
don, de punto de lana i de algodon, para hon”
bres—Calzado fino para sefioras i para hot

! seda, muselina i linones con mota blanca
| eolores—Cortes de terciopelo i de seda P
| ehalecos—Cortes de paiio de colores, pard .
talones—Cortes bordados para enaguas— "
selinas lisas, 2 euadros, de alemanisco, de c'olg_'

res i neeras—Telas blancas de algodon mu!
nas—Jénero ancho de lino para sdbanas—J68°
ro encauchado para zamarros, id. para cinch‘é';
Alpacas de lana de colores—Zarazas, fo¥
blanco, morado claro, id. oseuro, amarillo; 7'/
} sado, negro i de fanta:ia—>Mantas en corte®
| amatapes, valencinas de lino i dealgodon. 0

a

| calas, dingonales erudos, de pelo—Hilo bl
e

{ en madejas, en ovillos, en carretas, i purud ol A
e

lino
i

| en miéquina, hiladillos—Driles de Iino i
godon—Panuelos de seda, de imitacion, de
i de algodon de varios tamanos—Pafiolone®
merino, franceses e ingleses, i de algodon ©

| varios tamafios—Medias-medias de algodo”:'::.

| ratas—DMledias de lana para ninos—Sobrecd et 4
i

| o eolchas de algodon, blancas-Manteles
| villetas de lino—Eneajesi metidos de al

odo?
| finosi ordinarios—Batas i trajes para sefiord”
Sombreros de fieltro para nifio, id. de piQ“é‘:
Sacos de jénero para hombre—Pintura pré

rada, blanea, azul, verde i lacre-Jabon tﬂﬁr

mado, para familia—Cueros de marrano,
tes—Suelas para aciones—Cera blanea, s\%
rior—Tela charolada para muebles—Bande?
charoladas [azafates]—Candeleros de bron¢e™
Veneno para preservar los cueros contra 1317
lilla — Galdpagos perfectamente apers o8 o8
| Hoja-lata—Clavos para herradnra—-Cﬂchﬂl&,
i tenedores, baratos—Un servicio de loZ®

porcelana blanea, filete dorado —Serviei® 5
mesa, de plata alemana—Papel para ¢&
para billetes, sobres—Vestidos para nifi®®
4 a 16 afios, id. para nifias. bt

La Jeche oriental de azucena,
El vinagre aromitico,
El Jarabe de salad,
La limonada purgante,
El febrifugo infalibles
| 1 otras varias drogas, perfectamente bien
| paradas, la mayor parte por el célebre qbl ol
ca Arrault, se hallan de venta en el estd™
miento del infraserito, Carrera de Venez!
Calle 1. [antigaa de Florian] nimeros 43— 4

Juax Axrtoxio W
NSNS NS NI NPT NINI NSNS PN, 4

i IMPRESO POR FOCION MANTILLA.
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LECTURAS DEL HOGAR.

poseed el Reino, porque tuve hambre, i me disteis de comer ; tuve sed,
ésped, i me hospedasteis.. .

- NUM. 15.

Venigs .
i me disteis de beber; era hu
o
s il s s S S

Bogotd, 8 de diciembre de 1865.

HIMNO A LA VIRJEN,

Quiero entonar un himno de alabanza
Pe: Virjen gloriosa: 5
M 0 la humana voz ronca i medrosa
As,al‘dl’cnte amor a retratar no alcanza!
: En'l el dguila andaz al éter vago
AMmorada de la-luz se lanza,
L:.: el piélago inmenso sumerjida
Ial"lcwnosas alqs estremece
. 08 humanos ojos desparece.

00011! si la voz grandisona tuviera ,

Aln que la inmensa mar su queja esprime
3 Zolpear un polo i otro polo
Yerbo remedando del Eterno,
\ Sie €co tiembla enla rejion sublime:
d? todas las hijas de los aires

e‘mera la acordada melodia
- glando saludan el albor primero
Si“ﬁ bafia el ciclo al asomar el dia;
By V02 del Arcanjel inflamado
D Increada Luz, cuando la gloria

2L Gue venci6 a la Muerte i al Pecado

1 8 lira inmortal gozoso canta, v
* Dunca lograria

Cantarte dignamente, Virjen Santa!
y

2 2 a apagarse mi limpara nocturna;
que.lp solo aqui! i oigo el aliento
ijo mio que en su cuna duerme,

em" en su nido la paloma inerme.

QO:“ pecho el pausado movimiento

De las oscilaciones armoniza

Inhla espirante luz, que aclara ahora,

P;; °ra deja en la sombra el cuadro bello,
40 en ¢l muro, de la gran Sefora.

0

AR Vizjen! he pedido ardientemente
‘:0"37.911 de mi ternura el himno,
™ callse asustado :
®ancion a mi lira he demandado,
ily consonar no pudo al santo nombre:
P tempestad que hiela
Ta;“l'}lzon del hombre,
"Wbien alcanza, en su funesta ira,

.

A humedecer las cuerdas de la lira ?

i I he de entonar con todo mis cantares
Hoi que, rindiendo de su amor el culto,
De fresco lauro i flores

Todo un pueblo corona tus altares!

; Cuél es el nombre mas siiave i puro
Que te ba dado en suamor, Sefiora, ¢l hombre?
—F te llama Esperanza,

Te apellida Consuelo,

Estrella de la mar, Puerta del Cielo. . ..
Mas ah! que ningun nombre

Con el de Madre a competir alcanza!
1 ti, Reina del cielo esclarecida,

Th quieres que te invoque de esa suerte
El misero mortal, nacido en crimen,
Eselavo de la muerte!

Porque probaste el amargor del llanto
En misera orfandad! No conducida

Por ¢l Hijo del Hombre al Tabor fuiste
A contemplar el rapto de su gloria;
Mas al Calvario ensangrentado i triste,
Entre olas de la plebe enfurecida

Que baldonaba al Justo,

Su infame muerte a presenciar suhiste.

La idea del dolor vaticinado
I del dolor la realidad cumplida
Formaron de la trama de tu vida
Un martirio espantoso i prolongado.
De la maternidad el santo gozo
Que a las hijas de Adam, acd en la tierra
Hace entreveer el cielo,
Fué para ti amargado
Con imajen de muerte i desconsuelo.

Hija del Rei! nacida en la pobreza,™
Crecida en soledad i en abandono!
A arropar no bajé tu humilde cuna
Ni un jiron de la prpura del trono!
Peregrina, a la tierra
Del cautiverio antiguo de tu pueblo
Fuiste huyendo del odio de &n tirano. ...
{ Vientos tempestiiosos de la Arabia,
Que barreis los inmensos arenales
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Del gran Desierto con funesta rabia,

La caravana respetad gue lleva

Una mujer, un nino i un anciano!

Nubes! tended encima un denso velo

gue temple del estio los ardores !
njeles! ji vosotros

Acompaifiadla plicidos, el suelo

Donde estampare su poquefia huella

La celestial doncelia

Alfombrando con flores !

I el frescor grato de sus anchas copas

Tiendan las palmas, i la clara fuente

Su blanca espuma sobre verde grama

De sus limpidas anforas derrame

I a descansar a los viajeros llame.

¢ Cudl es esa que sube
De Nazareth a la montafia santa
Con reposada planta,
Hermosa cual la luz cuando amanece,
De aroma envuelta en nacarada nube ?
Cifien su frente leda
Las rosas que en Sardn la brisa mece;
Sobre sus hombros bellds
Caen en aureas ondas sus cabellos :
La muelle i suelta seda
En torno de sus miembros delicados
En amorosos pliegues se derrama
Al vaiven de los vientos entregados :
De Ia faz del Sefior baja a su frente
Un rayo de la luz indeficiente
Que en claror suave toda la circunda
I el aive, el mar i el cielo en luz inunda.

Sube, Santa Mujer! oyendo el coro
Que en tu alabanza vuela
En la solemne voz del mar sonoro,
T en ecos. de los montes empinados,
I en el s6n de los rios despenados,
I en las alas undivagas del viento
Que rueda i se levanta
Hasta la tltima estrella
Que brilla en el confin del firmamento,
I el himno augusto de tu gloria canta :
Cavd eL Dracox TEMipo! j La DoNceLrLa
Poxé SU CUELLO AL FIN CON FIRME PLANTA!

i Salve de nuestra estirpe protectora,
Que oir no sufres del que ansioso llora
El ai ! desgarrador, sin que tu mano
Sus ligrimas no enjugue bienhechora.
A ti la enfermedad i el cautiverio,

I la orfandad, i la secreta pena

Que en el silencio el corazon carcome
Hallaron faverable : un hemisferio

A otro hemisferio cuenta tus piedades,
I la presente edad su voz levanta
Respondiendo a la voz de otras edades.
Como cuando en el piélago desierto
La América se hallé : finebremente

6 LA CARIDAD.

— __/

La onda sonante de la mar que hervid
Azotaba rabiosa el lado abierto

De Ia nao que a Colombo conducia.
Cinco veces el sol negado habia

Su resplandor propicio : "

Solo de cuando en cuando iluminabd
Cirdena luz del rayo

El vortice insondable

Adonde, rota ya la débil lona,

La nave el aquilon precipitaba.

“ Los destinos de un mundo,
“Sefora! van alli!” I oyo clement®
Esa voz del dolor que rasg el vientos
T aparecié en la sombra, i al moment?
Ceso del mar el rebramar profundo.
De oriambar tindse el firmamento j
Tornan de nuevo a desplegar 1as bris
Su balsdmica ala, i
I por sobre las ondas ya sumisas
La redimida nave se resbala ;

I con la nueva aurora
La americana tierra
Tocé por fin la victoriosa prora. ¥

Oh! para celebrar bienes tan grandes
Unid, hijos de América! las voces
Al himno reverente del poeta,
Que baja de la cumbre de los Andes
A las ardientes playas
Que el Plata i Rli)m:)xc bafia i Mngdalenﬂ:
I Amazonas terrifico i el Guayas.
Madres americanas! i vosotras
Arrullad vuestros hijos en la cun&
Con la cancion sencilla
A la excelsa Sefiora,
La Virjen sin mancilla £
Del Nuevo Mundo Madre i Proteeto™®

v Jost: Joaquiy 0BT

D A MARIA.
{'Quién es aquella Virjen escejid® '
Que en la mente de Dios vivio gua!
Desde dntes de los siglos destind
Para dar a la tierra envilecida
Una senal de paz?

: Quién es aquela Virjen prodijiosh
Llena de santidad i de belleza,
Que conservo sin mancha su pll“"”l;,eﬂo@
Que siempre amablefué i es siempre
De Dios ante la faz? A
su me?

$Quién fué, quién fué la que guard®

Llena siempre de luz, llena de graci®

La que no tuvo nunca la desgracid te,

De inclinar con rubor su blanca ff;“
Al peso de un borrod
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Quién fug, quién fué la que en la tierra impia,
Sn medio de zarzales i de abrojos,
E“PO hacer que de Dios los santos 0jos,
T ella se fijasen cada dia
Con tierna dileccion ?

Una pobre, una timida doncella!
Q pura, mas humilde, mas sencilla
I:e del pensil la blanca florecilla ;
mas noble i excelsa i santa i bella
Que en ¢l mundo existio !

La incomparable i cindida Maxia,
R que del mismo Dios en la presencia
L toda hermosa i llena de inocencia,

A que calma del mundo la agonia,

I La que el Sefior nos did !
L

qQue el Sefior nos di6 por Protectora,
Pa qQue el Sefior nos di6 por Soberana,
Ior Madre carifiosa, por Hermana ;
la que al mundo vino como Aurora
X ) De dicha i redencion !

N“esh'a Madre amorosa, nuestro Faro,
Uestra dulce i carisima Esperanza ;
e que ha de darnos paz, gozo i bonanza,
que, despues de Dios, es nuestro amparo
I amor del corazon !

SiLveriA Espivosa pE RENDON.

LA CONCEPCION DE MURILLO.

ME" célebre pintor espafiol don Bartolomé
o illo se distingui6, sobre todo, por sus
ﬁladfos de la Ixuacunapa CONCEPCION DE
ARiA. El artista, devoto i fervoroso de este
Msterio, hacia pasar la uncion de su alma al
TenzO cuando se ocupaba de este asunto,
s.°d08 los hombres notables de Espafia qui-
1€T0n tener un cuadro de la Concepcion de
+Wrillo i esto di6 lugar a unas cuantas repe-
ICiones del asunto en diversos tamafios. Los
di comunes los hacia de dos varas i media,
e Palomino, i se los pagaban a 100 doblo-
de oro (400 pesos). *
te LOS pintores cristianos ejercen el minis-
™10 de la predicacion por medio de su pin-
¢ : predicacion muda; pero predicacion
OcCuente,
deHMe pocos afios que un gran capitalista
Nueva York, Mr. Aspinwall, logré com-
cug por 38,750 pesos un cuadro de la INxa-
ADA Coxcepcion de Murillo, que habia
ier Decido al Real palacio de Madrid, i ha-
“ndolo llevado a su pais quiso exhibirlo

*

Ay, Entre varios famosbs cuadrosque el Ilimo. sefior
Egp“‘:l’o Don Antonio Caballero i Géngora trajo de
Coxal® para el palacio arzobispal, uno de ellos fué la

¥, ";'::ll)gx e MuzLLo. .. Qué se hizo ese tesorot.,.

al phblico Antes de colocarlo en su galeria
particular. Los periédicos de los Estados
Unidos, tanto catdélicos como protestantes,
se ocuparon con calor i entusiasmo de este
asunto. Los protestantes haciendo ver su
ignorancia respecto a la creencia catdlica en
el dogma representado en el célebre cuadro,
i los catélicos disipando el error protestante
dimanado de esa ignorancia.

Pero el caso es que el cuadro de Murillo
llevé la predicacion sobre ese dogma,cato-
lico a los protestantes de los Estados Unidos
de América, como no lo habria logrado el
mejor de sus oradores sagrados a quien no
habrian querido oir por un momento.

En uno de los periédicos de Nueva York,
“El Exppres,” un corresponsal concluye
con estas palabras sobre el cuadro de Murillo:
“ Cuando contemplamos el cuadro de Mr.
Aspinwall i analizamos nuestras sensaciones
en su presencia, reconocemos que ni el hi-
bil colorista ni el correcto dibujante son el
objeto de nuestra admiracion. Despues de
haber considerado semejante obra, la imaji-
jinacion ya no puede ocuparse del echado de
las ropas ni del movimiento de los brazos.
Desde la primera mirada la_sublime espre-
sion de la Virjen absorve toda la atencion, i
el cuadro parece que no contiene mas para
nosotros que el rostro. En pintura como en
musica el arte se admira, el injenio se siente.
En esta obra maestra del arte vemos que el
pintor ha conseguido fijar una alma sobre
el lienzo ; i en cada pincelada, en cada linea-
mento nos hace esperimentar sentimientos
que no se prueban sino por interposicion
divina. j Esos ojos levantados al cielo i cuya
humedad no han podido secar des siglos!
jesos hermosos cabellos descuidadamente
echados para atras! jesas bellas manos que
juntas sobre el pecho cubren i resguardan
el corazon de las pasiones de la tierra! jesa
persenificacion perfecta de la mas pura reii-
jion se encamina directamente al sentimien-
to del hombre...."”

El entusiasmo razonado de los admirado-
res del cuadro de la Inmacurapa CoNceperox
espuesto en Nueva York bizo callar el fana-
tismo i la ignorancia de los ministros pro-
testantes, i esa polémica aumentando la cu-
riosidad piblica sirvié de ilustracion en una
nacion protestante, sobre uno de los dogmas
| catdlicos ménos conocidos. “El Freeman's ”
| diario catélico de aquella ciudad, resumien-
do los debates con bastante eleyacion esplico
| con autoridad la creencia de los fieles, espo-
niendo como es que el arte catélico ha de-
signado por un simbolismo particular cada
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irjen i termina asi: (Numero corres-
pondiente al 30 de enero de 1858.)

“En el numeroso concurso de personas
atraidas delante de esta pintura, la gran ma-
yoria no era catolica, i tal era siempre la in-
fluencia ejercida sobre eila, que aquel lugar
presentaba mas bien el aspecto de una asam-
blea recojida en un oratorio, predica la fe
nion de curiosos. Asi Murillo que una reu-
en Nueva York, i a la verdad que no pre-
dica-'en desierto. El grande injenio cuyo
pincipal pincel jamas fué profanado por sus
representaciones'de las divinidades impuras
del paganismo; aquel que buscaba siempre
-su ideal en el cristianismo; aquel que se pre-
paraba para pintar los misterios sagrados
por medio de la confesion i comunion; Mu-
rillo, en una palabra, Murillo solo tiene el
privilejio de conmover los corazones de
un modo al cual no podrin llegar jamas los
pintores profanos. Su cuadro fué obra de
la piedad i de la devocion, i por medio de
é1 nos predica tambien la muerte, Defunc-
tus adhue loguitur.”

Asi, pues, los apdstoles del error que ha-
bian creido desterrar para siempre el culto
de Magia desterrando de los templos sus
imdjenes, han llevado involuntariamente la
predicacion de ese culto entre sus correlijio-
narios arrastrados del encanto del relijioso
pincel de Murillo. |Tales son los caminos de
la Providencia para glorificar a aquella a
quien todas las jeneraciones llaman Bien-
aventurada ! =
Jose MaxvEL GrooT.

UN RECUERDO I UNA LGRIMA,

iQuam dilecta sunt taberna~s
cula tua, Domina virtutum!
Qusm amabilia tentoria re-
quietionis tume!

Psavr. B. VizG.,Ps, 83

A veces de mi infancia
No sé qué cosa siento
Venirme, cual fragancia
Que hurta a la flor el viento,
O cual eco de lira
Que lejana suspira.

i Dulee i triste memoria
De misterioso halago!
A su pasada historia
Con paso lento i vago,
Cual peregrina pia,
Se vuelve el alma mia.

Porque el alma ciudades
Tiene tambien, i mundos,
Pobladas soledades
I océanos profundos !

Yo en los mios me pierdo
En alas del recuerdo.

Oye, alma ! 1a voz blanda
Del compaifiero ausente ;
Vé esa sombra cuil anda
En nada diferente
Del que tanto quisiste.

Oh imdjen dulce i triste!

Qué! gno llega a tu oido
De la alta, ficl campana
El puntiial tanido ?
¢ De tu bella manana
1 ciandida inocencia,
No percibes la esencia ?

7

En ofro tiempo entramos

No duermas, alma mia !
A los altares vamos

De la Virjen -Maria :
Cubriéndolos de flores,
Cantemos sus loores.

: Quién aqui habra llegado

Sin encontrar consuelo,
Sin haber sespechado
Que, 1 tiene all en el cielo
Una Madre amorosa,

1 el llanto es dulce cosa?

¢ I hai quien te niegue ing¥ atoy

Oh Madre! ; Por ventura

No gozo de tu trato

En su nifiez oscura ?

I aunque luego te pierda,

Ccémo no te recuerda ?
Bien sabes que desta arg

Do vuelvo con la mente,

Nunca me separara

Yo voluntariamente;

Que fué un poder estrafio

Quien dispersé el rebafio. *
Aun el incienso veo

En nubes irse alzando;

El érgano oir creo

Sordamente sonando,

I que en ecos se amplia

El canto i la armonia :

“ Como la palma crece
“En Cides creci airosa;
¢ Floreci cual florece

* Alusion a la Congregacion de ‘I8
establecida en 1539 en el Colejio de
ciudad ; i de Ia cual fué micmbro i primer

que eseribe estas lineas,
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‘ En Jericé la rosa;
“Ni a mi fragancia iguala
“La que el amomo exhala.

Mas no! que es nuevo acento.
CONCEBIDA SIN MANCHA !
Suena una voz; del viento
Vela en alas ; cuan ancha
s la tierra, se estiende,
I el 4nimo suspende.

Voz que Pedvo pronuncia:
El Viejo Continente
Al nuestro ya la anuncia;
Responde altilocuente
El orbe americano ;
Retiembla el Océano!
Enmedio a la alegria
Que llena el universo,
Te ofrezco, Madre mia,
Mi rudo, tosco verso,
I ligrimas que vierto
Cabe un altar desierto !
Mrcuer Axroxro Caro.
ca:xDel Odcio Parvo de la Santisima Virjen que
laby sole te todos los d 2os la Congre-
ﬁ;"j‘lgn a que 4ntes aludio cl autor: Quasi palma
¥ g ata sum in Cades ; quasi plantatio rosae in

oy 0 ¢ Hlout CINAMOMUIN . ... aromatizans odo-
" dedi, Lecr.
Y

" ¥k

LA IMAJEN DE LA VIRJEN.
v Cerea de Villafranca, (Villefranche, en
voncia) o corta distancia del camino real, se
he una ‘casilla abandonada que habitaban,
ACe cogza de treinta afios, una pobre viuda,
erma i sexajenaria, i su hija Gnica, de
“ad de die i seis afios. :

i
Aquellas dos infelices vivian de algunas |

hm"Snas i del trabajo de sys manos. Paquita,
9¢ asi so Jlamaba la nina, se ocupaba en
na] especie de faenas e iba a trabajar a jor-
en lag cercanias ; su madre cortaba yer-
p‘rpﬁra sustentar una cabra, o recojia lefia
4 las negesidades de la choza, o hilaba un
Salig de lino cuando hacia mal tiempo para
i Asi vivian las d.os, contentas a! fin i
ty . Pues se querian mucho i tenian fe
Una vida mejor.

Ul miserable era, sinembargo, el interior
"Edse: cabana. Figirese el lector cuatro pa-
ting ahumadas i que amenazaban ruina, con

Pobre cama, tres sillas, una mesa i una
%POP Ginico ajuar. Habia en un rincon un
"Wch ¢ paja donde dormia la cabra, i noera
biag, 0 mejor la eama de sus amas ; ‘pero de-

elly ;lallarla excelente, pues disfrutaban en
32“;‘“

A cama, Mariana, este era el nombre

N suefio puro. Sobre la cabecera de |

!

iméjen de la Virjen, adquisicion hecha mu-
chos afios 4ntes i que no habia costado mu-
cho dinero. Madre e hija tenian gran devo-
cion a aquella imijen, pero sobre todo la
madre, que adoraba en ella el divino rostro
de su patrona, i que creia deber a su influjo
toda Ia felicidad de que habia disfrutado en
la tierra. Al anochecer, cuando se estendian’
las sombras sobre los drboles del monte i
daba el toque de oraciones en la vecina aldea,
arrodillibanse ambas delante de la Virjen
i le daban gracias por no haberles negado el
pan del dia; por la mafiana, apénas los pri-
meros albores penetraban bajo su techo de
paja, arrodillibanse tambien i bendecian a
la Virjen por haberles dado el sueiio de la
noche.

No limitaba Mariana a aquellas oraciones
de la mafnana i de la tarde su culto a la san-
ta imdjen: apénas su trabajo la cansaba (i
la pobre anciana se cansaba pronto,) arrima-
ba una silla a la cama, i con las manos cru-
zadas, rezando o sin rezar, contemplaba en
estitico deliquio el duleisimo rostro de su
patrona. Todos los domingos iba 2 la iglesia
de su parroquia, donde habia un bellisimo
cuadro de la Anunciacion que iban a ver los
curiosos de diez leguas a la redonda ; pero
todavia le gustaba mas su imdjen. Tres ve-
ces habia hecho el viaje de Villafranca, i tres
veces habia visto en la catedral de este pue-
blo una Sacra Familia de un pintor italiano
mui célebre; pero todavia preferia su imé-
jen. Preciso es advertir que no era ésta uno
de aquellos pedazos de papel iluminados co-
mo se venden en las librerias i en las ferias;
era una pintura verdadera ; el tiempo la ha-
bia alterado un poco, pero Mariana no lo echa-
ba de ver. {La santa Virjen se destacaba tan
blanca i pura del fondo oscuro que la rodea-
ba! jel nifio Jesus tenia en su rostro un ca-
racter tan bello de inocencia i de divinidad v

I—Mira, decia muchas veces Mariana a su
hija, mira con cuinta bondad nos contempla
mi patrona! Es porque vela sobre nosotras,
estoi segura de ello: jcuinto siento no ha-
berte puesto sunombre! qué hermoso es su
velo ! qué ricos son los bordados de su man-
to! { qué brillante aureola de gloria rodea a
su hijo! Me parece que te estoi viendo cuan-
do eras chiquita i te puse en la frente una
guirnalda de rosas. 5¢ siempre devota de la

"irjen, Paquita : la madre de Cristo es nues-
tra madre comun, pero ez, sobre todo, la -
madre de los desgraciados que sufren i lloran.

1 las dos mujeres se abrazaban tiernamen-
te a los piés de la humilde imijen; en se-

2 madre, habia colocado una pequefia ' guida renovaban el gajo de boj o el rami-
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revivas que eran todas sus
~Pero la santa Virjen recibia un cul-
to mas sincero en aquella pobre morada que
en muchas ricas catedrales. Las lagrimas
que manan de um corazon puro, las oracio-
nes que mMuUrmura una voz inocente, le son
mas gratas que las pompas mas espléndidas
i que los mas magnificos presentes.

Pero pronto iba a verse turbada la dulce
tranquilidad de que disfrutaban Mariana i su
hija: Dios envia muchas amargas tribula-
ciones i dias dificiles-aun a los que mas fiel-
mente siguen su lei. Feliz el que sufre en
la tierra! en el dia de las divinss recompen-
sas su parte serd la mayor. Sobrevino un
aflo malo en la comarca de Villafranca i en
todos los contornos ; una terrible tempestad
destruyé los sembrados; los eampos se inun-
daron, la cosecha del vino se perdié entera-
mente; i como una desgracia nuneca viene
sola, a aquel verano tan estéril siguié un
invierno tan crudo, que los mas ancianos del
pais no se acordaban de haber visto otro se-
mejante. La miseria fué jeneral, aun entre
las personas hasta enténces acomodadas; i
los ricos, inquietos por el porvenir, i temien-
do verse apurados, interrumpian todos los
trabajos.

Mariana i su hija, que nunca babian po-
. dido hacer provisiones ni ahorros, se sostu-
vieron durante aquel invierno Dios sabe
e6mo. Vendieron su cabra que les era tan
necesaria i a la que tenian tanto earifio ; re-
cibieron algunas limosnas que les enviaba el
Cura de la parroquia, pero j cuéin insuficien-
tes eran aquellos socorros! jel nimero de
los bienhechores era tan corto, el de los des-
graciados tan grande! Sin duda no debieron
la vida mas que a la proteccion de la Santi-
sima Virjen que velaba sobreellas i cuya
iméjen veneraban tan devotamente.- *“{San-
ta Virjen, patrona de mi madre, decia Pa-
quita, no la dejes morir tan miserablemente!
iSanta Virjen, patrona de los aflijidos, decia
Mariana, no abandones a mi hija, demasiado
nifia para morir!”

Volvié la primavera, i con ella la esperan-
za de mejores dias penetr6 en el corazon de
las dos mujeres: Paquita podria volver asus
facnas, la pobre anciana no sentiria ya eris-
parse sus manos de frio cuando hilara al tor-
no. Vanas esperanzas! Una mafana que
Paquita habia salido para ir a cojer una
guirnalda de primaveras que queria poner a
la imdjen de la Virjen, el duefio de la humil-
de cabana que habitaba la viuda, se present6
delante de ella: era un hombre imperiose i
dure, que no tenia mas temor de Dios que

,

|

compasion a los hombres. “Ea! le dijo, 7*
se ha vencido un ano de alquiler. Los tie™
pos han sido malos, i como no tengo diner®
vengo a pedir lo que se me debe. Yy
—Ah! respondié Mariana, peores hat ’;’"
do todavia los tiempos para mi qué P24
vos. Mi hijai yo carecemos de pan; juzg®
si me es posible pagaros. -
—En ese caso, replicé aquel mal O -
bre, procurad hallar un asilo donde qmeor
recibiros alguna alma ecaritativa por am’ o
de Dios, porque mafiana volveré al puebl®
i seguramente estareis fuera de mi cas? ‘:’0,
tes de que yo salga de esta aldea,” i di0s
lérico, un golpe con el pié en el suelo-
—Dios mio! Dios mio! eselam¢ 12
mujer, dadnos a lo ménos algunos dias de
plazo para hallar un asilo por el amor ..~ .
Dios, como vos decis. Espere que no tarosi
remos mucho en hallarlo, porque los 3%
la juventud de mi hija interesarin 2 al > ino
sin duda. ;Queréis que deje en el €A% o
mi ecama, mi mesa i las tres sillas qu€
uedan ? 5
. —Vuestra cama, vuestra mess, '“es‘::i
tres sillas! ; habeis perdido el seso, b“lﬁén
mujer? Pensais acaso lleviroslas ? é 4 Jlas
me pagara lo que me debeis ? Voi & e
vender, i cuanto antes.
—Vender mi cama! qué decis? ¢
reducirme a worir sobre la paja ? 50
—Os morireis donde os dé la ganﬂéw,
poco me importa ; lo que me importd & .
brar mi dinero, i dudo que basten 317 P
nizarme esos trastos viejos. Pere, € Ry
baremos. coje"l’
asio?

Quefeis

I como la desgraciada procurabd
las manos para suplicarle tuviese t‘omg ot 5
de su miseria, rechazéla é1 brutal™

abiiendo la puerta para salir : ten-
—Ya estais avisada, le dijo, AT grd

dreis que responder al alguacil 9U€

de mi parte. e5

Enmudecié Mariana al oir esfasvié 3 58
palabras. Viése o, por mejor decily ' iqnt@
hija errante, sin abrigo, sin asilo, 3¢/ gue
a aquellos pobres que piden 1mOSE 5 no-
Se reunen en gran numero para P2 Alian
che en una guardilla, donde 120 b 1 cuand®
que un poco de paja fria, sin manta. r’mine“’
volyié Paquita, cantando i con uft
de flores en la mano, solo pudo ©
sus brazos i llorar.

Paso el dia, triste i large,
se la pobre Mariana valor para 8%
hija la desgracia que les habia s
la noche imploré a su patrond® _
vor que nunea, i habi¢ndose de
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Poco Antes de amanecer, vi6 a la Santa Vir-
ien rodeada de una brillante claridad : era la
Uz de la luna que deslizindose por una grie-
ta del techo, bamiaba con sus templados ra-
Yos la devota imijen. A aquel especticulo,
Sinti¢ Mariana renacer la calma en su cora-
Zon, “Qh Santisima Virjen! esclam6 en voz
9aja, por no despertar a su hija: Sahta Virs
Jen, madre de las madres i gloriosa patrona
Wia | hien veo que habeis escuchado mis rue-
208 ; bien sabin yo queno me abandonariais
N tamana desgracia!” i
.Despues de esta oracion, volvidse a dor-
Mir Mariana casi consolada. Sonié que la Vir-
Jen le teridia los brazos, apartando de elia i
© su hija a todos los querian hacerle dafio;
806 que le presentaban una bolsa llena de
9%0, hermosos muchles, vestidos nuevos i
Pan blanco; en fin, todo aquello de que tanta
Biecesidad tenia la pobre viuda: luego se le
Apareci su easero, acompafiado de esbirros,
! 8¢ desperté sobresaltada, vivamente con-
Movida por su ensueito, cuyo fin la traspor-
4 a la triste realidad.
(a era dia claro : Paquita estaba levanta-
1 trabajaba hacia largo rato.
—(Cémo habeis dormido esta noche! dijo
2 su madre.
~—Ah! respondi6 Mariana, ya no pasaré
Otra noche en esta cabafia ien esta cama
onde duermo hace cuarenta afios. Oh hija
u“,a! pobre hija mia! desde hoi no tenemos

¥4 un usilo donde reclinar la cabeza : las pie- |

ag de los campos serdn nuestro asiento i
Muestra cabecera !
enténces le contd la visita del casero, su
Ureza, sus amenazas, sus crueles amenazas
‘ue tan pronto iban a realizarse.
4 Apénas habia acabado de hablar, cuando
‘)' 0 las pisadas de varias personas quc se
Cercaban, i el duefio de la choza se presentd
mpanado de esbirros i escribanos. Sento-
l::suno junto ala mesa para escribir, sacaron
trastos al camino, i se empezd la almo-
€da delante de un corto nimero de perso-

038 atraidas por aquel triste especticulo. |

mero ge pusieron en venta los objetos de
q valor; pero j de qué valor, Cielo santo!
© un valor tan médico, tan nulo, que el
o €ro empezaba a temer que no bastase ni
MM 2 cubrir las costas de la justicia ; no ba-
'3 que sacar de todo aquel ajuar mas que
D2 onza de oro.
dog n no habia producido la venta mas que
tercios de esta suma i solo quedaba un
Pejillo tan negro, tan deseascarado, tan
v-t‘?v que nadie lo queria, i Ia imdjen de la

vos. Al pié de la Virjen, Mariana i su hija
estaban arrodilladas, temblando, atento el
oido a todos los pormenores de aquella fatal
venta, i comparando su suerte a la de José
cuando vi6 a sus hermanos repartirse sus
vestidos, o a la de Nuestro Senor Jesucristo
viendo desde la cruz a los soldados romanos
Jjugar su tinica a los dados.

—No queda mas ? dijo el pregonero, abu-
rrido de ver una venta tan miserable; rejis-
trese de nuevo, i veamos si se pueden sacar
algunos cuartos mas.

Entr6 uno de los esbirros, despues de ha-
cer las mas minuciosas pesquisas, cojio el
espejo i empez6 a desclavar la imdjen; en-
tonces las dos mujeres prorrumpieron en un
grito de terror i desesperacion.

—Cbémo! esclamd Mariana llorando, § me
quitais tambien la santa imajen de mi patro-
na? Ai! ai!Dios mio! esta es la mayor de
mis desgracias! Nada os darin por esta po-
bre imijen, i quereis quitirmela! | Conside-
rad que este es mi Gltimo bien, mi tGltimo
constelo! Hija mia, ven, ven, échate como
yo a los piés de estos hombres, a ver si los
enternecen nuestras stplicas. I miéntras
Paquita abrazaba las rodillas del esbirro, su
madre se puso delante de la iméjen querida
i pugnaba por defeaderla con sus débiles
manos.

Este altercado llamé la atencion del casero
| quien, descontento de ver el mal éxito de la
venta, entré con ademan brutal; la pobre

mujer le dijo sollozando: .*Todo me lo hs-
t beis quitado, i es lo perdono, porque al fin
| lo mio era ya vuestro, pues no puedo paga-
ros; jpero ahora quieren quitarme esta ima-
jen, la imdjen de mi santa patrona, ante la
cual rezo mis oraciones hace cuarenta anos!
; Esa imijen recibié la primera mirada de mi
hija i la Gltima mirada de mi marido, pues
alli la puse el dia de nuestras bodas i eso es
todo lo que me queda de aquel dia! Com-
pasion! compasion! dejadme esa imdjen!
| ¢ De qué os puede servir ahora que ya es tan
vicju como yo, que ya estd tan proxima a
| caerse a pedazos como yo a convertirme en
| polvo?™ El llanto no la dejo proseguir.
| Ni siquiera se digné responderle aquel
| hombre empedernido; sin decir palabra ha-
| bia abierto su cuchillo para arrancar los cla-
vos que sujetaban el lienzo, iluego que lo
hubo hecho, sacé la imdijen de la choza.

— ;Quién quiere esta soberbia pintura
por cuatro cuartos ? grit6 ¢l pregonero. Cua-
tro cuartos ! nadie puja?

Acereolaa los espectadores, entre los ena-

en, colgada de la pared con euatro cla- ' les se hallaba un grupo de varios cabaileros

.
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ad que se paseaban por' las orillas
del Aveyron i que, por mera curiosidad, se
habian parado un momento para ver la ven-
ta: las (ft:s pobres habitantes de la cabana
no asistian a aquella profanacion de su pre-
ciosa imidjen. Mariana se habia casi desma-
yado de dolor, i su hija la consolaba lloran-
do como una Magdalena.

—~Cuatro cuartos ! repitié el pregbnero ;
caatro cuartos ! ; No hai nadie aqui que ten-
ga a la Virjen por patrona? quién puja?

—~Cinco cuartos! dijo una labradora que
se llamaba Maria.

—Veinte reales! respondié uno de los ca-
balleros de la ciudad que, por primera vez
acababa de echar un vistazo a la pintura de
14 Virjen. El pregonero quedd tan pasmado,
que no pudo responder palabra; miré al pos-
tor con una cira tan estipida, que todos los
presentes se echaron a reir.

—Ochenta reales! anadié una segunda
voz que salia del mismo grupo.

—~Ochenta reales! murmuré el pregonero
con ademan de hombre que no sabe lo que
le pasa.

—~iento veinte! gritd la primera voz.

—Media onza ! afiadié la segunda.

—Una onza!

—Dos onzas!

—Mil reales!

—-Mil quinientos !

—Dos mil!

—Dos mil reales! repitié el pregonero.
Un confuso murmpllo circulaba entre la
coneurrencia.

—T'res mil reales! interrumpié uno de
los postores, con un interes que en vano
procuraba reprimir.

—~Cuatro mil!

—Seis mil !

—~Ocho mil!

—Diez mil !

—Yo doi doce mil! afiadié el otro impa-
sible; hubo un mowento de silencio, 1 en
seguida dijo el pregonero lentamente :

—Doce mil reales! doce mil reales! Na-
die puja ? Adjudicado.

—Uaballero, dijo el joven pintor que ha-
bia reconocido a la primera ojeada la obra
maestra que tenia delante, un admirable Mu-
rillo os llevais ahi; yo hubiera dado mi es-
caso caudal de artista por disputdroslo, pero
vos teneis a vuestra disposicion las arcas del
Gobierno, i es natural que me hayais ven-
cido. Cuando vuelya a Paris, iré al Museo *
a ver esa maravilla, anadié sonriendo; i adli

# PEste euadro se halla efectivamenteen la
galeria del Louvre,

i

a lo ménos casi serd mia. En seguida se al¢”
j6, echando una mirada de cavidia a la SU
blime pintura, que su antagonista est
guardando con sumo esmero en su carteri:
en cambio de tres billetes de a cuatro 2
reales que los asistentes contemplaban est
pefactos. o
Cuando Mariana volvié ensi, i le COPW.O
esta maravillosa historia, no pudo ni o
esplicarla mas que considerindola com? o
milagro de su patrona ; figiirese el lecto”
serian felices ella i su hija toda su vida ¢
tanto dinero. Casi eran ricas: todos los 0%
en el aniversario de la venta desus mue? =
Mariana hacia decir una misa i poner ‘m_
vela en la capilla de la Virjen. Habia co;‘;,
prado una nueva imijen de Nuestra Sei L.
que representaba a la madre del Salva®
arrebatada al cielo en medio de una Dt
cabezas de dnjeles ; pero aqueila imajert,
recordaba siempre la que habia perdido; ;a,
pesar de toda la felicidad quo debia & 8% "o
ducido caudal, una ligrima se asomaba®$
ojos, una espina punzaba su corazolls
buena anciana decia a su hija: ¢ Donde
mi hermosa imijen de la Virjen? ¢ bis-
Seguramente no hai milagro en €s
toria, i sinembargo puede verse en e
recompensa celestial de la devocion de #q
lla pobre mujer, que decia con tantd Cy ots
la fortuna como en la desgracia:
Marja, espero en ti!"” .

le

A NUESTRA SEXNORA.

Con la laz de clara aurora,
Cual perfume delicioso,

Se levanta a ti, Sefiora !
Un concierto de loor.

Voz del mar estrepitoso,
De la brisa’ habla sonora,
Caunto de aves melodioso,
Voz del hombre que te adora,
De la tierra himno de amor! .

I al tocar el sol fuljente
Al zenit de su carrera,

I al doblar su rubia frente
De amplio ciclo en el confin;
Con la esquila lastimera

Que se queja largamente
Resonando por doguiera,
Se alza un cintico ferviente
De la tierra a ti sin fin.

Ai! amargo del que jime, :
Queja atroz del desterrado |
Que en la argolla que lo oprime
Daalos v’ientos su cancion.
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3 Quién habri que al desgraciado
La cadena odiosa lime
En que llora esclavizado,
Pobre martir, mas sublime,
Tantos afios de opresion ?

Muda encuentra a su agonia
1 su circel tenebrosa ;
Solo tf su pena impia
Ves con rostro de piedad.
Tt lo escuehas jenerosa,
I al momento la alegria
Lesonrie carifiosa,
I a sus ojos luce el dia
e su antigua libertad!

Cuando en piélago revuelto
Por borrasca horrenda, solo,

El viajero en noche envaelto
El abismo abrirse ve;

Hierve el mar i truena el polo,
Cruza el cielo el rayo suelto,
Jime el mar soplando Eolo,
Negra noche el dia vuelto. ...
Ai del misero bajel !

Mas el pobre navegante
Maria enténces clama,
Isu furia en el instante  ~

Va calmando el aquilon.

Ya los rayos su cruel llama
Apagaron, i distante
Sordamente el trueno hrama. ...
Sale el sol aun mas brillante,
Rueda la onda en blando son.

Tal, tocando en frijil quilla
la playa americana,
ando gracias, la rodilla
Ante Dios Colomb doblé.
De 1a Reina soberana,
Je Ia Virjen sin mancilla
| gran nombre entre el hosanna,
e la América en la orilla
Or primera vez soné.

Por primera vez el viento
076 el nombre de Maria,
Subis al combo firmamento,

0d6 en ondas de la mar;

I a tan dulce melodia

espertise en el momento

“Co antigno que dormia;
€se eco fué un concento,

¢ sus glorias un cantar.

- Cubren flores a millares

21 1a tierra granadina
Tien pura! tus altares
ftre ramos de laurel;

I a tu pié forman cortina
De matices singulares,
Con la rosa purpurina,
Enredados azahares
I violetas i clavel.

Esta es esa*Mujer bella
Que nacié en humilde cuna,
Modestisima doncella~
De la pobre Nazareth.

Mas hermosa que la Luna,
De la mar brillante estrella,
Que sin leve mancha alguna
A nosotros luz destella
Desde el cielo de 1srael :

Esta es esa Mujer sants,
Compasiva, pura i fuerte
Que domoé con firme planta i
La cabeza del Dragon.
Rescatada de esta suerte
Nuestra estirpe se levanta
Del pecado i de la muerte,
I zozosa el himuo canta
De la santa redencion !
Josg NiGreros,
.
UNA HIJA DE ISRAEL,

HISTORIA DE NUESTROS DIAS.
(Conelusion.)

Durante esta conversacion, los ojos de
Ada habian recorrido aquel pobre aposento
i por primera vez se habian fijado en objetos
harto estranios hasta enténces para la jéven
jsraelita. Ella miraba con curiosidad. ...
enc¢ima de la chimenea habia una estatua de
la Santisima Virjen, mui vieja, mui tosca,
mui ennegrecida por el humo i por los afics,
i no obstante estaba adornada con un velo
de tul i una corona de flores artificiales. ...
A la cabecera de la cama se veia un crucifijo
coronado con una rama de boj seco; sohre
la mecita, junto a la cama de la enferma,
Ada reparé dos libros mui usados i en cuyo
lomo ley6 : Palmar celestial e Imitacion de
Cristo. En fin, la pobre viuda envolvia en
sus blancos i flacos dedos un rosario de
cuentas de madera negra, cuya cruz apre-
| taba cuando un acceso de tos venia a inte-

rrumpir sus pa!abras: Pcr9 lo que hizo im-

presion en la jéven israclita, mas todavia
| que esod signos infalibles de una relijion

detestada, fué la serenidad del rostro de la
| enferma, la dulce espresion de sus palabras
| resignadas, i el contraste que ofrecian esa

giss.eria que despedazaba el corazon i esa
suprema tranquilidad. Por titimo rompié el
silencio, i con una gracia afectuosa le dijo:
| —No volvaisa mandar a Florito al canal;
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1cho frio, i ademas aqui os hace | abundancia i buena eleccion la habrial 5“!-
falta. ... Aqui teneis dinero, llamad un mé- | vado, si su cuerpo no hubiera estado y2

dico, comprad remedios ; que os den buen
alimento, i que procuren vestidos abrigados
a este muchachito. . .yo proveeré a todo. ..

—Que el Sefior os recompense, schori-
tal....respondio la viuda; i las ligrimas,
mas elocuentes que las palabras, corrian
sobre sus mejillas. Oh! cuanto vamos a orar
por vos....jFlorito, injel mio besa la ma-
no de esta sefiorita: la Virjen Santisima es
quien nos la ha enviado!

Toda confundida Ada, quiso escapar a
estas acciones de gracias: Yo volveré, le
dijo: cémo os llamais ?

—Cornelia Joonckere, respondié la en-
ferma.

—Vimonos; cuidaos, i hasta bien pronto.

Salié i en el camino le dijo Susana:

—Hija querida, ;sabeis que esas jentes
son catolicas ?

destruido por tan largo padecer. Viendo 89

de cerca por muchos dias a esta pobre F““J:;'_
no pudo ménos Ada que admirar un belle gt
pecticulo: el de una virtud sobrehum
que no llegb a desmentirse ni con los &
de la enfermedad, ni en presencia de 18 e
te. Familiarizindose con la pobre enfe ot
a quien respetaba, i tratdndola ya como X
ga, le oy6 muchas palabras que llevaro?
Tuz a su alma. Cuando le acometia uDd %
sis casi mortal, no se quejaba Cornelids
maba su crucifijo i, estrechindolo co” !
pecho, repetia con voz desfallecida : 0
sed para mi Jesus! ; Mi buen Salva ory }ed
uno mis sufrimientos a los vuestros
piedad de una pobre pecadora !

A veces se admiraba Ada de estd
cible paciencia, i pedia a la enferma dio

—Ya lo habia sospechado; pero jes’esta
razon para no socorrerlas ? Cuando uno es
rico, como mi padre, ¢ no es mui justo que
todos los desgraciados participen de nues-
tros bienes ?

Luego que llegd a su casa, Ada contd a
su padre lo que habia visto ile pidio licen-
cia para socorrer i visitar a la pobre vinda i |
a su muchachito. Aunque esta peticion con- |
trariaba las ideas esclusivistas del viejo Gon- |
zilez, accedi6 a ella, sinembargo, porque ig- |

noraba lo que era oponerse a un deseo de su | calpable!

hija, i al darle el dinero, le dijo:

el secreto que le daba tanta fuerza ¢0
de tantos dolores : 005+

—Yo tengo mi modelo delante de 108 ejmﬂ
respondia la pobre; como queress q%ief“’
queje cuando veo a mi buen Jesus U

S

D ol
de llagas, coronado de espinas i clAV5% o

la cruz? esto me tapa la boea. &Y ¢l
que yo sufro en comparation de 1o q,o s
sufrio ! | 6] estaba sobre un patibul® )nelﬂi'
toi en un lecho; él estaba solo i suS -
gos lo burlaban, yo estoi rodeada P sol
nas compasivas. . .. ¢l era inocenté .

i
—Vos amais mucho a Jesucrist® e

—Haz lo que Dios te inspire, hija mia; el I an.dia Ads

santo hombre Tobias al preseribir la limos- |
na a su hijo, no le mando limitarla a los po- |
bres de la nacion escojida; yo tampoco te lo
digo, haz tu voluntad....

Iba a salir Ada despues de haberle dado

las mas afectuosas gracias, i €l la detuvo |
para decirle : |

—1I ; como se llama esa pobre mujer, mi |
querida Ada? {
—Padre, Cornelia Joonckere.
—Joonckere! esclamd, Joonckere! cosa
rara. .. .estis bien segura?
—Si, estoi cierta, respondié ella admirada.

Gonzilez se habia vuelto a sentar delante | Djos!

de su mesa i rejistraba un inmenso car- |
tapacio, sin que su hija se atreviera a pre- |
guntarle..... |

. : comO0 qni‘

—Ah ! no tanto como debiera i €@ . ver

siera amarle; pero si lo bastant€ PLteon

llegar la muerte con es eranza 1 €57 g
& P 3 i

| alegria, pues que ella me reunird 8

| do Salvador.

—1I vuestro hijo, Cornelia ? cant?
—Mi buen Jesus ha dicho €P .s -0 ten
Evahjelio: No os dejaré huérfan®® e%,visd" ,
go confianza en él.... jno me £
ya una persona caritativa como VOS, en:oS?
para asistirme en wis Qltimos WOT L yeb?

| Vuestros buenos servicios son und Cge
clara de que yo no debo desco? i
¥ cd

Estas palabras que la pobre m“Jerzz;, pe
injenuamente del tesoro de st ‘3"!‘; ells
netraban en el de Ada. Hasts eniohie, ¢ind

1L | no habia conocido la relijion d¢ Cross de 1%

Ada se aproveché de la libertad que su pa- | por los menosprecios i los sarcd

dre le concedin, i abrazé con una especie de
pasion esta primera buena obra cuya direc-
cion le habian dejado. Todos los dias ibaa |
visitar a Cornelia llevéindole socorros, cuya |
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t:'iue todo la maravillaba profundamente, l ble e indtil amargura. Ella se callo; llevd

ay vql’e su doctrina, mas que sus milagros, | en silencio este pesado secreto, no osando
er a Cristo amado todavia i que vivia franquearse con nadie, ni aun con Cornelia a

%;“edio de un amor imperecedero en el
Sog de los suyos; ella recorria con los
x4 la memoria todos los hombres que han
m*’:l‘lio en el mundo, los que imprimieron
'lgsv lo sobre un pueblo, sobre una €poca, 1
S Veia confundidos a todos en una igual in-

Tencia, Si, a veces, seacordaban de ellos,

n If"ﬂ discutir sus obras i sus méritos, pa-
%n",mar con sus nombres una tésis de elo-
];%gr“, pero ;quién de entre €sos grandes
oen > T amado? Ninguno. Solo Cristo
h, Ndia, en los pechos esas llamas mas que
[l ““RS; al cabo de mil ochocientos anos,
2 amado, era imitado i erad tan querido

ug S amigos, que todavia sabian padecer i

por su nombre.
i

copversacion de Cornelia le revelaba
tiegq estas cosas, sin que la enferma advir-
n,nz;l‘“e su lecho fuera una citedra de ense~
kg Cuando volvia a su casa, Ada abria
l,‘i;sblm; buscaba en Daniel, en David, en
Plegy los pasajes que se refieren al Mesias i
Ny, ba asombrada al ver cuan bien conve-
e desas predicciones del Hombre de Dolo-
Cory, el Principe de la-Paz,a eseJesus a quien
diy; elia amaba con tan singular amor, icuya
qoc'"‘ caridad i eruel pasion pintaba con
Uente naturalidad. La conviccion iba pe-
ue l:do pPoco a poco en su espiritu ; pero lo
dominaba principalmente era el desco
sob:'m‘ll‘. de amar para )
Que Tanamente amable, eternamente fiel i
jmu;’a{nas se deja vencer ni en amor ni €n
%seoswlad. Al fin comprendi6, sin que na-
Ay, lo hubiera dicho, que era de ese divino
do g del que tenia sed su alma, i que si des-
i : mas tierna edad habia sentido un va-
h’id:su corazon, aun en medio de las pros-
%eﬁades humanas, era porque Dios solo
8e poseerle illenarle!
lq\cl asaron meses durante este trabajo si-
1080 de una alma réconcentrada en si mis-
i fueron- necesarias muchas visitas a la
vest“i.m“a. muchas conversaciones, muchas in-
tog, S ciones en los libros santos, i sobre
dag I;“l{chﬂs ardientes aspiraciones lanza-
%1y cielo, como el niufrago que pide so-
tlgy, o0 la tempestad, para que Ada viese
uig; en su corazon i llegase a decirse :—Y0
p;"l ser catolica !
Mg v? este deseo, débil al principio, luego
M;’O i mas continuo, no se atrevi a es-
g, 0 claramente; temia contristar a su
h?q:o padre i, sin conseguir ilustrarlo, es-
sobre sus tiltimos dias una irremedia-

siempre, un objeto |

quien no habia querido decir que la que la
visitaba tan asiduamente i que se habia apa-
recido en su casa como un énjel bueno, no
participaba de su creencia. Ada, todavia
débil, temia las instancias, las irvesistibles
| stplicas dela enferma, i queria ser duefio de
si misma i de sus futuros proyectos. Pero
| Dios obraba activamente en su alma, ico-
mo por lamano, la llevaba del vago deseo de
| conocer la verdad a la firme voluntad de
abrazarla una vez conocida: desmenuzando
esto, la hacia sentir que no bastaba creer I
amar las doctrinas evanjélicas i tributar a su
| divino Autor culto i amor, que se necesita,
ademas, confesar esta tnica Iglesia que es-
tablecié sobre la tierra, i entrar en st seno
a fin de participar de los tesoros celestiales
| dequees depositaria. Estas luces i estos sen-
| timientos iban asomando en el alma de Ada,
| como el sol que va poco a poco saliendo del
| oscuro horizonte; parecia que a medida que
| Cornelia iba desprendiéndose de la tierra,
| legaba a su bienhechora ese deseo de servir
| a Dios que la consumia. Seis meses habian
| pasado: los tltimos hermosos. dias de estio
| arrastraron consigo la vida de la pobre viu-
| da; pero en ellala virtud no desfallecia con
| las fuerzas, i desde que Ada la habia tran-
| quilizado con respecto a la suerte de Flo-
rito, de quien le habia ofiecido’ encargarse,
| ya no vivia mas que para su Dios, saborein-
| dolo en los sufrimicntos, miéntras que lo sa-
boreaba en los eternos goOzZos. Ada asistio
| a estalarga agonia, alividndola con el carifio
| ila ternura deuna hermana i de una madre;
'1 Cornelia la llamwaba su Providencia visible,
| pero sus esfuerzos no pudieron triunfar de
| un mal tan inveterado. La viuda murib en
| paz, i su muerte tan dulee i tranquila, hizo
| comprender a Ada esta palabra, que re-
cientemente habialeido en un libro catélico,
i que un santo habia hallado en sus Jlabios
| entre los combates de la agonia:
i Yono sabia que fuese tan digno morir!
Eila vivio, ella comprendié, i ella lord,
| pero sobretodo ella bendijo a Dios, que se
| revelaba mas i mas a su corazon, ique para
| atraerla a si, habia puesto delante de sus
| ojos la imdjen de una santa vida i de una

| mas santa muerte.

Fl dia mismo del fallecimiento de la pobre

’ vinda entré Gonzilez en el cuarto de su

hija, llevando en la mano unos papeles ama-
rilleados por el tiempo. :

—Hija mia, dijo, acabo de hacer un des-
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P
Q'q ( :{5} Abrimiento bien singular. ; Te acuerdas que
: el dia que me hablaste de esa mujer Joon-

ckere me impresiond su nombre?

—Si, padre, mucho me acuerdo.

—Ienorabas 14 cansa de mi turbacion.
Escuchn, querida Ada: cuando nuestros
abuelos dejaron a Portugal, que faé para
ellos tan amado como otra Tierra prometida,
Ruben de Evora, el tronco de nuestra fami-
lia, tuvo ocasion de hacer importantes servi-
cios a Guillermo el Taciturno, que era entén-
ces Estatuder de la Repablica batava i por
ellos fué recompensado de la manera que no
preseriben nuestras santas leyes, porque estd
escrito: 7% mo hurtards, ti no descards la
easa de tu projimo; le dieron por salario to-
dos los bienes confiscados a una fumilia ca-
tdlica i proscrita; él los aceptd, sin acor-
darse que ¢l tambien habia sido proscrito
en tierra estrafia. Sabe, pues, hija mia, que
la pobre mujer a quien ti has socorrido, des-
ciende de esa familia que cay6 en gran mi-
seria. He verificado los hechos i mi convie-
cion es completa.

—; Con qué, padre mio, esclamé Ada con
emocion, nuestra fortuna pertenece a esa
pobre i santa mujer! ;Nosotros somos de-
tentadores de los bienes ajenos!

—Unua parte de nuestra fortuna, hija mia,
porque Raben por si tenia grandes riquezas
que prosperaron entre sus manos i entre las
de sus descendientes. Pero mira, aqui tienes
el cileulo que he hecho de lo que ha produ-
cido esa confiscacion.

I Gonzilez mostrd a su hija una serie de |

caleulos establecidos con grande esmero. Ada
puso alli los ojos, i despues de un rato de si-
lencio, dijo estrechando las manos de su
padre:

—Yo restitniré algun dia todo a Florito! |

Oh! mi querido padre, esta fortuna mancha-
ria mi conciencia.

Gonzilez la mird, ile dijo:

— Hija mia, haz lo que el Eterno te inspire.
Tambien, esti eserito: Maldito el que per-
vierte la justicia contra el estranjero, la vin-
da o el huirfumo. (Que jamas caiga esta
maldicion sobre la cabeza de mi querida
hija!

La resolucion de Ada estaba tomada, i sin
doda Dios la habia aceptado. '

Iv.

Los funerales de la vinda Joonckere se
hicieron modestamente en la eipilla cato-
lica; unos pocos vecinos acompafniaron el
cuerpo al cementerio, en donde una mano

Beapis Itars 99°
l amiga habia hecho preparar la seg: Fl nifl?

debian tapar una piedra i una cr o €0
Florito habia sido puesto ‘en un C"“’J’e Jos
tolico escojido por su madre, i en 4OB°" (o,
maestros i alumnos se esforzaban en ¢ on
larlo. Hicia lanioche Ada, triste, Pemr o
una tristeza sagun Dios, quiso ir .0 dijente
esa capilla en donde los restos de su 1T I de-
i piadosa amiga habian sido depositaCo® p,.
lante del altar; alli se encamin0 59
ciendo parar su coche a corta distancid- Jesit
la primera vez que entraba en und ot
catolica i la sobreco)ié una inesplicable o
ciom No obstante que esa iglesia no e‘“i g
que una capillita de estrechas paredes plon”
: majestad, destituida de adornos 1 de 8 ni
dor, sin mirmoles, ni frescos, ni est_atuai’eﬂ_
tumbas,en la que nada representaba 8 ot q
| tidos las magnificencias del culto roman® la
! ha consagrado a su Dios lo mas bell® =,
naturaleza, lo mas sublime en las_ﬂftes") ba
embargo, este modesto santuario b
al corazon de la nedfita, que se avi que
con paso timido i respetuoso. Eila Sﬂb"’;
este tabernaculo de madera pintad® Yoo
dera Arca de alianza, encerraba al DioS © .
al Dios de sus antecesores, a aquel 94
versaba con Adam en el Paraiso, qu€ = "{g-
a los Patriarcas por ministerio deSU> Tg
|jeles i que conversaba con Moises €0
amigo con su amigo; ella sabia qué etel de
mesa de encina cubierta con un mant sefy
lienzo, las almas fieles comian el pan de cobr®
el mana caido del cielo; ella sabia qu¢ ™ g
ese pobre i sencillo altar se ofrecia U s do
mendo sacrificio, del que los sacrlflc‘ogbis
| Aaron no eran mas que la sombra; an

que desde encima de esa cixteg{} se ’Bioe;'
| ciaba la nueva Lei, traida por el Hijod® %y
| ella sabia que desde el fondo de €S0S "y ca
| nales de la penitencia corria un rio queé
' 1os pecados, i del cual el Jordan D0 €% o
| que figura; clla sabia estas cosas, b hypq,
| trada de temor en presencia de SU “4.j0
|'temblaba. . .. Un instinto secreto Ia oo;mdi“
| @ una capilla oscura consagrada 3 la; desé
' de Dios..... Ada se puso de rodillas, 11.“: ;

cha en ligrimas oro a la Virjen de ed®
‘ al Lirio nacido entre las espinas .-} 9
| absorta con la cabeza apoyada sobre §
| nos. Un sacerdote anciano, que ¢& i
' por la capilla para ver si ya habiaD el
| todos, se le acercd, la miré un ipstalt

fin le dijo en voz baja:
] —Hija mia, deseais confesaros ?
| Ella hizo una sefial afirmativa, i $1% oo

| cuenta de su accion, se encontro en])‘:;os- P

| fesonario a los piés del Ministro de
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El sacerdote a quien Dios habia enviado
ta alma, todavia un poco irresoluta, era
::‘ Santo anciano, tan amable como ilustrado,
N prudente como celoso. El admiré las
aly. Por donde Dios habia conducido a esta
j ““}:_ aprobé i bendijo los sentimientos Eie
USticia i reparacion que Ada le espresé ;
i6 J10 con gozo evanjélico los deseos de esta
Ven; pero exijié que se preparara sélida-
Nente por la oracion, el estudio i principal-
0te por las buenas obras, a esa gracia
 bautismo que ella ambicionaba i que al
Mo tiempo temia. Ada se sometié con
nocllldad, i desde ese momento una vida
h‘;e_"a comenz6 a lucir para ese corazon que
Cla tanto tiempo buscaba su camino. El
Studio de 1a relijon, la oracion habitual i,
¢ todo, el ¢jercicio de la caridad, llena-
Sus horas i no le permitieron quejarse
4 pesadez del tiempo i de la inanidad de
; las. Jamas la habia encontrado su viejo
l’;: T¢ tan amable, jamas sus parientes la
A- b’_ﬂn visto tan afectuosa; los pobres ins-
itas i Jos pobres cristianos, llenos de
m“!bro, admiraban a esta jéven bella, rica,
e Closa, que olvidaba el mundo para soco-
“tlos. Flla solo usaba de la libertad que le
Gonzilez, i de las considerables su
i de que podia disponer para hacer bien
42 mostrarse santamente prodiga hécia
taby Csgraciados; pero miéntras mas ejerci-
Viv las nobles facultades de su alma, mas
ba“o-l casi mas doloroso era su deseo del
fa tismo, Su padre no sabia nada toda-
“Inal clla no podia resolverse a causarle tan
d bl'ga: pesadumbre; a veees le parecia que
queamlsmo de sangre le seria ménos penoso
®Se bautismo de agua que tenia que
oho PTar a costa de tal declaracion. ... I no
8y, te ese bautismo, esa rejeneracion desu
%e"ﬂ el objeto de todas sus ansias. . ... Casi
Umbjia a esos rudos combates, a esas amar-

Viag

1

de |

del alma que ve al Soberano Bien, i_

“iei’t Para poseerle, tiene que atravesar de-

ea S horrorosos, cuando una stbita enfer-

acometié al viejo i sellé el secreto
gpa;? los Jabios de su hija. Esta lo cuid6 con

Po .. °Pada ternura, luchando cuerpo a cuer-

m Co;

o as de alternativas, la enfermedad i la ve-
Prevalecieron, i Gonzilez se encontré a
ep“el'tas de la muerte. Media hora dntes

il Xalar ¢l ultimo suspiro lamé a su hija
dl)o :

gg\.\Hija mia, mi querida Ada, yo te bendi-
St - 1€20 a nuestro Dios que ratifique en
undo j en el otro la bendicion que te

N el mal; pero despues de muchas se- |

doi. ... Hija mid, tu viejo padre te ha com-
{ prendido mejor de lo que ta pensabas: tino
| vas ya a la Sinagoga, no huyes de los cris-
‘ tianos, i parece que amas la Lei de Jesus de
| Nazareth. .. Bien, Ada mia, si quieres abra-
| zarla, que la bendicion de tu padre perma-
nezca tambien sobre ti!.... me entiendes?

Ella bes6 la mano de su padre con tras-
portes de dolor i ¢l le sonri6 todavia con los
labios moribundos : este fué el wltimo es-
fuerzo de la naturaleza; perdié la cabeza i
murié poco despues, rezando de una mane-
ra incoherente algunos fragmentos de los
salmos de David.

Muchas semanas despues, Ada de luto i
escondida bajo un tupido velo de crespon se
diriji a donde el sacerdote a quien habia
tomado por director de su conciencia; pero
cuando quiso hablarle los sollozos ahogaron

| su voz:

—Ya sabeis, le dijo por Giltimo, la irrepa-
rable pérdida que he hecho. ... Soi sola, soi
huérfana ahora i duefio de mis acciones. . . .
Vengo a solicitar la gracia del bautismo, al
que aspiro con todas mis fuerzas, i si no me
Jjuzgais indigna de ¢l aspiraré a otro favor.

—A cuél, hija mia ? pregunté el anciano
sacerdote.

—Vos conoceis la historia de mi alma, le
respondié ; Dios por el ministerio de una
cristiana escojida, de una santa, me ha hecho
| conocer su leii su amor; €l me ha elejido
| para que fuese el instrumento destinado a
| reparar una grande injusticia cometida por
| mis padres; su bondad me ha traido a vues-
| tros piés, i vuestras instrucciones han redo-
| blado en mi el deseo del bautismo ; la muer-
| te de mi padre me ha hecho considerar la
| nada de las cosas de la vida, i la fortuna su-
| mamente grande todavia en cuya posesion
| he kntrado, sus peligros i sus escollos; por
| lo cual deseo no solamente el bautismo, sino
|
|
|

tambien la vida relijiosa! Quiero amar a mi
Dios sin division, renunciar por él al man-
] do, ser toda suya como €l es todo mio, i no
| tener otro amor sobre la tierra que a Jesus.
| Decidme, padre mio, ;podré esperar seme-
| jaote gracia ? :
| —Probaremos vuestra vocacion, hija mia,
| respondio el prudente i piadoso anciano.
| —Ai! dijollena de ligrimas, me lanza-
| reis almundo ? ; me alejareis de mi Jesus, a
| quien Gnicamente deseo servir ? ; no me per-
mitireis decir a mi esposo : Vos kabeis roto
mis lazo8 1 Yo 08 tributaré una hostia de ala-
| banza? Por lo demas, habeis de saber que
| he renunciado a toda otra herencia, yo no
| quiero sino a Jesus. He dispuesto de 1os bie-
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nes que me quedaban en favor de mis pa-
rientes, de Florito i de los pobres; no me que-
da sino un corto dote que quiero consagrar
a mi Dios, si al mismo tiempo se digna acep-
tar el corazon de su sierva. . . He oido hablar
de una nueva érden, en donde se pide por
la conversion de los judios, en donde se hace
empefio de arar mucho al Salvador para re-
parar los crimenes de la nacion infiel, alli es
a donde deseo yo ir, a Nuestra Sefiora de
Sion. El sacerdote reflexionaba i por tltimo
dijo a la joven, que estaba temblando: Vos
habeis hecho la primera buena obra, fuen-
te de todas las gracias que han llovido sobre
vuestra alma. “Leed, hija mia, el sermon so-
bre el monte, i meditad las divinas palabras:
j Bienaventurados los que han hambre i sed
de justicia, porque ellos serdn hartos! Medi-
tadlas a fin de avanzar mas i mas en este
camino de la justicia a donde os ha llevado
Dios. ... Dentro de ocho dias sereis bauti-

zada. ... i nosotros examinaremos en paz, .

delante del Sefidr, vuestra vocacion relijiosa.

Hoi, Ada de Evora, es relijiosa de Nuestra
Seriora de Sion, i habita el pais de sus ante-
cesores, esa Jerusalem tan cara a sus hijos i
a sus desterrados; refujiada con algunas
compafieras en una estrecha casa, edificada
en el mismo sitio en que Jesus coronado de
espinas i revestido con el manto de plirpura,
faé mostrado al pueblo cruel i burlon; ella
se esfuerza con sus oraciones,.sus austerida-
des i sus buenas obras, por expiar i reparar
¢l crimen de sus padres. Todos los dias pide
que la sangre que se derramé en esos luga-
res santos i terribles caiga sobre los hijos
de Israel i los lave de su deicidio; todos los
dias se esfuerza en hacer conocer el verda-
dero Dios a algunas pobres muchachas dra-
bes i judias. Consume su vida en la peni-
tencia i en trabajos oscuros, pero si el cuer-
po a veces sufre, el alma no tiene tristeza.
Goza, ama, adora, vive en la proxima pers-
pectiva de aquel dia en que la gloria del
Sefior se le manifestard, i, abismada en el
amor de Jesucristo, gusta cudn suave es el
Salvador, i conoce que el verdadero destino,
la Ginica felicidad aci abajo, es avanzarenla
justicia i depurar el santuario interior don-
de, segunr su palabra espresa, Dios viene a
habitar.

Quiza el mundo compadece a_Ada, pero
los Anjeles del cielo, que no pueden merecer
ni avanzar en los caminos del bien, le tienen
envidia.... >

A LA SANTA VIRJEN.

Salve, Virjen Maria,

Limpia de culpas i de gracia llena!
Madre clemente i pia,

Que en la mansion terrena

Eres refujio i esperanza mia!

Salve, reparadora §
De la gracia que Adam con la inocenci®
Perdio, cuando traidora
La fementida ciencia
De nuestra raza al jenitor fecundo
En valle de dolor trocile el mundo;

I nosotros su herencia

Recojimos de culpa i de castigo,
Hasta que la clemencia .
De Dios la paz nos concedid contig®:

1 qui¢én podra no amarte TS
Si en ti la spma perfeccion se encierrd
Si tu mano reparte
Fl consuelo i el bien sobre la tierra?

Si al par que pederosa

Eres madre amorosa?

Si el grande i el mendigo 3
Hallan al par en tu regazo abrigo?
Si el ai! atribulado,

La timida plegaria,

1 el voto acongojado

Hecho en el trance duro,

Eco en tu corazon hallan seguro ?

‘Arde f.cundo i santo X
Siempre el amor en el humano pecho i
Mas ; quién amando tanto
Ha visto satisfecho X noaﬂ‘”
Su amor, con otro amor del mismo ¢
Vuela tras la esperanza
En alas de la fe la fantasia;

Lucha, lidia, Eorﬁa,

Hasta gue al fin alcanza

Para corona de su afan estrani@ =
La de espinas-que ofrece el deseng®=™

Solo en ti, Virjen pura,
El ideal de lo sonado existe:
Tu mistica figma
De cuanto anhela el corazo
I cuando el alma ardiente
Se rinda al fin vencida,
Viendo que todo miente, i
1 todo engaiia en la presente vida;
Entonces sublimada
Hasta tu excelsa esfera,

Te ve i entusiasmada

En ti se rejenera,

I fija en ti su inextinguible anhelo,
En ti que la convidas para el cielo.

Tu frente radiosa 1
Con la virtud perfecta resplandece
'lr{ij‘:la. l‘uadre i esposa,

odo lo tierno ofrece
La gracia eterna que en ta ser reboz™
I ta la inmaculada, 2 onts
La escojida por Dios, si fuiste ex
De la heredada afrenta,

No fuiste exceptuada
De la herencia de penas1q
Que nos hermana a todos e

i Feliz quien te conoce,

Q&ien en tu amparo maternal confi®»
I su pena o su goce
Sactifica en tus aras, oh Maris !

n se viste

to
ne;rl‘l“‘nw
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1 Feliz quien acuitado

e abre su corazon desamparado !
}’1' eliz el que sus obras

or tus preceptos rije,
Ilibre de zozobras

u norte lo dirije;

al decir sus adioses a la tierra

0 tu santa amistad sus ojos cierra!

I yo que tantas veces

rrante i fatigado en mi camino
Mis humildosas preces

s¢ llevar hasta tu ser divino;

erdona que pretenda

oner en tus altares

s miserable ofrenda

Je mis profanos, timidos cantares ;
No los deseches que a ofrecerte vengo,
Pobres como ellos son, cuanto yo tengo !

JUsTO ARCINIEGAS.
== ———

A MARIA.

Tierra, do en otro tiempo la inocencia
€ tus jardines al rumor dormia,
I z;'l‘&ma de tus flores hoi la esencia
€¥a tus cantares a MAria.

' }Iac?nf& que en la morada del tormento
134 temblar al Anjel de la sombra

Qu

Melodia de tu dulce acento

¢ de la Virjen la pureza nombra.
G,
Log

anta, que ante ese nombre inmaculado

I Giclos se estremecen de alegria,

J

0 del cielo a la mansion sombria.

By bla mas Luzbel que cuando airado

y Hagh casta Madre! si mi humilde canto

Hoita tus plantas celestiales llega,

¢
Ligy,
pons
U5 entre acerbas lagrimas te imploran.
Dy i°t8je al mundo entero que te aclama

Iq

X

-

o

L)

et
8°hr

Coy

i
)

€ mi Patria con amor tu manto
¢ la frente virjinal desplega.

¢ de sus hijos cuiintos noche i dia
98 dé hambre i de amargura lloran;
Uela sus dolores, Madre mia,

Nfierno 1a noble vencedora,

Us ojos el fulgor derrama

¢ mi pecho que aflijido llora !
Ruperto S. GéMEz.

AVISOS.

A

EL ROMANISMO ES EL CATOLICISMO

O SUPREMACIA DEL PONTIFICE ROMANO.

Fr “ste titulo se vende en la tienda del se-
Ahcisco Ramirez Castro, un importante
ulo que acaba de publicarse en Medellin,
Yoo CCtura interesa al Clero.—Precio, cua-

¢ el ejemp'ar. 6—3

COLEJIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD.

Los padres de familia han debido conocer
gma la Directora de este Colejio no ha ahorra-
o0 gastos para la mejora de él, i acaba de dar
una prueba mas de esto, con haberlo traslada-
do a la casa que fué de la sefiora Sista Ponton
de Santander.

La Directora, al dar al pablico su prospecto
para el 7.° afio escolar, que prineipia el dia 1.°
de enero préximo, tributa a los padres de fa-
milia su mas cumplido reconocimiento por la
confianza que en ella han depositado, i les
promete hacer cuanto esté a su aleance para
no desmerecer-en obsequio del adelantamiento
de sus hijas, i del aprecio con que la han dis-
tingaido.

Cuenta la Directora con la cooperacion de
sus hermanas Carlota i Hortencia, i de los pro-
fesores siguientes:

Capellan i encargado de la clase de moral,
relijion e historia sagrada, doctor Benigno
Perilla.

Profesora de piano, seiiora Trinidad Plata
de Gutiérrez.—Idem de canto, sefiora Clemen-
tina Becerra de Liévano.—Profesor de idioma
frances, sefior Victor Touset.—Idem de idioma
castellano, aritmética i edleulo, sefor Jerman
Malo.—Idem de jeografia en todos sus ramos, .
sefior Domingo Martinez.--Idem de caligrafia,
sefior Liborio Tavera,.—Idem de dibujo, sefior
Celestino Figueroa. ;

La ensefianza de costuras, bordados i tejidos
esti a cargo de la Directora, de las sefioras
Hortencia i Carlota Carrasquilla, i de la sefio-
rita Julia Uribe.

Médico, doctor W, L. Dudley.

«*2« El prospecto se reparte a las personas
que lo solicitan. 3—1

COLEJIO DE JESUS.

Con este nombre i bajo la direccion del in-
fraserito se abrird el 15 de enero de 1866 una
casa de educacion de alumnos esternos, en la
que se dardn las ensefianzas siguientes:

Doctrina cristiana—fundamentos de la reli-
jion catdlica-historia sagrada-urbanidad-lec-
tura—escritura—aritmética—gramitica castella-
na-teneduria de libros por partida doble-
jeogmfin—inglés-léjicn — historia profana—eco-
nomia politica-lejislacion—derecho civil-i pro-
cedimientos eivil i eriminal,

La pension que debe pagar cada alumno se
fijara, por conveuio entre losinteresados, aten-
diendo al ntmero i calidad de las materias cu-
ya ensefianza se exija, i en ningun caso bajard
de un peso fuerte, ni excederd de cuatro. Las
pensiones se pagarin por bimestres anticipa-
dos, i por ningun motivo serin devueltas.

El Colejio euenta con la eooperacion de ha-
biles profesores. Josk A. Curkga,

Carrera de Tundama, calle 8,* namero 87
3—1
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COLEJIO DE NUESTRA SENORA DE LA PAZ
Carrera de Cartajena, calle 4,* ndmero 51.

Este Establecimiento continuard sus tareas el
9 de enero de 1866.
Juaxa 1 Coxcecroy Gonez.

PAPEL DE IMPRENTA BLANCO,
SUPERIOR,
el mejor que se encuentra en Dogotd, a § 12
sencillos la resma. De venta donde Lafaurie
Hermanos i C,* 2.* calle de Florian. 6—2

ACADEMIA MUTIS.

Despues de las vacaciones, que terminan a
mediados de enero préximo, este Colejio co-
menzaré el 6.° afio de sus tareas, abriendo nue-
vamente sus clases. —Bogotd, 29 de noviembre
de 1865.—Josiz Carcepo Réaas. 6—2

COLEJIO DE LA CONCEPCION.

En este Establecimiento se admiten alumnas
internas, esternas i semiesternas; i continuard
sus tareas el dia 7 de enero de 1866.

Berey CarrasQuinta pe OrTEGA. 6—3

ALMANAQUE
para la Arquidicesis de Santafé de Bogota,

$55" APROBADO POR LA AUTORIDAD ECLESIASTICA 553

Contiene la relacion de los pasajes evanjé-
licos en el érden que los recuerda la Iglesia, i
ademas otros cuagros importantes,

Se halla de venta a real el ¢jemplar i a steTE
REALES DOCENA, en el Despacho de la Imprenta
Constitucional. La edicion estd hecha en bellos
tipos. 3—3

ACABAN DE RECIBIRSE,

directamente de Londres, en el almacen de
Francisco Ramirez Castro, 2.* calle de Florian,

LAS PILDORAS I UNGIENTO HOLLOWAY.

En compras por mayor se obtienen rebajsa.
66

EL DOCTOR CARLOS PUTNAM
ofrece sus servicios como médico, cirvjano i
DENTISTA.

Casa 3,» calle Real, ntimero 152, 12—3

LiCEO DE LA INFANCIA,

Continuar4 sus tareas el dia 15 de enero de
1866. R. Caerasquirra. 6—3

LINIMENTOQ VENECIANO

a 6 pesos de 8 décimos docena i a 4} reales el
frasco con tapa de eristal.
Parcries VEJETALES lejitimos, a 4 pesos de 8
décimos docena.
Almacen de G. Agudelo, plaza de Bolivar.
10—3

COLEJIO DE SAN ESTANISLAO: ) bﬂ;
En los dias 1.2 i 2 del proximo _dlclem
tendra lugar los certdmenes pablico®
Oxden siguiente : o
Acro g—Diu 1.2 de diciembre por 18 mﬁ:.
na.—Doetrina eristiana, his\t):orit:l sgg"“d”
damentos de la relijion i urbanidad. "
Acro 1r.—El mistuo dia por la ’wrde-’Gﬁ
mitica castellana. /s sod
" Acro m.—Dia 2 porla mafiann.-—Aﬂmﬁw-
Acto 1v.—El mismo dia por la tarde:
fin. gt
Acro v.—El mismo dia por la noche:—
Se exhibirin las planas i trabajos de
en lineas i sombras, pen
El dia 1.° de febrero del afio de 18665
r4n de nuevo los cursos de este establect eseBt?
en donde, ademas de las materias d_el 1’:!
afio, se ensefiardn las siguicntes: idio™
ces, inglés, italiano i latin; jeometrid ,ﬂjebf’
tal, jeometria préictica, trigoqomeﬂ‘m'l Sticdr
i partida deble ; psicolojin, l6jica, mom“;aI@t i
historia de la filosofia, ciencias neb
arquitectura. 65
Yacatativd, 25 de noviembre de 18 00
| Estasisnao Fal

SAMPER | COMPARIA
almacen de la 3.* calle de Florian— 08

Venden por mayor i por menct = ;
mui redueidos: Un completo surtl e ﬂrﬂ‘e}
inglesas blancas i de pintas dl"ews’er@nﬂw
escojidas. Un completo surtido de ™7 Jéner?
francesas, inclusive paiios i meﬂ“';;
superior para sibanas i para mantel
de pafio de dos faces iuna sola te
de algodon. Cortes de rejencia,
Iuto. Crinolinas, dltima forma.
co i negro, de todos anchos, Cami=?, o
lana i algodon, Chaquetones: o D% g0
hombre i para nifio. Pailas de cobr B
olletas i estribos. Pintura bla!’_‘"’&s de':@
Espiritu de trementina. Herr}mle“e ris ingh
pinteria i de agricultura. QuIDCH cioneP'ge

e

Juto .i“

surtida, Cueros de marrano, pars o=y,
riendas, eharolados, cabritilla, “nse.oros de G
almendras i de oliva superior. P
rilla i de palo, Cera blanca de1a “5
garrillos de idem. Papeli tinta P2 a
Papel de cartas i florete espail® ,lfénél“’eﬁ s
cre, obleas, plumas i tinta negr. to o
chado para ruanas i zamarros. Tap ta. D€ oo
catalanas. Fulminantes adpnra escO]:;m gf’;,,,o.

pel encuadernadores. 1 T aonfy
L f:ulud s:r:h‘os articulos de ordina™ [

L
gAltB

SASTRERIA DE ANTONID Mo EARCCCpcros

Segunda calle d;lﬁg;l:’e;c;.o: e

I

IMPRESO POR FOCION

AN A

MASTILEY

©Biblioteca Nacional de Colombia
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LECTURAS DEL HOGAR.

Venigy poseed ¢l Reino, porque tuve hambre, i me disteis de comer ; tuve sed,
i me disteis de beber; era huésped, i me hespedasteis. . .

4Xo
X—._-_———-—--——

Bogots, 15 de diciembre de 1865.

NUM. 16.

GALILEO GALILEL
* ;‘: de las mas comunes acusacio-
q nacintrﬂ. la Iglesia catflica esla con-
on de Galileo.

Omplicense en pintarnos a aquel
nqbte:e’esnaordinario encerrado en los
Taneos de una cdrcel tenebrosa,
ng:‘lo de cadenas el cuello, con es-
€n las manos i ponderosos grillos
o d:?i Plés,_i luego ensefidndonoslo con
e 10 gritan: Ved aquila toleran-
le la Iglesia ! g
P“estzego,h. poesia se apodera del su- |
©on 1o, mdrtir, i reviste aquella sombra |
.8 colores mas capaces de conmb- |
;i:(ll"enta el Z pur si muove ! pro- |
skl O sobre el caballete del tormen- !

. C€MOS en las pdjinas doradas del

]Dent - #
| € poeta espaiiol Quintana aque-
ag Pa]abms : P q l

Sien‘e bajo su planta Galileo 1
YUestro gloho rodar; la Italia ciega
44 por premio un calabozo impio ;
- glo!)o en tanto sin cesar navega
el pi¢lago inmenso del vacio!
la pot;:i Cuenta el romance, esto canta
bep, 15 Pero de esto a lo que escri-
Ping, dolstorla, es como de lo vivo a lo

naZ:goaqUi eémo pasaror los hechos,

« Miés por los historiadores.
tapg) Diras que (el sistema coperni-
tegiy, PeTManecié en estado de hipé-
g o SCribe Libri, la Corte romana

hablreyé deber tomar parte....Ya se

Concedido al Cardenal de Cusa

©Biblioteca Nacional de Colombia

defender el movimiento de la tierra, i a
Copérnico publicar la teorfa en una
obra dedicada al Papa.” En Roma el
Principe Cesi i la sociedad llamada de
los Lincei, de la cual era Presidente, lo
acojieron con inmensa distineion. ¢ El
Cardenal Bellarmino, dice el mismo Li-
bri, se dirijié a cuatro jesuitas, entre
los cuales se contaba el padre Clavio,
astrénomo, para saber su opinion acer-
ca del descubrimiento ; i su respuesta,
que se public, hace conocer que en-
ténces no se despreciaban los nuevos
descubrimientos.” Miéntras que en Ro-
ma pasaban asf las cosas, comenzaron a
levantarse dudas en Toscana sobre la
verdad del sistema; juzgando algunos
que, atenta la interpretacion literal de
ciertos textos de la Eseritura, no se
podia admitir el sistema, tacharon de
hereje a Galileo; i él enténces, iracun-
do, no sabiendo contenerse en los jus-
tos limites, empez6 a echarla de intér-
prete de las Escrituras, no usando fiui-
camente de algunos cinones de inter-
pretacion peligrosos en sf, como se ma-
nifiesta por una carta suya a la Gran
Dugquesa Cristina i otros documentos,
sino pretendiendo ademas que su sis-
tema estaba apoyado en la Biblia.

El protestante Mallet du Pan reco-
ji6 algunas circunstancias importantes
acerca de esto de los despachos de
Guicciardini, Ministro entdénces de Tos-
cana en Roma, “Solicité Galileo (eo-
municacion de 6 de marzo de 16
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; ] y 2 om0
que el Papa i el Santo Oficio declana- | inundada de los escritos del Sst”’nomr

sen el sistema de Copérnico FUNDADO |

en la Biblia. Publicé memorias i me-
morias, frecuentd las antecimaras de
Ias Cortes i de los palacios de los Car-
denales i en todo muestra un estremo
arrebato i mas estima de sus opinio-
nes que las de sus amigos.

« En sus cartas a éstos, continfia Li-
bri, de las cuales se difundian copias con
profusion, queria probar sobre todo
que hasta enténces se habian interpre-
tado mal las Fscrituras.” Birtoli, au-
tor de la vida del Cardenal Bellarmino,
dige: “El Cardenal tributé al astréno-
mo las alabanzas que le eran debidas
como a tan grande injenio. . . .llamado
Galileo al Santo Oficio tuvo al Carde-
nal primero por protector (in aiuto) i
despues por defensor (in defesa) en
cuanto era debido a los fueros de la
verdad i al honor del mismo.”” Sir con-
ducta se ve patente en la érden comu-
nicada por Bellarmino en nombre del
Papa, 6rden inscrita en los rejistros del
Santo Oficio, cuyos términos merecen
particular atencion ; a saber: De no ha-
blar mas de las relaciones escoldsticas
entre los Libros santos i Copérnico.

Esta es la oportunidad de preguntar
al lector despreocupado, si hasta aqui
hai algo porqué pueda reprenderse ala
Iglesia o al Santo Oficio.

Veamos ahora como siguieron las
cosas, contadas por el jinebrino Mallet
du Pan: “Galileo no obedeci6 esta 61-
den, i algunos afios despues publicé seis
médximas sobre el sistema del muado
que tuyieron un eco prodijioso i fueron
en poco tiempo traducidas en todas
las lenguas, Hizo imprimir enténces un
discurso dirijido a Cristina de Lorena,
en el cual apoyaba la esperiencia con
argumentos teoldjicos. Semejante mo-
do de proceder, que le habia sido ter-
minantemente prohibido, no le era mé-
nos injénito que la hipétesis coperni-
cana. En una palabra, Roma se vié

toseane, en los cuales so esforza
erijir en dogma su sistema.” o
«Por filtimo fié denunciade i e1t? ;
a Roma, a donde se vi6 obligado,’:no
despues de muchas escusas. I €0
fué ‘tratado alli?, Urbano VIII, q.”
ocupaba enténces la Silla Pontific* !
que le habia hecho comunicar en “’d ¥
fianza las acusaciones de sus ¢m
que se esforzaban en indisponerlo
él; Urbano, en lugar de pasarlo-fl1
to Oficio, reuni6 una Congregacion 4,
se encargase de hacer un nuevo @
men. En todo este negocio se le §%°
daron consideraciones particulares; I,
lo cual en lugar del Santo Oficio de
senalé por habitacion el palact? 109
Ministro de Toscana, i en 10$ 5‘(’)5'
ocho dias que estuvo en el Sant0 o
cio para poder ser examinado, 8¢ ¢
dié el cuarto de uno de los princil 0
oficiales del Santo Oficio con su ef1% 2,
con libertad de pasear con o sin ¢
recibir al Ministro de Toscana, 1™ 5.
tener con éste toda clase de relﬂclolfﬁo
Al cabo de los ocho dias fué cond?
al palacio toscano, aun cuando 10
bia terminado el exdmen; respondi®®

de la libertad que se le concedi® e |

consultar-a los otros jueces, el Cov
denal Legado i el Presidente de13“™
gregacion del Santo Oficio. da
“Sdbese que Galileo gozd de %y
libertad para defenderse; i efec™ ¢
mente se defendié conforme 35"
todo i acostumbrada mania, no d€ mo’
trando a sus jueces Ia realidad de!
vimiente de la tierra, sino Ngun&bb
tando contra ellos con los libroi:;;iago
1 Josué; perdiéndose en un 1abe% s
de argumentos teoldjicos, que ?
podian ereerse sino lo manani®®*g,

’ .p . S .
asi su apolojia manuserita. 1€J%.. 50

condenarlo como contumaz ,’e .
uia retractacion, no se empled ™
na medida de rigor sino PO ¥

para ¢jemplo,”

g
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f‘.l Mmismo Mallet du Pan concluye:
“&?alﬂeo no fué perseguido como buen
“ﬂeﬁm"n sino en calidad de mal tedlogo.
lar ), bria dejado tranquilamente hacer r6-
Dlicay tlerya, si no se hubiese puesto a es-
Porgi la Biblia: sus descubrimientos le pro-
Siag, “Naron enemigos; sus solas controver-
v@,dg&lec‘fs; su petulancia, pesares. Si esta
Dag g0 S UN2 paradoja, esta paradoja tiene
Utor al mismo Galileo en sus cartas ma-
h‘“.E::s’ a Guichardinii al marqués Nico-
Qe Jog ba’]afiores en Roma, ambos, lo mismo
i Médicis, protectores, discipulos, ami-
3, 9808 del imperioso filosofo. En cuanto
o m,37barie de la época, los bérbaros eran
Tom?&s“g el Ariosto, Maquiavelo, Bembo,
Celli, Guichardini, fra Paolo, &e.”

Wismo Galileo Galilei escribia al
‘lnare Vicente Renieri, su disefpulo,
t,eeaea"'a que se conserva en la biblio-

Palatina de Florencia, en la cual
Que 13 su prision : esta es la mejor luz

o Pueda traerse al debate.

85, gy Dues de la publicacion de mis Didlo-
gregwce: fui llamado a Roma por la Con-
471 dt)n del Santo Oficio. Habiendo llegado
ity febrero de 1682, fui sometido a la
Ponﬁgmencia de ese tribunal i del Soberano
% Urbano VIII, quien, a pesar de
%’y’;le ereia digno de su estimacion, aun-
iy MO Supiese hacer el epigrama i el so-
gﬁlq“:m‘”%'o- Fui detenido en el delicioso
"ibaj,dd" la Trinidad de los Montes, del
o oo0r de Toscana. Al dia siguiente, el
e oo gisario Lancio vino a buscarme, i
“AMing Ujo en su carrozq, haciéndome en el
tely .0 diversas preguntas, i mostrindome
by ‘aq“e yo reparase el escindalo que
]""Din' usado a toda la Italia, sosteniendo
Hegng l‘::l del moyimiento de la tierra. Le
Cag) ] Uchag razones sélidas i matemati-
Z 48 que él no respondia sino que:
2y ?’t’"‘ in @ternum stabit, guia terra
g‘;:, O:DMM""' stat, como dice la Escri-
1uto @ Versando llegamos al palacio del

o ficio, que esta situado al poniente de
ﬁ&fﬁ“jﬁ@ iglesia de San Pedro. Fui pre-
: k"“&eu ; i“!}lediata.mente por el Comisario
oy Peli'ior Vittrici, Asesor, que estaba con

Crgy - 410808 dominicanos. Ellos me supli-

on paimenete que espusiese mis ra-

g te,,dﬁf‘m Congregacion, diciéndome

ue g, lugar mi justificacion, en caso
‘Rl jyso0 Teconocido culpable.

Copg, JUéves signiente fui presentado a la

Cion; pero habiéndome puesto a

©Biblioteca Nacional de Colombia

esponer mis razones, ellas tuvieron la des-
gracia de no ser comprendidas i, apesar de
mis esfuerzos, no tave la habilidad de ba-
cerlas admitir. Trataron, por digresion de
celo, de convencerme del escandalo que ha-
bia dado, i el pasaje de la Escritnra era ale-
gado sin cesar como la prueba evidente ( el
Aguiles) de mi crimen. Habié¢ndome acor-
dado a tiempo de un pasaje de la Escritura,
lo.alegué, pero con poco suceso. Yo dije que
me parecia hallar en la Biblia espresiones
relativas a lo que antiguamente se creia so-
bre las ciencias astronémicas, i que el pa-
saje que se alegaba contra mi podia ser de
esta clase. Porque, afiadi yo, en Job se dice,
cap. 37, v. 18, que los cielos son solidos i
pulidos como un espejo de cobre o de bron-
ce; Eliti es el que lo dice; por lo que se ve
que é] habla segun el sistema de Tolomeo,
demostrado absurdo por la filosofia moderna
i por lo que la recta razon tiene de mas 8§6-
lido, &c. ...

« Rinalmente, fui obligado a retractar, co-
mo verdadero catélico, la opinion que habia
emitido i la pena pronunciada fué la proki-
bicion del Didlogo. Despues, despedido de
Roma al cabo de cinco meses de mansion en
ella (en un momento en quela ciudad de
Florencia estaba infestada de la peste), se
me sefiald, con jenerosa piedad, la habitacion
del mas caro amigo que tuviese yo en Siena,
Monsefior el Arzobispo Piceolomini. Su ama-
ble trato procuré a mi alma tanta calma i
satisfaccion que pude continuar mis estu-
dios. .. .Despues de casi cinco meses, ha-

| biendo cesado la peste en mi Patria, i hicia

el principio de este afio de 1633, se ha dig-
nado Su Santidad cambiar esta estrecha man-
sion por la libertad de los campos, que tanto
me agrada. Volvi, pues, a la villa de Beau-
regard, luego a Arcetri, en donde estoi ac-
tualmente respirando el aire saludable en la
vecindad de Florencia, mi querida Patria.”

Veamos finalmente como se espresa
César Canta :

« Galileo citado delante de los inquisido-
rés, no fué puesto en prision, ni maltratado
de ninguna manera ; sino que fué detenido
en la camara del Procurador fiscal, donde
tenia un criado para su servicio, i a donde
le llevaban el alimento las jentes del Emba-
jador florentino Nicolini. Fué condenado «
prision por €l liempo que 8¢ jusgara conte-
miente. Urbano VIII conmutd esta pena
en detencion en el delicioso palacio Médicis
en la Trinidad de los Montes donde el
bajador de Toscana. Esta mansion
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sobre el ameno Pincio, prueba que Roma

sabia respetar al hombre de injenio cuyas.

ensefianzas creia deber desaprobar.”

Ciertamente vale mucho el eximio
astrénomo 1 el mundo nunca podrd ol-
vidar sus preciosos descubrimientos;
porque si sabemos hoi que la acelera-
cion de la volocidad de los cuerpos se
hace en la proporcion aritmética de los
n{imeros impares, a él lo debemos ; si
tenemos los telescopios i los péndulos
de observacion; si conocemos los eua-
tro satélites de Jpiter,a éllo debemos;
pero si vale tanto su gran nombre, més
valen los sagrados fueros de la verdad.
La Inqnisicion no atorment$ a Galileo,
ni lo cargé de cadenas en los subte-
rréneos, ni le sacd los ojos: le prohibié
apoyar su sistema en la Biblia, ved

-ahi todo. *

Mas apesar de lo que dice la histo-
ria, no dejard nunca de emplearse como
un tépico de elocuencia el pretendido
martirio del inmortal astrénomo floren-
tino ; porque tanto puede la calumnia!

EL DE DELANTE DE LOS APELLIDOS,

Para desvanecer una preocupacion algo
estendida con respecto a la particula de an-
tepuesta a los apellidos, copiamos a continua-
cion lo que dice el célebre literato contem-
“poraneo i académico de la Espafiola, don

# «(Con libera ed ampla facolt4 (eseribe el
mismo Galileo) di passeggiare per spazzi ampli,
e servito giornalmente dalla cortesissima casa
del signor Ambasciatore e della signora Am-
basciatrice, invigilantissima in tutte le eomo-
ditd anco per me soprabbondanti.” Es tan fal-
so el hecho del tormento, que no es posible
comprender cémo Galileo que tenia entonces
70 siios, i estaba gravemente enfermo de do-
lores en las articulaciones, hubiera podido ha-
ber snfrido el tormento el 21 de junio de 1633,

.1 el dia siguiente ir a la iglesia de la Minerva
_para oir alli la sentencia 1 hacer Ja nbjuracion,
1 partir cuatro dias despues para Toscana, i
eaminar, como ¢l mismo escribe, guatiro mi-
glia a piedi con un tempo freschissimo e in assai
buona salute, Pues en cuanto a haberle sacado
los ojos, es una cosa que desmiente la corres-
poudencia de Galileo, pues lo cierto fué que él
perdié la vista tres afios dntes de sn muerte,

Pedro Felipe Monlau en su Diccimar’”ﬂ ' :
moldjico, articulo pE: 1 o b3
“ 11 pe precediendo a los apellidos 52
querido mirar como particula nobzlwﬂ‘:d_,
que denota nobleza de alcarnia: pero®
mas inexacto ; porque el de inicament®
cede a los apellidos, cuando éstos se_tol?a g
de nombres de pueblo, lugar o ten_'ltqr’oio 3
bre el cual se ejercia seorio o junsdlc"d& i
Fuera de estos casos nada significa el 0%
es MUI RipicuLo anteponerlo al ap;)a]l]lz‘i? -
endo que de por si atestigua noblezd-,
¥umilias de Inpigo Arista, Jorje Ma”"?:,::
Pedro Jiron, &e, &, sin de, eran i s08 q,
cho mas ilustres que las de Juan d¢ 135b
fias, Perico de los Palotes o Marcos dé
gon 9 1ay
Aqui hace una limitacion el sefior MOZ:
advirtiendo que el de si suele indicar ol
ilustre cuando va entre el apellido patr? /]
mico i el solariego, como en Alvarez o
ledo, Ramirez de Arellano. ** Pero fﬂemn‘.
este caso, contintia, el de, o no signific o
da, o es una parodia necia. Siempre dr 5.
de no se puede subentender precedido de >
palabras Baron, Conde, Conquistado, .
bernador, Marqués, Senor, &c, hace wul P
bre efecto en los apellidos.” £
Idénticas ideas espone Salvi en la “‘g‘;m
de sa bien conocida Gramdtica. A t0 o
cual afiadiremos solamente que dondel
ningun pretesto es licito poner el de, SOF .
de incurrir en grosera falta contra la lin8' .
tica ila gramatica, es delante de las 31’3,,.
dos patronimicos, como Alvarez, I’éﬂz’w
riguez. La desinencia ez de estos D_‘{“’dosa
vale etimoldjicamente de, subentendi€f™ g
hijo o descendiente. Pedro Enriques Do
otra cosa que: Pedro (hijo) de Enrico- *"p
tado esto, se comprendera perfectame?
que consiste la redundancia. « ué
No hacemos estas observaciones PO
tengamos la idea ridicula i estravagal sol#
que la cuna sin virtudes merezca por £ 1i0*
respeto i consideracion : todo lo contr®
Non patre preeclaro, sed vita et pectore PW®
decimos con Horacio, i con Hartzenbuscp'

No se envanezca de su noble raza
Quien debié ser melon i 3 calabaza.

(3

. Pero si una vanidad de esta especie es;’:”-

cia i ridicula, ; cudnto mis no lo serd i

querer ennoblecernos anteponiendo al 3P i

do una particula insignificante, o tal V% 4.

trusa i, como hemos dicho intes, pleo” fild
ca? La virtud cristiana i el sentido €©
no aprueban ni una ni otra cosa. X
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EL SEXOR MIRALLA.

dactor do T,y CARIDAD.

ton, “g“ble es, por cierto, la empresa que ha
Aty :‘fu cargo el ilustrado autor de los
& Jog e ombres distinguidos,” insertos
By e, hdmos ntimeros de _LA Carmap.
eVanta’, lal: a conocer a lajerger_aclOf_l que
Bpor oy 08 h?mbres que se distinguieron
By v 'la."/:auas, ya por sus talentos, ya
br, Edtrlou_s‘mo, es hacerle el mas valioso

infly, ofreciéndole ejemplos que imitar.
tog e.ercncm que lalectura de obras semejan-
ag |3 © sobre la juventud es inmensa:
c(.mtribu_dombres ilustres de Plutarco han
dlsﬁ“guildo a formar el caricter de los mas

in 08 hombres de ]a historia moderna.

Sefigp M da alguna debemos considerar al
Iy not;“a-lla. como uno de los americinos
Nty .1es._I_)otad0 profusamente por la
Chang, eu’ Profundamente instruido, reunia
Cuy qui 2 necesario para distinguirse en
tapyy 2 °° Pais, para sobresalir en cualquier
Sehy ii 93 conocimientos humancs a que
l gy inse.dedlcado. Asi no es de estrafnarse
Infly, nc."mo“ que causé entre nosotros, nila
8oty, % 12 que adquirié en la sociedad bo-
t“siast’a 2 culta, tan intelijente i tan en-

Sy

s
& cu{?;’hPueS.' perfectamente de acuerdo con
Sona) g 'ogrifico en cuanto al mérito per-
dame : benox: Miralla ; mas siento profun-
toy grr'lto Opinar del mismo modo en cuan-
inse Iftg de sus obras, al ménos de las
q 20, 1 i en su articulo, {inicas que co-
0 1o & 120 que 1o siento, por que forma-
08 contrarios a los de un escritor
0| opetente en materia de buen gusto,
¢ 7
Con Iewe’““miento de que estamos en error.
Spone, . CONVencimiento me abstendria de
Qe 1, S ideas, sino creyera, como creo,
Gue DTOVISQUSIOR sosegada es siempre Gtil, 1
g’ﬂfo, nOOCada la réplica del entendido bi6-
n“trib ; 1_3910 rectificaré mis ideas, sino que
M,Yan ju'e 4 que hagan lo mismo cuantos
rally, “8ado las producciones del sefior
Dog s°°m° 1o he hecho yo.
CARm OE‘ lag composiciones que inserta La
 Un soneto titulado Iusion i la
Z lns: del Cementerio de Aldea de Gray.
Utop ]'t‘"flos integra, dice el elegante
?:00 COH:c_glografIa, tanto porque es mu.i
Mt ‘ia, cuanto por su rare m.érz-
,):\ la Ve,rsiﬁa gunas faltas notables que tiene
Ue,, cacion, no harin sino realzar las
C“ando “Judje en que abunda.”
: tmpecé a leer El Cementerio, ya

d

et
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¢ ser el equivocado; i causa pena |

favorablemente prevenido por el pomposo
elojio que he copiado, juzgué que por una
equivocacion del impresor, se habia impreso
el orijinal inglés en vez de la traduccion;
tanto asi me pareci6 inintelijible. Fijando
mas mi atencion, adverti que estaba en es-
pafiol; pero no por eso logré entender lo
que leia. Triste de mi! esclame; no en-
tiendo el inglés ni la lengua que hablo des-
de que naci! Serd defecto mio o del escri-
tor ? Mio sin duda, pues la pieza es obra de
un hombre de notorio talento, i no loes
ménos el que la elojia i recomienda. Exami-
némosla.
* La esquila toca el moribundo dia,

La grei mujiendo Adeia el redil se algja,

A casa el labrador sus pasos guia,

I el mundo a mi i a las tinieblas deja.

¢ Cuil es el sujeto, cuil el réjimen en el
primer verso ? qué significa ? la esquila toca
al dia, o el dia a la esquila? Imposible es
decirlo, porque el sentido no da a conocer
cual de los dos sustantivos esti en nomina-
tivo i cual en acusativo, término del verbo
tocar.

Debié el autor hacer preceder a la prepo-
sicion @ el sustantivo rejido por el verbo :
Lu esquila a el dia; o por contraccion aét
dia, o el din a la esquila ; esto pedia la gra-
matica: el buen gusto pedia dar otra forma
al verso, pues tul cual estd, i aun correjido,
nada significa, al ménos para mi modo de
entender.

La grei mujiendo nAciA el redil se alsja.

De qué lugar se aleja la grei? es caste-
llana la locucion alejarse hdcia por dirijirse,
encaminarse hdcie? v

El verbo alejar o alejarse lleva consigo la
idea de segregar, dividir ; miéntras que Ad-
cia, ya sea preposicion, ya se le considere
como un modo adverbial, significa la situa-
cion 0 colocacion del lugar o término del
movimiento. Alejarse la grei hicia el redil,
ni tiene sentido ni correccion.

A casa el labrador, d&c.

Este verso parece significar que el labra-
dor volvioé a la easa del eseritor, o que vel-
vi6, no a cueva ni rancho sino a un edifi-
cio llamado casa. Para significar que vol-
vi6 a su habitacion le faltd el posesivo su -
voleib @ su casa. Los privilejios concedidos
a los poetas no se estienden a suprimir pa-
labras indispensables, como tampoco a jun-
tar cosas incompatibles. El mérito consiste
en decir lo que debe decirse i con las pala-
bras propias; de modo que el lector entienda
sin esfuérzo lo que ve escrito. Cuando ca
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el pensamiento, la lectura es un tormento.
1 el mundo a mi i @ las tinieblas deja.

Apura la dificultad. Quiénes el que deja?
Supongamos que sea el labrador que guia
sus pasos @ casa: significard el verso, el
labrador deja el mundo, a mi i a las tinie-
blas. Mas esto ho tiene sentido comun, es
un galimatias insoportable. Busquémosle
otra traduccion: el mundo deja a miia las
tinieblas : peor. Qué quiso decir el autor ?
Algo sin duda, ilastima fué que no lo dijera,
o siquiera que lo dejara sospechar, a fin de
que el lector no se atormentara i buscara
un dolor de cabeza tratando de desentrafniar
el sentido de este logogrifo.

Trasportémonos con la imajinacion al afio
4,000, cuando el espafiol habra dejado de sér
lengua viva i entrado en la categoria de len-
gua clisica. Figurémonos a uno de esos li-
teratazos que habri enténces, sumamente
versado en el conocimiento de las lenguas
sabias, leyendo la traduccion en que me ocu-
po. He perdido mi tiempo, dird, en estudiar
el espafiol: no entiendo lo que significa el
primer cuarteto : hai algun error en el texto.
Dicho esto sale a consultar a un famoso lin-
guista i profundo escritor. ; Entiende U. es-
tos versos ?—No, amigo mio, le responderd
el sabio; pero no se admire U. de que no
los entendamos nosotros: tampoco los en-
tendieron los contemporaneos del autor.

No quiero aburrir a los lectores de La Ca-
RIDAD con el examen de toda la pieza, que
es larga; pero no puedo resistir a la tenta-
cion de citar el primer verso del segundo
cuarteto:

La débil luz va del pais faltando.

; Qué armonia, qué cadencia, qué acentos tan
bien colocados! Renglones como este, pues
no merecen otro nombre, los escribo a cen-
tenares en mi mala prosa, 110 los escribirin
ni Vergara, ni Carrasquilla, ni Samper, ni los
Ortices, ni Marroquin en sus composiciones
poéticas. =

En cuanto al alto silencio que el autor vio
en todo el aire, dejo a los lectores que juz-
zuen de ese silencio alto que se ve: yo me
declaro incompetente para descifrar esos
rebus. . ..

Con mui pocas excepciones, toda la tra-
duccion esta escrita como el principio: ni
poesia, ni gramitiea, ni claridad siguiera.
;Cémo entonces el autor de la biografia
alaba tanto la obra ? ; pudo equivocarse asi
un hombre tan versado en la materia, tan
instruido i de tan fino eriterio? Noj; i lo re-

gular es que yo, sin conocimiento en estas | teto. Lo que desperté al sofiador no

materias, sea el equivocado. Si no Y0
falta es de mis ojos, no de la luz. Ll
La critica de Zoilo sirvié para realZ o8
gloria de Homero: si la mia contl‘}buz
estender la de Miralla, quedaré satisi®s
Siempre es conveniente que los juicios e
rarios se funden en los principios de 12 e
cia, no ménos que en los del buen gu$ 's
Mucho tiempo hace que oi i aprendi elmi_
neto llamado la I lusion, i crei que era @ oy
ralla, porque asi lo decia la tradicioD-
en mi foro interno, creo que es de otro P,
El culto autor de la biografia encueﬂ‘f"“s
el soneto tiene mucho parecido a las obr? w10
Miralla : para mi se parecen como Ul ® .o,
auna castana. Entre el sonetoila trad“"gne,
hai de por medio el eje de la tierra. El,’;a on
to, tal cual lo vi, i no como se publi¢ e
La Carmap, me parece uno de los mEJn
que tenemos en espafiol, asi por el Peow-
miento como por el lenguaje. Voi a anpm
las alteraciones que se le han hech® el
que el lector elija. En el segundo vers? o,
primer cuarteto *suntuoso trono,” juzg®
no es suntuoso el adjetivo que conviene? o
no en este lugar. Un trono puede ser U2
s0; esto es, mui rico, mui adornado, S &
el rei reine sobre un grande pais. L0
quiso dar a entender que la grandeza ¢° i
no denotaba lo estenso del imperio que'blﬁ:
boliza. Exeelso trono, me parece prefer’
asi lo oi hace mucho tiempo.

De triunfantes despojos revestido.

Despojos triunfantes : no me suena b’endi:
te modo de hablar. Los despojos no pu® e
ser triunfantes. De jamosos despojos, mesﬂr
rece mejor. En cuanto al revestido, € "
gular, refiriéndolo al que suefa, 10 08
de qué despojos estuviera revestido el S¢ 198
del mundo, ni qué afada esta iméje-n;am’
que ofrecen los cuartetos. Si César! g%
peyo son jos revestidos, se percibe Ia 10
dacion, la idea crece, pues dos hombr®
célebres cubiertos con los despojos d¢ 70
do conquistado por ellos i tirado de un € ),
si dan idea de la grandeza del que ib3 cl:,,',lv
El singular revestido, hizo necesario el %/ g3
del tercer verso del primer cuarteto, quecésif
el verso, pues como estd significa que

tira eon Pompeyo que estd uncido.

Tiraban César i Pompeyo uncidos.

Usando el plural, hai que decir 37
en ¢l segundo verso del tltimo tercet?

Despertéme un estrucndo furibundo

e

se dice en el primer verso del 1’xltim0fué uh

©Biblioteca Nacional de Colombia
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Tuig e
tirao'c;:]q“}ei‘a, sino el que hizo el carro
3@1 articﬂlge-s“ i Pompeyo. En lugar, pues,
eﬁnidOide(;ig:e‘“‘ﬁmdo, debe emplearse el
arg o pe""”_“e el estruendo furibundo,
Dermitidgndm_r este largo articulo, me seri
Que ¢ Senmﬂnlfestar al autor de la biografia,
Dor g, or Miralla no sali6 de la Habana
Politigs “Cuencia de sus comprometimientos
Qedyq, ’elSl asi hubiera sido, no se habria
¥a Yo o Seflor Madrid. Miralla fué a Nue-
°°merc?m° socio de una respetable casa
Soi 4o UO establecida en la Habana.
Sel‘vidor, » Seilor Redactor, mu(i} obediente
AMA.

LAS FLORES.
En las flores se encierran
. Muchos secretos :
8i Sab}trlos anhelas
Ven a wi huerto,
b Ora que el alb
ora las altas cambres
De las montafias.
Encierros i martirios
No temas, nifia,
ue en esta escuela a nadie
Se martiriza ;
o Que aqui el maestro
on coronas de flores
Premia el talento.

v

¢ Ves aquella reseda

| Que entre la nieve
al rigor del invierno

Mas linda erece ?

Deb, al la esperanza
ebe lucir mas purp

Con las desgracias.

\‘NO ves alli mas 1éjos
D Una violeta,
¢ colores humildes
Vivir contenta,
o Embalsamando
culta entre lus hojas
Valles i prados?

A

Pues h}1’1dcomo ella vive
,. Modesta, hermosa,
Léjos de las riquezas
I de las pompas ;
I al que padece
on sijiloga mano
Consuela siempre.
Los olorosos ramos
X De rosas tiernas
98 ofrece entre espinas
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La madresclva,
Cual los placeres
Que erizados de penas
El mundo ofrece.
Asi como la yedra
Se abraza a un tronco,
I en él trepando encuentra
Su firme apoyo;
Levanta al cielo,
Si ser dichosa quieres,
Tus pensamientos.

Como las frescas rosas
Son las mejillas

Que al mas pequefio impulso
Se ruborizan §
Miéntras aquellas

En que et pudor no vive
Son flores secas.

Blanco como la nieve,

Su tallo erguido
Levanta entre las flores
El casto lirio ;

Siendo el emblema,
Por su frescura i tinte,
De la inocencia.

I asi como ajaria
Su alba corola
El mas pequeiio aliento
De nuestra boea,
Sin que el rocio
Del alba le volviera
Su terso brillo

Las puras azacenas
De tu bella alma
Un solo pensamiento
‘Puede troncharlas,
Sin que ta logres
Para adornar tu frente
Ya nuevas flores.

Una rosa encarnada
I un blanco lirio
Quiero darte hoi en prucba
De mi carifio;
No los separes,
Que juntos en la vida
Deben hallarse §

Que estas dos bellas flores
Son dos hermanas,
I asi unidas aumentan
Qu aroma i gracia;
Que aqui en la tierra
El pudor es hermano
De la inocencia.

WENCESLAO MONTENE
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BIENAVENTURADOS LOS PACIFICOS!

I

Marta de Renescure habia nacido en el her-
meso pais de Flandes, i deseendia de una an-
tigua familia, cuyo orijen se perdia en la os- |
curidad de los tiempos; su casa gozaba de |
un alto rango, que ennoblecian largos servi-
cios de sus antepasados i las virtudes here-
ditarias en sus descendientes.

Marta perdié a su madre en los primeros
afios de su nifiez, i segun la costumbre de
aquellos tiempos, fué educada en una abadia,
la de Marquette, cerca de Lila. Alli pasé ale- |
gres afios, bajo la dulce i pacifica direccion
delas Hijas de San Bernardo ; gustando de la
calmy del claustro, de los bellos oficios en
que oia el canto de voces tan puras; de las
grandes solemnidades de los santos dias, de
los alegres himnos de Pascua, que dejan
entrever el cielo ; de las poéticas procesiones
del Corpus, en que las rosas se confunden
con el incienso, en que los ninos se mezelan
con los ancianos para honrar a Aquel que |
estd con mnosotros hasta la consumacion de
los siglos ; de la dulee fiesta de la Asuncion,
embalsamada de misticos perfumes, como el
sepulero de la Virjen, en donde solo se en-
contraron azucenas ; de la fiesta solemne de
todos los:Santos, que precede a la conmemo-
racion de los difuntos, i que reune en miste-
rioso tridngulo la iglesia que militu, la que se
purifica ila que triunfa; de la alegre fiesta de
Navidad, que se levanta como una flor entre
las nieves del invierno. Para ella no habia
mayor gusto que la piadosa meditacion de la
mafiana ilas ‘largas oraciones de la noche,
cn pos de las caales, con fervorosas plegarias,
hacia conmemoracion de las hermanas difun- |
tas, de aquellas nobles abadesas, de aquellas |
santas relijiosas que hacta siglos dormian \
bajo las heladas baldosas del claustro ; i pasa-
ba deliciosos ratos, ya acompafando a al- |
gunas Hermanas al locutorio para repartir a )
los pobres de la aldea pan, carne i remedios ;
¥a paseando con sus compafieras en el pra-
do que bana el Deule, i desde donde se des-
cabre un risuefio horizonte. Su vida era alli
agradable, i si la hubieran consultado mo |
habria dejado su tranquila Abadia, i habria |
trocado sin pesar sus modestas galas por la
blanea tdnica del Cister; no obtante, luego
que su padre la Ilamé a su lado, volo alla i
¢ andola di6 en matrimonio a Javier de Neu-
ville, como hija décil, se someti6. No tenien-
do vocacion decidida a la vida del claustro,
a los diez i nueve afios fué mujer de un buen
hidalgo, cuyos parientes hacia muchos afios

|
I
g
|
|
|
|
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| 1 reservado que helaba el corazon frant

G
que eran amigos de los suyos, i se fug @ Vit
vir a la casa de su suegro en Lila. -
Componiase la familia en que Marta a0% 7
ba de entrar, del padre, el Baron de Ne¥
lle, anciano altivo, terco i maljeniado et de
masia: Presidente de la Corte de cuenfdS
Lila, habia envejecido en los negocios, ! si&“
habian pegado de los espanoles, que pos¢ au
enténces los Paises Bajos, su arrogancid !
ceremonial etiquetero i puntilloso: sumt a:
a quien completamente dominaba, era d?c‘:d"‘
diano talento, de caricter dulce i de deli u
salud: su hijo mayor, Javier, se pareci? '}rio
padre i sujuventud le revestia de un 2ire il
afectuoso de Marta. Otro hijo, Wallera? ;‘,
era_vivo i fogosn, amable; los ojos ‘,19‘,0,
madre le seguian con una preferencit 13#5
luntaria ; quizd ofrecia mejores esperd
que su hermano mayor: pero el calor de® 1
palabras i de sus acciones, janunciaba € g
dor jeneroso de la alma, o el borboton'eg‘;os
ta de las pasiones ?....Esto lo sabral
que observen el curso de su vida. 8
Nose puede negar que el interior de €
familia era bastante triste i melanc6lico; ® 4
cmbargo nunca le pasé por la imajinaciot
Marta quejarse de su suerte. Tenia un ¢&%%
ter dulce i resignado, que no exijia de 108
mas grandes cosas i que se “complacia €%,
ejercicio de sus deberes, sin vanas aspm‘]m,
nes haeia bienes imajinarios : era una ﬂbf"
venturosa que guardaba Dios bajo la scB
de sus alas. En fin, vivia en paz con su lﬂ“rl‘g‘i
se esmeraba en complacer a.sus purieﬂt‘"
manifestaba cordial carino a su eunado. * y
partiasu tiempo entre la iglesia, el tf?ba" 4
algunas visitas i buenas obras, éstas mui €%,
sas para sus deseos. Las familias nobléS
Flindes habian adoptado las costumbres &
panoias, las mujeres vivian retiradas, 1‘& gos
6

| lian solas i forzosamente tenian por tes

desus oraciones i de sus limosnas una DV £f8
rosa servidumbre. Por la mafiana jba M®

a la iglesia colejial de san Pedro, acompai®y.
de sus criadas a oir misa i asistir al ofici? .
vino. Entre dia, rodeada tambien de sus 4"
cellas, trabajaba para los pobres, para 1
sa, la que adornaba con lindos tapices)
rato en rato arrimaba su telar o su ruecdt,
ra tomar un libro i leer en alta voz, 76/9‘,;«
Vida de los Santos, ya lIa historia de 108
tellanos de Lila. A veces salia en coche ol
su marido a hacer visitas, o las recibia ©
salon de su suegra; i por la noche volvid
iglesia a la esposicion del Santisimo, dos
pafiada, principalmente en invierno, de P
lacayos que llevaban luces ; en ocasion®®

o
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QSCQ
log gzﬁl para ir a los hospitales a visitar a
Necegity isen.fermos 0 para socorrer mujeres
lag do ﬁes},; estos eran para ella sus alegres
i Wt El resto del tiempo, abrasaba
Severy go Su voluntad esa vida monétona i
& 05‘1 casa: la relijion le habia ense-
cﬂréctgmr- los impetus desu corazon ide
g nal(‘i"l la al.)undancm de su ternura,
SIMupioger 1¢ hacia caso, se derramaba en
habiy, - cllones con su Dios. No obstante,
W dogeq, fondo de su alma i de su oracion
%“movié,. amas podia ver nifos sin que se
a8 by “1“ sus entranas, sin que las lagri-
P :1( ecleran sus 0jos, sin que se esca-
Dadyq l_.ma, atribulada el grito de Raquel:
A Pesa, u‘JOS‘ 0 haced que muera! Pero es-
®n Iag o mbre a nadie importunaba, i solo
hijag g, r;‘l’lms que prodigaba a los hijos e
Profun gy b:n:mlgab se podia sospechar su

Si :
80] 10 feliz, pasaba tranquila su vida: una

a
il Sczsa turbaba el pacifico i severo interior
log oy amilia de los antiguos tiempos, i era
wallex-;t,(:]ntes.l progresivos desordenes de
8 dond qQuien al mismo tlempo.abusab_a
Cenciy gq lescfinden(;m de su madre i de la li-
a autOl‘idui; época para sacudir el yugo de
WMquileg dpatem_a. Los Paises Bajos, poco
Irofun gy ¢ ordinario, estaban entonces
ﬂ':\me“comf_mtc ajitados; el odio que a los
Cia Jag tz inspiraban los espafioles favore-
do Alery ntativas de los novadores v.'cmqos
Blianog “"1(«'11_; luteranos, socinianos i zwin-
Ya ¢y é""{ icaban i encontraban auditorio,
Chtyg 10; pueblo, avido de novedades, ya
1qug grandes senores, ividos de poder,
Tog, liﬁger?bm, apoyandose en los secta-
Tejia ibg, arse del yago de Espafia. La he-
“Onvens, gl'ammdo terreno; se celgbm ban
Dor lgg caﬁ 0s en las puertas de las ciudades,
Se fijy © se cantaban los salmos de Marot,
tag ™ i“\ Pasqaines injuriosos en las puer-
]ivisi(,nailirglhe_slas i de los monasterios i la
% famitig, ia no ménos en el pais que en

raun?ga“{”he del invierno de 1565 estaba
dor, {1 familia de Neuville en el come-
Salg fa?t‘c\ena aguardaba a los convidados.
Desar aba Wallerand, i su ausencia hacia
Vao 4 00re todos una nube de tristeza i de
Wi s;'ﬁor- Madama de Neuville, sentada
lang, b con su torno de hilar por de-
a‘co Sorta en sus pensamientos, se que-
hagg, o1 12 mano inmoble, i la rueda ya no
€lly T}‘: su soporifero susurro ; junto a
Setbyp, d“‘.)&ba. Marta en bordar una carpeta,
tag ; d A toda de frescas guirnaldas, de fra-
¢ flores; frecuentemente levantaba los
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ojos al gran reloj o se volvia con inquietud
hécia el austero semblante del Baron, quien
igua'mente sacaba su reloj i fruncia las cejas,
viendo que se avanzaba la hora i que Walle-
rand no parecia. Un lagubre silencio reinaba
en aquella pieza. Javier de Neuville, sentado
delante de su escritorio, compulsaba rejis-
tros i escribia con atencion. Por fin dieron
las nueve.

—¢ En dénde estara ese pobre muchacho ?
dijo suspirando madama de Neuville. Ban-
das de sectarios andan recorriendo las ca-
lles; si iran a hacerle algun dafio!

—No os asusteis, senora, respondi6 el

Baron con ironia, vuestro hijo es mui com--

pinche de los novadores para que le hagan
dafio ; perro no come perro. Pero que se
prepare!

—Ya es tiempo de poner término a esas
reuniones i a esos conventiculos de rebeldes,
interrumpi6 Javier; madama la Gobernadora
por una parte i por otra los majistrados de-
berian ya meter la mano.

—1I Wallerand estara con ellos! dijo do-
lorosamente la madre.

—No lo creo, dijo Marta a su vez; vos,
sefior, habeis educado mui bien a mi herma-
no, no digo para que se estravie hasta ese
punto, pero ni acn para que dé oidos por un
momento a esos desgraciados; él volvera al
regazo de la Iglesia; es imposible que tan
noble sangre dejenere.

Estas palabras, pronunciadas con dulzura,
calmaron un tanto los dnimos; la pobre ma-
dre se tranquilizb i continud torciendo el
crespo hilo de lino; ¢l Baron dirijio cuatro
palabras agradables a Marta; Javier se acer-
¢6 al circalo, en donde sa mujer lo recibio
con placenterz sonrisa ; pero a medida que
el minutero andaba, las frentes se ponian
nuevamente cefindas. Por tltimo, en medio
del silencio que reinaba en la calle, se oye-
ron pasos precipitados, i luego el ruido del
golpeador que resonaba sobre la puerta;
una voz de hombre vibrantei sonora se hizo
oir,cantando una cuarteta blasfema de Marot.

—_Qué es esto? grité el Baron con tono
irritado. :

La voz calld i Vallerand entré.

Era éste un joven de aspecto noble, en
quien relucian la sangre pura i las bellas fac-
ciones de la raza flamenca ; pero ¢l desarre-
glo de gu vida le daba un aire singular, mez-
clado de incertidumbre i de truhaneria. Al
entrar saludo i se puso junto a la chimenea,
diciendo con tono de lijereza :

—Me han estado aguardando para cem?fk- e

oh! esto*es hacerme mucho honor! . %
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—Si, es haceros mucha honra, sefiorito,
el creeros sensible a la bondad o respetuoso
a las costumbres de vuestros padres, respon-
dié el Baron; pero mi paciencia, por grande
que sea, esta ya agotada. De donde venis,
sefiorito ? responded sin ambajes,

—No hai para qué, dijé el joven; acabo
de dejar al maestro Pablo Chevalier, en cuya
compania he pasado la tarde.

—Con ese abominable sectario! ;no os
avergonzais de confesar semejantes rela-
ciones ?

—Me glorio de ellas, sefior padre, porque
estimo que estando con ¢l estoi en el ver-
dadero i recto camino. .

Al oir estas palabras, madama de Neuville
exhalé un profundo suspiro, Javier fruncié
las cejas, i Marta junt6 las manos con dolor.
Rein6 largo silencio: el Baron parecia re-
flexionar ; al cabo del rato estendi6 la mano
hécia su hijo menor, i con voz grave le dijo:

—Ta romperis esa vituperable amistad,
no volveris a poner los piés en las prédicas
ni en las reuniones de esos incendiarios, des-
preciadores de Dios i de los hombres ; te con-
formards a las costumbres de tu familia, i
esto desde hoi. Me entiendes ? Wallerand !

—Os entiendo, padre, pero no puedo obe-
deceros. . . . Tengo amigos entre los hugono-

tes, amigos bien queridos, i a la edad a que he |

llegado, no es posible que como un niro sin
razon me sujete a renunciar habitos que na-
da tienen de criminales, i a relaciones que no
son peligrosas.

—Piénsalo! mi bendicion esa este precio.

—Aun cuando asi sea, esclamé el rebelde
joven.

—Oh, hermano mio! dijo Martfa, cojién-
dole las manos, obedece ! cede! quédate con
nosotros! nosotros, todos, te queremos tanto!

La pobre madre oraba con ligrimas; el
padre i el hermano mayor aguardaban con
aire indignado la respuesta del culpable;
éste con animados ojos, con atrevida frente,
parecia resuelto a arrostrar la prohibicion
paterna.

—1I bien! seforito, dijo al fin el Baron
con voz trémula de célera, qué decides ?

—Ciertamente, padre mio, estoi pesaroso
de disgustaros ; pero ya no soi muchacho de
escuela, ino puedo renunciar a la libertad
de ver i de elejir a mis amigos.

Un sombrio furor sured la frente del an-
ciano, al oir esta respuesta pronunciada con
tono easi burlon.

—Tlijo ingrato! esclamé por tltimo, sal
de esta casa, yo te arrojo de ella; corre a
juntarte con los viles sectarios, con los atre-

vidos bribones que te han seducido, y0 s
desconozco, yo te echo mi ?

Pero no acabé ; Marta se habia lanzado ®
su cuello, i estrechandolo entre sus bra% :
entrelazados, le interrumpia con saplicas
con caricias:

—No, padre mio, no acabeis. .
tro hijo, vuestro hijo tan querido en otl‘l‘z
tiempo ; vos podeis castigarle, pero no wé <
decirle. . . .no vayais a atraer sobre ¢l 1a deZI
gracia de Dios! jél puede arrepentirsé 10
se arrepentird, él volveri a nosotros, V0%
vereis. . ..no, no aflijais a mi buena Mm@
con esa terrible palabra! 2

Su voz, sus caricias eran tan irresis.tlbles’
que, aun en ese momento supremo, triud “’
ron de la colera del Baron. Elno acab0 ™
frase comenzada ; pero con un jesto mosth’
la puerta a Wallerand, quien sé alejé cabl
bajo, i Marta i Javier se precipitaron am>""
sobre madama de Neuville que se habia des
mayado.

.Les vues”

II.

Las turbaciones crecieron, i dentro de ng
co la ciudad de Lila, fielmente adicta a 12 A
catblica, tomé medidas severas contrd : e
tropas de los Mendigos i demas secta’®”
que, 50 pretesto de doctrinas nuevas, de‘"’si
taban los campos i asaltaban los castillo®
monasterios. Resolvidse enviar al encued® =
de esa bandada de aves de rapina un esct®
dronm, reclutado entre los hidalgos i vec™”
de Lila, al mando del Conde de Noir-Carm&”

La noticia de este acontecimiento N
profunda impresion en la familia de Neuvi e:
Javier ardiendo en jeneroso celo se hizo
eribir en las filas del reducido ejército ; 11¢8°
que lo supo la Baronesa llam¢ a su nuerd
le dijo: 1

—Ai! hija mia, qué nueva calamidad no
amenaza ! Ve ahi que tu marido, ciert:ame“de
por ello digno de alabanza, estd a punt@ ¢
partir con Mr. de Noir-Carmes; va a bati®
con los Mendigos; pero ai! Dios mio! s
acaso vaa encontrarse al frente de Wallers?™
de mi pobre hijo!-

—I qué! madre mia, interrumpié M!“'tﬂ&
vos teneis noticias de Wallerand ! Wallera?
estard con los Mendigos ? 7

Avergonzada la infeliz madre, dijo en .
baja, apretando a Marta la mano : ‘e

—Habria yo podido vivir sin saber qué
habia sucedido ¢ El me eseribia, i su herma? 5
de leche que le ha seguido, me ha traido s‘;a
cartas. Pobre muchacho! un loco amof 1
ha hecho desobedecer a la voluntad de B

padre: amaba ala hija de uno de los hid®

©Biblioteca Nacional de Colombia
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R
gos £
cia 3: 1a relijion reformada; segun ¢l decia | pillaje,
by, m: bonita muchacha, mui amable. .i se |
do con ella !

somm;§$nd se ha casado ! esclam6 Marta
. \Cz“ la bella Juana de Obeaux.
i Antigua i noble familia.
Tecerlq | i‘C&SO esta consideracion podri me-
i Perg ¢l perdon de su _padre politico. ...
distant:lue importa ese tiempo futuro, bien
mo, ge e nosotros, si mafana, si hoi mis-
campe. cncuentran los dos hermanos en un
P0 de batalla !

k) ,
digos 218 qué, Wallerand estd con los Men-
ARy
e ISIL’ sespondié consternada la Baronesa,
Marty, e sus capitanes.... Qué quieres,
‘“‘npo'c<,° tiene herencia, ni la bella Juana
Posee grandes haberes.
no::: eno’ no puede ser que los dos her-
o ncuentren en el campo de batalla
Crilgjig mas en la mano! Seria este un sa-
Maty Jue Do podemos soportar | esclamé
_7 on enerjia.
a mng:.e hemos_de hacer ? no me resuelvo
de N: J2r & Javier que deje la tropa de Mr.
Olr-Carmes,
Duede e::l“’"tamente semejante cobardia no
algq COCODtrar cabida en su cristiano e hi-
8in degp, razon! Pero Wallerand si podria,
My, . Ohrarse, abandonar las filas de los
tdigos,
\I quién se lo propondria ?
A :L?‘JO Marta con resolucion.
; reverias, mi querida bija!
Wigg, { : ttOdO me atrevo por la paz entre los
Yrany |- (rueque de que el hermano no de-
de N 4 sangre de su hermano! Los sefiores
Voi a

s

Ty,

uville estian en la Casa Consistorial;
meam:]scar a mi padre i a suplicarle que
iggs . PAlie hasta las avanzadas de los Men-
#, Y0 veré a mi hermano i le hablaré !
Atroyj; onesa_dabil, llena do susto, o se
e ‘;ﬁ‘-lSlstl}" al jeneroso sentimiento de

¥a iby la dej6 partir. Alcabo de una ho-
Padye - Sta guapamente a caballo con su
tanci&por el camino de Tournai. A poca dis-
ey - el' sitio que se llama el Pas de Bai-
log ¢y (:x‘lem una especie de campamento;
Centen g . 105 mordian las tiernas espigas de
Otros gep, t:S hombres atizaban las hogveras;
as, cent‘dos en grupos limpiaban sus ar-
tog eneery, lgelas apostadas en diversos pun-
Ay im“ an con una linea movediza ese
Taby |, mpl‘owsado, cuyo aspecto no inspi-
dag < enor confianza. Reclutados por to-
qug €8 de entre los hiizares alemancs,
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vengj
ian su, sangre con la esperanza del |

de entre los aventureros flamencos,
holandeses e ingleses, los Mendigos presen-
taban un aspecto siniestro. Al acercarse
Marta obseryo con dolor i con espanto, que
atizaban el fuego de varias hogueras con es-
tatuas de santos, pedazos de ptlpitos i de
confesionarios robados en las iglesias de las
aldeas inmediatas. No obstante, sin aparentar
temor se avanzé hicia un centinela, ile dijo :

—;Podré hablar con el capitan Wellerand
de Neuville ?

Los bellos ojos, la dulce sonrisa i el aire
gracioso de la )oven sefiora ablandaron mé-
nos al duro soldado que los tres ducados con
la efijie del Emperador Carlos V que ella
dejé caer en su mano.

—Alli abajo! dijo mostrindole una casu-
cha situada a dos pasos de un molino que los
Mendigos se habian entretenido en quemar.

—Gracias, respondié Marta, i pico su ca-
ballo con resolucion.

Wallerand estaba solo, sumerjido en ne-
gras reflexiones, cuando se abrio la puerta
de su provisorio alojamiento i dejé ver el
agradable rostro de su cufiada ; €] ciertamen-
te en lo que ménos pensaba era en verla alli.

—Tt, Marta! esclamé asombrado.

—8i, respondi6, yo soi, tu hermana, tu

amigs. No tengo mas que un instante, es-

clichame ; tu madre me envia hicia a ti para
suplicarte que dejes a los rebeldes ; la tropa
de Mr. Noir-Carmes va a ponerse en marcha
Javier, mi buen marido, estd en sus filas;
;quieres esponerte a encontrarte con ¢l en
la refriega ? Esto seria espantoso i clamaria
venganza al cielo!

Wallerand callé suspenso; pues si era de
poco seso, no tenia el corazon endurecido.

—¢ Cémo quieres,
amigos i a mis confedersdos ? Conficso que
herir a mi hermano seria un asesinato horri-
ble ; pero abandonar a mis amigos en la hora
del peligro, no es una felonia ?

—T4 no estas comprometido con ellos,
respondié Marta, ti eres Capitan de una
compafiia de voluntarios asalariados por ti;
no eres duefio de dirijirla a donde te parezca?
i ; si no te parece bueno combatir a tus ami-
gos, a tus compatriotas, a tu hermano, quién,
pues, osard vituperarte ?

Wallerand, con aire indeciso, alz6 los hom-
bros ; ella le cojio las mano:

—Si un dia pude serte util, siaparté de
sobre tu eabeza una maldicion que Dios ra-

tifica, t ahora atiende a mi stplica! | Que..
¢l hermano no combata contra el hemm’n.h.;‘

Evita a tu madre, a tu hermanaes
angustia!

ible

le objet6, que deje amis,

9%
Y
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—1I mis jentes, qué diran ?

—TEllos son como todos los soldados mer-
cenarios, sensibles al cebo de la ganancia;
permiteme que sea yo tu tesorera pagadoya:
querido hermano, merced a mi padre vengo
provista de una cantidad de dinero suficiente
para contentar a una compaiiia de soldados.

Al acabar estas palabras sacé una bolsa
repleta i la puso sobre la chimenea.

—T1 me responderas de esto con tu he-
rencia, dijo, i quitindose del dedo una bella
sortija, se la presentd a Wallerand, anadien-
do con gracia:

—Ofrece esto a mi hermana Juana, como
muestra de mi amistad.

£l se conmovio, i estrechando la mano que |

le presentaba esta prenda de carino, le dijo:
—Debes ser obedecida, ilo seris. Voia
partir con mi jente.
Marta levantd los ojos i las manos al cielo,

Ilena de reconocimiento, diciendo : Dios mio, |

me habeis escuchado !
III.

Pasaron muchos afios i ya reinaba una
especic de calma en la parte de los Paises
Bajos sujeta a la dominacion espafiola ; pero
el sacudimiento excitado en las familias por
las querellas relijiosas duraba todavia, i mas
que otras la de los Neuville conservaba
frescas las huellas de esas crueles disencio-
nes. Wallerand no habia vuelto a pisar el
hogar paterno, ni se tenian noticias suyas ;
Marta vivia con su marido, mas taciturno
que nunca, i con sus viejos padres devora-
dos de melancolia ; ella se esforzaba en dis-
traer al uno, en consolar a los otros, i solo
Dios conocia las secretas penas que encerra-
ba su corazon, en donde la esperanza de ser
madre iba desapareciendo cada dia. Una
profunda tristeza reinaba en toda la casa,
eran monotonos los dias i sombrias las no-
ches, i aunque Marta habia ensayado repeti-
das veces tentativas de reconciliacion entre
el padre ofendido i el hijo espulsado, siem-
pre habian encallado. No obstante,ella no re-
nunciaba a la esperanza de conseguirla, i no
habia dia que no orara e hiciese orar, a fin
de que el espiritu de pazi de dulzura visitase
a ese anciano inflexible i viniese a consolar
a la madre privada tanto tiempo habia de su
hijo.

Lleg6 el fin del afio de 1571; la Iglesia
celebraba la fiesta de los Santos Inocentes,
solemnidad mui grata para los nifios de Flin-
des, quienes desde por la manana se ponen
los vestidos de su padre i de su madre, i gjer-
cen en aquel dia la autoridad en el hogar

doméstico. Marta habia acompafiado 8 SU
“suegro i a su marido a los oficios del did !
aunque el grito de Raquel llorando asus B
jos hubiese resonado en sus entranas, VOL“O
a su casa contenta i serena, Madama de Net™
ville no pudo salir por sus achaques, i estd”
ba mus triste que de ordinario, porque desde
su ventana habia visto pasar muchos Be™
mosos niflos, de graciosos inocentes, vestidos
los muchachos con la gorra i el perpunte P
su padre, i las ninas con el brial i los encajes’
de su madre, arreglados a sus cuerpecitos i
ella suspiraba pensando en que Walleral
quizé era padre i que sus hijos estarian ¢&°
samparados. Empapada en estos pensamief
tos, recibié a su familia con una espresio?
de marcada melancolia, i despues de 60""‘?
rato de silencio dijo a su anciano esp0s®”

—Dste es un dia de fiesta mui alegre pard
los que tienen nietos! Ai! jqué gusto ser’®
para mi engalanar & mi nieto, i darle las lla-
ves de la bodega i de la despensa a mi nietd

—Dios no lo ba querido, dijo Javier ¢o®
gravedad. o

—No ha bendecido nuestro” matrimonios
respondié Marta con dulzura; pero ;si¥S
pudiera abrazar i acariciar a los hijos de ™
hermano Wallerand, no me miraria com?
desheredada !

Al decir esto volyi6 a mirar al Baron de
Neuvilley éste no articulaba palabra, i P2
recia tambien pensativo i cuidadoso. Su S5
lencio animé a su mujer. 5

—Ai! esclamb, ;donde estard, qué se
de mi querido hijo? | Pluguiese a Dios qui
yo tuviera la fortuna de verle intes dg mori¥

En este momento un criado abrié la man”
para idijo:

—Dos ineeentes quieren hablar con el ¢
fior Baron. X ,

—Hazlos entrar, respondié el viejo, "
duda sera para una limosna : los 4nocel
segun la costumbre de nuestro buen pais
Flindes tienen derecho para entrar en to
partes.

Marta se habia levantado i volvié a la st
llevando de la mano dos hermosos niinos, G
le dirijian miradas timidas i confiadas al 1%
mo tiempo. El nifio vestia un perpunt®”
calzones de seda oscuros, ajustados a su &°
lla; una daga pendia a su costado, hacien
veces de espada, i en la mano tenia su 20
de terciopelo negro. Este vestido le sentab®
mui bien. Pero su hermana estaba aun ™
bonita con su brial de sedn azul i su cuell®
bordado, una escofieta bordada tambien i 4%
no ocultaba enteramente su blonda ca
ra: caminaba con infantil i séria gracis,
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Mo y
e .
4 princesita en medio de su Corte.

S~
u : 2
dam:? de DiMos tan preciosos! esclamd ma-
¢ Neuville.

~
=¥ & e
Qierey, 10 los conozco, dijo el Baron; i qué

arta g lsltOS_ no son hijos de plebeyos!
Kook babm adelantado: una grave son-
ung santa" 3 a sus labios, se asemejaba a
da § custoé)_:‘Obada por los trabajos de la vi-
~—Qué xada.por.dos permosos anj.eles.
Moyid, laqgel‘els, niios inocentes ? dijo con-
ks, dena abuelita.

WMicign ey ¢ PUSO de rodillas delante de los
'Egto 08 nifios la imitaron.

og pi(;’? Niflos, dijo ella con voz suplican-
dre, o ¢n el perdon de su padre i de su ma-
pad!"es e no a ellos i os ruego, queridos
Vlestpoq que volvais a abrir vuestra casa i

Corazones a Wallerand i a su mujer.

Tisa

Sy 2 :
Slns,‘[fgfo“[ dijeron los nifiitos, llorando
loy Porqué ; perdon! si, perdon, abue-

I gg:d‘m: abuela |

5 eclendo no ménos a las lecciones de
Per (’13:9 log habia ensayado desde la vis-
Wodey al instinto del corazon, quisieron
de la manos de su abuelo para
L;‘SE], ‘sobrecojido de inesplicable
‘enda h Tetiraba; pero involuntariamen-
brg ellog ‘1)5 brazos a los nifios i clavaba so-
%2, deg 08 0jos, ojos que por la primera
1agrimals’“es de muchos afios, se llenaban de

=P,

e " of

: \Ohr;don’ padre mio ! repitié Marta.
Mo, Iperdop, para mi hijo i para estos

< enir ahadié la pobre madre.
N vang ! dijo Javier, mi esposa 0s rogara

~0h
8t o)

: abuelito! ‘deja que te abracemos,
% piés,

Niflo empinandose en la punta de
' .

h : .
h&ce:r[gshal remedio, tengo que rendirme i
98 yup lap“ces, respondio el anciano despues
ri““fastergo silencio i lleno de emocion.
% Qeciy y Marta ; tu alma pacifica vencio...
Perdgy : 2 Wallerand i a su mujer que los

“&rtal que los espero ...

f 1.emg“_e_ha._ci:r. tiempo habia preparado
Lily ciliacion, que habia hecho venir a
Sug fit llllerand, a Juana de Obeauxia
Ao ™ 2026 al fin de la felicidad que
a mi“' 4 8u alma : vi6 Ja paz restituida
m“_erte de“]l’ 1 2 pocos afios murié con la
Qi gq b 08 santos, llorada por aquellos a
dos nfnosa 14 reunido, i mucho mas por los

Sobre | 2 quienes habia adoptado. :
el g sl % losa que cubre su sepulero grabé
pal“bras- de! escultor un cordero con estas
Qug ellog tenaventurados los pacificos, por

8erdn Uamados hijos de Dios !

COLEJIO DE LAS MERCEDES.

Recomendamos con positivo placer a Ia
consideracion de los padres de famila el Co-
lejio' de este nombre rejentado por las sefio-
ritas Berifas.

La muestra anual de los trabajos del Is-
tablecimiento presentada en los ultimos cer-
tamenes fué positivamente satisfactoria.

Los que pueden juzgar acertadamente de
Ja marcha de un colejio son sin duda alguna
los padres de las nifias que se educan en €.
Entre otros, el sefior Juan Malo, que ha con-
fiado sus dos hijas a las senoritas Berinas, nos
ha testificado sus sentimientos de completa
aprobacion i los de su profunda gratitud por
los importantes servicios que dichas sefori-
tas estan prestando a la sociedad.

JUAN BAUTISTA ESCOBAR.

La caridad nos hace olvidar los agravios
de nuestros enemigos, de los enemigos de
nuestra raza i levantarlos moribundos del
suelo, socorrerlos i cuidar de su felicidad
con todo el amor de un padre para con un
hijo. Escuchad.

*¢ Juan Bautista Escobar, de color negro,
natural de Cartago, en Nueva Granada, 1 es-
clavo que ha sido de don Ramon Fraguela,
se ha distinguido siempre por una honradez
acrisolada, mereciendo la plena confianza
del sefior Fraguela i de muchos comerciantes
de Lima para el cuidado de sus intereses i
trasporte de considerables sumas de dinero.”

“Sin esperanza ni deseos de fama, puesto
que para un esclavo no puede existir, Juan
Bautista ha empleado en actos de beneficen-
cia las gratificaciones i salarios que recibia
por su trabajo. Una vez encontré abando-
nado i moribundo a un nifio aleman, cuya
madre habia muerto i cuyo padre se hallaba
en absoluta incapacidad de alimentarlo i
criarlo. El noble negro recojié al huérfano,
lo llevé a sa lado i lo cuidé con esmerado
carifio, complaciéndose en vestirlo bien i
pagatle maestros que lo eduquen: hoi el
nino es feliz : mafiana serd un hombre ins-
truido, i sin duda honrado como su padre
adoptivo.”

« Juan Bautista fué tambien uno los gra-
nadinos esclavos en Lima, que, al saber que
el gobierno de su Patria mandaba libertarlos,
se presentaron en la Legacion de Nueva
Granada i dijeron sencillamente al Ministre
de aquella nacion: ¢ Venimos, sefior, a pe-
dirle que liberte a nuestros compafigros que
sufren prisiones i azotes .en las panadgrs
molinos : nosotros tenemos buengsamo

b




254

LA CARIDAD.

—

nos conformamos en ser los tGltimos en ob-
tener la libertad.”

“Hoi 13 de octubre de 1854 ha recibido
Juan Bautista el inestimable bien de la li-
bertad. Su antiguo amo doi: Rmon Figuela,
presentd al liberto en la Legacion Granadina
vestido de fiesta, i al tomar el dinero, precio
del rescate, le dijo: ‘Juan Bautista, este
dinero no es para mi, sino para ti: quiero
premiar tu honradez regalindote este capi-
talito, ahora que empieza tu vida de hombre
libre: ya no soi tu amo, pero siempre seré
tu protector i tu amigo.”

Juan Bautista Escobar qued6 inserito en
el rejistro de los ciudadanos granadinos, i
al despedirlo el Ministro de su nacion, tuvo
el honor de estrechar aquellas manos enca-
llecidas, por el trabajo i ennoblecidas por la
virtud.

(Estracto de “El Comercio de Lima.”)

En este rasgo aparece un amo jeneroso,
regalando a su honrado esclavo el precio de
su libertad; pero ese blanco rico, se queda
mui atras del pobre negro en la virtud de la
caridad.

Si Juan Bautista Escobar no hubiera te-
nido esa virtud, pudo haber dicho, al ver ese
nifio aleman que es hoi su hijo adoptivo:
“Muérete: tu raza ha esclavizado la mia, i
yo seria un traidor a mi raza si te socorriera
en pago de lo macho que los blancos, como
tit, nos han hecho i nos hacen aun pade-
cer: muere aqui mismo, donde estis ten-
dido exinime, sin que ninguno de tu raza
tenga la caridad de levantarte.” Pero la ca-
ridad cristiana le dicté otros pensamientos:
“ Aungue tu raza nos oprime (pudo decirle)
i se cree diferente de la nuestra, hai un Dios,
Padre comun de todos los hombres, 1 ta eres
un hombre, eres mi semejante, eres una cria-
tura sensible que padece: mi corazon, mi
relijion, me impelen a_socorrerte, mi con-
ciencia me lo ordena. Alzate, vistago de la
raza opresora, DO perezcas, ven a partir el
pan que gano con mi sudor; i si algun dia
te avergiienzas de haber comido el pan del
negro, seras. ...mMENos que ese Negro, por-
que te faltard la gratitud que hace al hom-
bre digno de la caridad cristiana.

DIC. REP. por Juax Espixoza.

.

EL HOGAR PATERNO.

. Léjos de aqui levintase un otero
Siempre verdoso : en su eminencia esti,
Cual pardo nido en el ramal suspenso
Eutre arbustos, Is casa paternal.

En sus faldas cubiertas de arrayanes
El arroyo desliza saltador ;
Alli tambien en mi nifiez mis padres
Guiaron mis pasos a la luz del sol.

No alli del mar el horizonte vago
Hace a su influjo el corazon latir ;
El rumor mist :rioso de los campos
Arrullo fué de mi ninez feliz.

; Cuéntas veces sentados al abrigo
De ese modesto i venturoso hogar,
Nuestra madre, sentada entre sus hijos,
Me abraz con ternura maternal!

Ese campo poblado de recuerdos
Me desgarra tambien el corazon!
De ese hogar a la sombra el primer bes®
En mi frente de nifio se estampé !

Las caricias alli de mis hermanos
Cuéantas veces calmaron mi pesar!
Hoi ausentes. . . .el nido abandonado. -
Su recuerdo me sigue nada mas.

Alli el naranjo me brind4 su sombrs,
1 su perfume el limonero en flor.
Evocando el recuerdo de esas horas,
Se comprime i se ajita el corazon.

Las umbrosas colinas que rodean
En calma eterna mi nativo hogar,
Del pasado el recuerdo me conservan
En su grata, imponente soledad.

El hogar de mi infancia estf desierto.-*~
Desierto estd mi corazon tambien ! -
Del pasado el recuerdo, qué se ha hecho®
Dénde esta la ventura 1 el placer ?

Calma, ventura, dicha pasajera,
Consuelos del hogar ; adios, adios !
El ave ubandoné%:; oscura selva
1 al tiempo el nido del ramal cayd !

ANJELO-

AVIS0S. -

A LAS SENORITAS.

La que suseribe, dedicadaala enseﬁlm‘:eno,

frances, da lecciones de este idioma a 1as 57

ritas qué quieran contar con este ramo

cial de una educacion bien esmerada. pte?
de

—~——

Ella concurrira a las casas donde se 8¢
sus servicios, i daréd sus lecciones con un &% 45
por medio, a razon de § 10 mensuales; £¢”
de advertir que este precio esigual, tanto P:::
una sola alumna como para mayor n“m'li&
siempre que no pase de cuatro en cada f3

Se reciben ¢rdenes en su habitacion, ¢#
de Bogotd, calle §,* nimero 143. s

MAGDALENA onx./'s/

COLEJIO DE NUESTRA SENORA DE LA PA%
Carvera de Cartajepa, calle 4,* nimero 61

¢
Este Establecimiento continuarh sus tares®
2 de enero de 1866. gb

Juaxa 1 Coxcercrox GoMEz.
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0
OLES10 DE LA SANTISINA TRINIDAD.

08
e 1apf;'.d”’9 de familia han debido eonocer
o gaato:l'ectoru de este Colejio no ha ahorra-
Ung proyer D 2TR la mejora de él, i acaba de dar
d i :m mas de esto, con haberlo traslada-
de Santﬂ:?e;lue fué de la sefiora Sista Ponton

Darg o) ,;eft‘j"a, al dar al pablico su prospecto
e engyy” ailo escolar, que principia el dia 1.°
Miliy . Proximo, tributa a los padres de fa-
conﬁanmmns cumplido reconocimiento por la
Pl‘olnetehq“e en ella han depositado, iles
0 dogyyq dcer cuanto esté a su aleance para
de li}'eee_l' en obsequio del adelantamiento
tlngnido'.)ﬂs, i del aprecio con que la han dis-
Uen 5 .
Sug er;,a la Directora con la cooperacion de
fesopq si‘;’\l:}s Carlota i Hortencia, 1 de los pro-
v lentes:

Apel]y « :
Peliﬁf,’n“‘;“ 1 encargado de la clase de moral,
Pel’illa_ historia” sagrada, doctor Benigno

Ofs : Thee

de Gutig:m de piano, sefiora Trinidad Plata
:,‘!la BeGerel*I em de canto, seora Clemen-
angay s"a deﬂLlévnno.—Profesor de idioma
e“‘tella'n:ﬂm‘_\/ ictor Touset.—Idem de idioma
lo_y . Aritmética i edleulo, sefior Jerman
Sefigp o[:.m e jeografia en todos sus ramos,

N Libolf’80 Martinez.--Idem de caligrafia,

Esting T}; Tavera,.—Idem de dibujo, sefior
ueroa
A engey ¢
ﬁtﬁ o c::nanza de costuras, bordados i tejidos
r_Orten L-ing? de la Directora, de las sefioras
lt;f,“ﬂia & Sg:lota Carrasquilla, i de la sefio-
i » .
* c‘o, doctor W, T, Dudley.

* e
n Pros -
Que Solicimg.%to se reparte a las peragnn;

Nugy
Ty i ESTAB[ECIMIENTU LITOGRAFICO.
_he a iert:, honor de anunciar al pablico que
sl'ov' un taller litogrdfico perfectamente
sesmcho de Cuanto es neeesario para el buen
Q%e. > de¢los trabajos que quieran confiar-
Cuey
he i f::l:on la cooperacion del sefior C. Dorn-
Ria, § eon® Srabador recien llegado de Ale-
it ‘ttros empleados diestros en el arte.
m‘kuo i MODICOS, ELEGANCIA T ESMERO EN EL
* PUNTUALIDAD EN EL DESPACHO..

o D. PAREDES.
i
n ], L’.‘s Ordenes se recibirdn directamen-

2 ofie 2
?:h"l' A.O‘;‘,u"“ litogrifica. o en el almacen del
hotiea d drédes, carreva de Bogoti, frente a

\\el doctor Alvarez 6—6
Olreqq sfj‘ DOCTOR cARLOS PUTNAM /
Servicios como médico, cirujano i
\
DENTISTA.

S8 3
* calle Real, nimero 152, 12—4
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SAMPER | COMPANIA

almacen de la 3.» calle de Florian—Bogotd,

Venden por mayor i por menor a Jn‘ecios
mui reducidos: Un completo surtido de telas
inglesas blancas i de pintas diversas, firmes i
escojidas, Un completo surtido de mercancias
francesas, inclusive pafios 1 merinos. Jénero
superior para sibanas i para manteles. Ruanas
de paiio de dos faces iuna sola tela. Ruanas
de algodon. Cortes de rejencia, luto i mediv
luto. Crinolinas, Giltima forma, Encajes blan-
co i negro, de todos anchos. Camisas de punto,
lana ialgodon. Chaguetones, Vestidos para
hombre i para nifio. Pailas de cobre superior,
olletas i estribos, Pintura blanca preparada.
Bspiritu de‘trementina. Herramientas de car-
pinteria i de agricultura. Quinealleria inglesa
surtida. Cueros de marrano, para aciones, para
riendas, charolados, eabritilla, ante. Aceite de
almendras i de oliva superior. Fosforos de ce-
rilla i de palo. Cera blanca de la Habana, Ci-
garrilles ge idem. Papelitinta para imprenta.
Papel de cartas i florete espaiiol i frances. La-
cre, obleas, plumas i tinta negra. Jénero encau-
chado para ruanas i zamarros. Tripe. Cuerdas
catalanas. Fulminantes para escopeta. Pieles i
papel para encuadernadores. I una gran va-
riedad de otros articulos de ordinario consgimso.

COLEJIO DE JESUS.

Con este nombre i bajo la direccion del in-
fraserito se abrird el 15 de enero de 1866 una
casa de educacion de alumnos esternos, en la
que se darin las ensefianzas siguientes:

Doctrina cristiana—fundamentos de la reli-
jion catélica-historia sagrada- urbanidad-lec-
tura—escritura—aritmética—gramitiea eastella-
na-teneduria de libros por partida doble-
jeografia—inglés-lGjica — historia profana—eco-
nomia politica-lejislacion—derecho civil-i pro-
cedimientos civil i ecriminal.

La pension que debe pagar cada alumno se
fijard, por conveuio entre los interesados, aten-
diendo al ntimero i ealidad de las materias cu-,
ya ensefianza se exija, i en ningun caso bajaré
de un peso fuerte, ni excederd de euatro. Las

ensiones se pagardn por bimestres anticipa-
gos, i por ningun motivo serdn devueltas,

El Colefjio cuenta con la cooperacion de ha-
biles profesores, Jost A, CUuRREA.

Carrera de Tundama, calle 8* namero 87
3—2

EL ROMANISMO ES EL CATOLICISMO

0 SUPREMACIA DEL PONTIFICE ROMANO,

Con este titulo se vende en la tienda del se-
for Francisco Ramirez Castro, un importante
opiseulo que acaba de publicarse en Medeglli
i cuya lectura interesa al Clero.—Pregi
tro reales el ejemp'ar.
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ARLETINA 0 MIEL DE LA VIDA,

Este especifico, que obra contra toda clase
de enfermedades venéreas, obtiene ecada dia
mas crédito por su eficacia. No contiene zarza,
mercurio ni ecopaiba, i no tiene los resultados
que se han palpado por el uso de estas sustan-
cias. No demanda dieta, i & medida que se to-
me mayor cantidad obra con mas prontitud.
Como Iimpia la sangre, debiera usarse como
un preservativo seguro. Ultimamente se ha
hecho uso de ella para atacar las fiebres i ba
surtido mui buen efecto. Con razon se dice que
este ha sido un feliz descubrimiento ; su bon-
dad est4 comprobada i toda ponderacion seria
poes respecto de los bnenos efectosgue produce.

¥l magnifico Ciro
para toda clase de erupeiones.

Se venden en las boticas de los sefiores An-
torvesa i Santamaria i en la ajencia del sefior
Juar Malo. Comprando por mayor se obtienen
rebajas. 3—3

LICEO DE LA INFANCIA.

Continuaré sus tareas el dia 15 de enero de
1866. R. Carrasquinra. 6—4

PAPEL DE IMPRENTA BLANCO,
SUPERIOR,
el mejor que se encuentra en Bogotd, a §12
sencillos la resma. De venta donde Lafaurie
Hermanos i C,* 2.* calle de Florian. 6—3

NICOLAS PEREIRA GAMBA | C.*
N SU ESTABLECIMIENTO de la esquina
de San Juan de Dios tiene de venta, ademas
de un buen surtido de instrumentos de mate-
méticas, injeniatura i agricultura, relojes de
sobremesa ée $5 a § 24. Unas maquinitas mui
efmodas para hacer helados, de 6-40a$ 8. Id.
de hacer mantequilla, de $10 a 16. 1d. de tos-
tar café ((nicos aparatos en que el grano gue-
da bien tostado) a §5. Id. de tostar cacao a
6—40. 1d. de desgranar maiza $ 25. Id. de des-
motar algodon a $160. Molinos portétiles para
trigo, movidos por un volante al cual puede
aplicarse cualquier motor, para moler muchas
cargas por dia, §36. Id. pequefos, aplicables
probablemente para moler cualquiera otra cosa
semejante, ademas del trigo, 12-80.
(Estos son los mismos que han introducido
' do los sefiores Samper i C.* i que son ya cono-
cidos aqui.)

Como el objeto principal de la empresa es
introducir i jeneralizar el uso de aparatos fti-
les, que tanto facilitan las operaciones, los pre-
cios son Gnicamente los de principal i costos.

Los precios son fijos, por que no se trata de
sacar ventajas indebidas esplotando la ignoran-
cia de los compradores, siné de realizar una
pequenia utilidad en una empresa en grande
escala en beneficio del pais.

Bogota, 186 de noviembre de 1865.

3—2

LINIMENTO VENECIANO

a 6 pesos de 8 décimos docenaia 43T
frasco con tapa de cristal. o8

Parcnes veseraLes lejitimos, a 4 pesos
déeimos docena.

Almacen de G. Agudelo, plaza de Bolirgrﬁ
i

GOLEJIO DE SAN ESTANISLAO. 2
El dia 1o de febrero del afode 1866 2¢® e
rdn de nuevo los cursos de este establecimi€?
en donde, ademas de las materias del pr
afio, se enseardn las siguientes: idiomas
ces, inglés, italiano i latin ; jeometria elen
tal, jeometria préctica, trigonometria, 51!"“"
i partida doble ; psicolojia, 16jica, mora [ i
historia de la filosofia, ciencias naturd'*=
arquitectura,
Yacatativé, 25 de noviembre de 1865.390
. D " A e
Es'rAmsx.AoiAi/

UNGUENTO HOLLOWY.. ]
Este incomparable remedio, frotado sobre ;-
parte esterior del sisterna, llega al asient0 9%,
to de las enfermedades internas, penetrs gel
huesos i eura los desérdenes de los rifiones ;nl"
estomago, del higado, del abdémen, del g
zo, de la garganta i de otros érganos. %y
mismo,icfaliblemente eficaz para reme:
males de piernas i de pecho, la rijidez ¢ © .
traccion de las articulaciones, la gota, g
matismo i todas las afecciones de la piel. _ ¢
"
l -

eales ¢!

Ajentes usicos en Bogotd, Posada,
Compania, 3.* calle del comercio.

LAFAURIE HERMANOS | COMPARIA
2.* CALLE DE FLORIAN. 1w
Capas de pafio negro para eefioras, il e
moda.—Articulos de merceria, un surtido ":w,
pleto i barato.—Papel de imprenta bla e
superior, propio para edicion de libros1 f0 o
tos, por ser mui grueso i blanquisimo.— n
nes de cafia de la India, pufo de marﬁ‘-I;‘;,
2

anteojo, para caballeros.—Foetes fantasia
lseﬁoius.——&]}cmbreros de corcho i nﬁ"m
hombres, los primeros que llegan de es

se.—Fluses depp:u'xo pnga cab%]leros: lefig
pantalon i chaleco, forros de seda. por Qﬂseb,
OCHO DECIMEs.—Vinos i licores de todas c}fﬁ’"
Tijeras para ufias.—Cepillos de dientes: ogo*
gos de poreelana para 12 i 24 persouaS-jJ‘:ic Jo
dq té i café, electro plata, con bandejd © 4y
mismo.—Cortes de pafio para pantaloné® e
tas nuevas.—Pafio bellisimo para pantd oos.’
mantillas, paletots, &.* &.*—Naipes ﬁnfﬂmvnp
Hojas de lata.—Cépsulas para revolvers.— o p
méquina para desgranar maiz.—Una id. }:g,
desmotar algodon.—Una romana de pla "s de
para pesar husta 12 quintales—Combo¥®

electro plata.—Galapagos para sefioras.  _da.
cont‘..

{35~ Precios Mur BAsos.—Ventas al

IMPRESO POR FOCION MANTILLA. =

o
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LA CARIDAD,

LECTURAS

DEL HOGAR.

Veni | Liod
fid ! ... poseed el Reino, porque tuve hambre, i me disteis de comer ; tuve sed,

\\ime disteis de beber; era huésped, i me hospedasteis. . .

ANo 11,

B

EL SEROR ANDRES BELLO.
mtin(iiba de fallecer el 19 de octubre
il eleI} la ciudad de Santiago de
fior ctlebre publicista i literato se-
- don Axpres Brrro. Aun cuando
:ro;n u?rto a la avanzada edad de 85
Dér d}de sentimiento producido por su
" ua no se disminuye en los corazo-
A (;1 ¢ saben apreciar el patriotismo 1
otes del injenio.
ment:enm‘ BELLo no pertenece {inica-
j que 2 Ver_lezuela su Patria: el refle-
todasll"radm de su_nombre ilustra a
: ericas repfiblicas det Continente Suar-
8 ano. Sus méritos i su fama nos
qich:(’(inlmes con la tierra que tuvo la
€ verlo nacer.
“uesgfo complacemos en presentar a
K V_S lectores un brevisimo réstimen
Vida de tan ilustre americano.
aré:;IfOI‘ BrLLo naci6 en la ciudad de
nfy jens’ enténces capital de la Capita-
.embreral de’_Vene_z‘uela, el 30 de no-
mg Befl de 1780, hijo de don Bartolo-
o 01 de dofia Ana Lépez. Su pa-
degy P0gado distinguido, lo consagrd
q oe t‘_empl'fmo a los estudios, habien-
S r%l ado la suerte de darle por pri-
Mercegestro a un célebre fraile de la
2ady por nombre CristGbal de Que-
con 2 dU€ le ensefi6 la lengua latina
i-acioz‘“eta perfeccion, que caus(é admi-
Tivey _dexamen que sustenté en la
large Sidad de Cardcas para matricu-
N el curso de filosofia, que leyé el

Pr
Ssbitere don Rafael Escalonai el cual

©Biblioteca Nacional de Colombia
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comprendi6 fundamentalmente por pri-
mera vez el estudio de la aritmética, dl-
jebra, jeometria i fisica. I era tanta la
aplicacion i tales los progresos itan bue-
na la conducta del jéven Brrro que,
al paso que continuaba sus estudios, fué
solicitado por varios padres de familia
para dar lecciones a sus hijos. Uno de
sus discipulos fué el Libertador Simon
Bolivar.

Estudiaba a un mismo tiempo juris-
prudencia i medicina, cuando la pece-
sidad de asegurarse medios de subsis-
tencia le obligé a aceptar la plaza de
oficial segundo de la Secretarfa de la
Capitania jeneral de Venezuela que re-
jia enténces don Manuel de Guevara
Vasconcelos. En el colejio habia apren-
dido la traduccion francesa, oyendo las
lecciones privadas de su jéven amigo i
concolega don Luis de Ustdriz, 1la
pronunciacion con un frances residente
en Carficas: ahora, de empleado, ape-
gar del cfimulo de ocupaciones anexas
al destino, resolvi6 aprender solo el in-
glés, sirviéndole de libro para ello el
Ensayo sobre el entendimiento huma-
no de Locke. A poco tiempo fué nom-
brado por la Corte de Madrid Comisa-
rio de guerra, destino honorifico i,
pues se equiparaba en la milicia al gra-
do de Teniente Coronel, pero de es-
casos honorarios.

Ta casa de su amigo don Luis Ustd-
L yiz era por enténces una asociacion de
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Ias poeas obras poéticas que circulaban
en la Colonia. Alli concurria Berro, i
all ley$ su primera composicion poéti-
ca a la introduccion de la vacuna en
América; tema escojido tambien, como
se sabe, por el espaiiol don Manuel Jo-
sé Quintana: allf, i en la casa de Boli-
var, leyé su traduccion del Libro v de
la Encida i la de Zuwlima, trajedia de
Voltaire, traducciones que se han per-
did(‘.

Un jéoven de Cardcas propuso por
aquel tiempo un premio al que esplica-
ra la difevencia entre las conjunciones
que, porque 1 pues: BELLO concuirid a
&l, pero el proponente dib €l mismo la
esplicacion, i nadie obtuvo el premio.

A Vasconcelos sncedié don Juan de
(asas, a éste don Vicente de Empdran
i u la Colonia los movimientos revolu-
cionarios del 5 de julio de 18081 18 de
abril de 1810 ; 1 Berro fué llamado a
servir la secretaria del nuevo Gobierno
establecido, Este veia delante de sf dos
peligros: uno en la hostilidad de Fran-
¢ia a Venezuela por haber proclamado
a Fernando VII, preso en Bayona por
Napoleon I; i otro por su desobedien-
¢ia a las autoridades espafiolas en el
Jdesconocimiento al gobierno de laRe-
jencia i por haber establecido uno pro-
visional, miéntras se formase otro sobre
bases lejitimas para todas las provincias
dél reino. Para conjurar este peligro,
decretaron la libertad del comercio con
todas las naciones del globo, i resolvie-
ron enviar comisionados a Inglaterra
para e:tablecer una alianzi en aso de
una invasion francesa en Venezuela,
nombrando al efecto a Bolivar, a Luis
Lépez Méndezi a Berio para negociar-
la en Léndres.

Obtenidas algunas ventajas del gabi-
nete inglés, Bolivar, trayendo consigo
al jeneral Francisco Miranda, regresd
a Venezuela, i Lépez Méndez i Berro
permanecieron en Londres, aquel como
Comisionado, éste como Secretario de

la Legacion, para atender alos ped1d05
de armas, pertrechos i auxilios que b
necesarios eran a Venezuela, .

Como las ocupaciones de la Legacio®
no eran muchas, Brrro pudo dedie®”
se al estudio, i en esa época aprend
la lengua griega. 0

Iban asi las cosas en 1812, cudl®
les llegaron noticias fanestas de A
vica: los espafioles habian triunfa®®
completamente en Venezuela ; Boliva!
habia escapado; Miranda hecho P
sionero, habia sido encerrado en “11
fuerte en Cddiz, en donde falleci® &
gun tiempo despues. Estas calam! -
des afectaban no solamente sus seB*”
mientos republicanos, sino que ponid”
de mala data sus mtereses pccunial'los'
Sus sueldos no volvieron a pagﬂrse'
Lépez Méndez que para atender & i
encargos de un Gobierno pobre 1 €
gnerra habia empefiado su erédito, &%
fvi6 varias veces la prision : Brrro t#',
que separarse de ¢l para busear s# b
da, « Agravaba la penuria de su sitt®”
cion la circunstancia de que tenia &
c¢ima dos acreedores a quienes d€ i
cantidades que para &l eran mui ft¥7
tes: cl zapatero 1 el sastre.” * Pag
primero agotando su bolsa; el segt™”
do lo mir6 con listima, i le ofrecid &
pera i la continuacion de sus servicio™
Ent6nces para vivir apel6 al ing®
recurso de los literatos sin capital: I
ensenianza. Hallé alumnos, entre **
cuales se contaron los hijos del Seeret®
rio de Estado sir Williams Iamilto?”
que daba a Bello ciento i pico de *”
Dras de renta, i casai mesa como re®
neracion de sus lecciones. Jn esta éPY
ca contrajo matrimonio con dona Mar
Ana Boyland; i en la ocupacion d-‘i
ensefiar permanecié hasta 1822, en ¢
yo afio fué nombrado Secretario if‘fc:
rino de la Legacion Chilena en Ij";e
dres a cargo de don Antonio Jos¢
Irizarri.

* Amundtegul : dndres Bello.

\
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En . =
1823, en asocio del seflor Juan

: p&l)ﬁlg‘ del Rio i P. €, emprendi6 la
3 aclon de la Biblioteca america-
p“i’lneg,l:de aparecieron algunas de sus
ey e‘ SinrO(lllgclolles,'plxes dntes Go-

ermosilla habia publicado en
bt 1‘:(’1"307', periédico de Madrid que
s hﬂc;;a_ba, dos sonetos de Berro,

e tie}; ictoria de Bailen, i otro el
oracio R gor tema estas -palabras dfa

Bliotepq, Hoc erat in votis. Ala Bi-

b Sucedi6 en 1826 Ki Leperto-

> 9¢ es una continuacion de aquella.
nd“({‘g;?&% cnando el sefior José For-

Yo adrid pasé de Plenipotencia-

Dor Borllglaterra, BEI:LO fué nombrado

i Suelilvar Secretario dela ]'::egac’lon.

000 0 asignado a.Madrld fué de

o dejab1;6503 anuales, i al s_egupd‘o se

e le mismo que habia disfruta-

tro, fos 01. a la cuarta parte del del Mi-
eclbiy. Ieﬂm el que por costumbre debia
Goa l‘(;cl sto lastimé a BerLo i le obli-

Cloneg amar del Secretamo’de Rela-

Besion Steriores, sefior J 0sé Manuel

3 adg(-)’ quien le contesté que el Li-

livay ¢ r habia fijado aquel sueldo. Bo-

do (s V10 despues a Berro el despacho

Onsnl i :
sa Bsul jeneral en Paris, con prome-:

clo see::.ombmrle Encargado de nego-

conyiy ortugal, cuz.m'do aquglla Cor-
lomj. oneri\ en admitir un Ajente co-
Wjugtigi Todo esto no subsanaba la
Moy el Consulado tenia escasos
era‘problntog, 1la mision a Portugal

i émdtica; iasi, Berro, ofendi-
Ia eCr‘“ml? ambos empleos i ademas
ey, ¢tarfa de la Legacion en Lén-
%af\.fl"\)llil;lt}na(lamente' don Mariano I:Ega-
el oy : 1stro de Chile, le proporciond
tangy I(’leo de Oficial mayor de la Secre-
lly Re ¢ Rolaciones Esteriores en aque-
al inv? lica, a donde se trasladé en
e-spos:;e:ing de 1829 con su segunda
" 1 00113 Isabfal Dunn i sus hijos.
tloy (lg que Bolivar supo la resolu-

. 1@ Bello, eseribié al sefior Madrid

para ver de lograr que mudara de pro-
pésito 5 pero ya fué tarde : BurrLo es-
taba en Chile. Copiamos un fragmen-
ro de la carta de Bolivar que manifies-
ta esta tardia reparacion.

« Ultimamente se le han mandado
3,000 pesos a BeLLo para que pasc a
Francia, i yo ruego a U, encarecidamen-
te que no deje perder a ese ilustrado
amigo en el pais de la anarquia. Persua-
da U. a Berro que lo ménos malo que
tiene la América es Colombia, i que si
quiere ser empleado en este pais, que lo
diga i se le dard un buzn destino. SuPa-
tria debe ser preferida a todo, i él es dig-
no de ocupar un puesto mui importante
en ella. Yo conozco lasuperioridad de
este caraquefio contempordineo mio.
Fué mi maestro cuando teniamos la
misma edad, i yo le amaba eon respe-
to. Su esquivez nos ha tenido separa-
dos en cierto modo, i por lo mismo de-
seo reconciliarme; es decir, ganarlo
para Colombia.”

De esa época a la de su fallecimien-
to BeLLo ha desempefiado su destino en
la Secretaria de Relaciones Esteriores,
ha sido Senador en varios quinquenios
desde 1833, i primer Rector de la Uni-
versidad de Chile, reelecto en claustro
pleno muchas veces. Su talento, i su
prudencia han contribuido a hacer de
aquella Reptiblica una de las mas res-
petadas de Sur América; su ciencia
a educar una jeneracion de hombres
distinguidos ; sus escritos a difundir los
buenos conocimientos, enalteciendo al
propio tiempo su nombre.

Su laboriosidad era asombrosa. Kl
desempeiio de su destino no le impedia
dedicarse al estudio i a las tareas de
ensefiar i de eseribir. Algunas de sus
obras, como los Principios de Dere-
cho de jentes, la Gramdtica castella-
na, el Cédigo eivil son cldsicas : i sus
poesias lo colocan en el rango de uno
de los mejores poetas americanos..
dos primeras obras mencionadds sirvea

w
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de texto en los colejios, 1 sus doctrinas
se citan como decisivas en las cuestio-
nes diplomticas i en las disputas de la
lengua. El Cédigo eivil es una obra
que coloca a su autor a par de los mas
crandes lejisladores del globo.

A la imajinacion mas rica i mas her-
mosa reune BELLO en sus poesias el
mas atinado ‘uso del lenguajei la co-
rreccion mas esquisita: son ellas como
una bella estatua griega formada de
un solo trozo de mdrmol, en que la sua-
vidad de los contornos contribuye a
darle mayor espresion ; obra hecha pa-
ra contemplarla de cerca i despacio, i
no una sino muchas veces, i siempre
con delicia. A qué escuela pertenece ?
es cldsico ? es romdntico ? Nosotros no
sabriamos qué responder a estas cues-
tiones : lo juzgamos poeta eximio por
la idea, por la imdjen i por la espresion.

A las visicitudes de su fortuna se
unieron para amargar mas su existen-
cia las desgracias domésticas. BeLro
perdi6 su primera esposa, tres de sus
hijas i un hijo, esperanza de su vida.

La calumnia acrecenté sus penas.
Un médico de Cardcas llamado José
Domingo Diaz, realista i refujiado en
Madrid, di6 a luz en 1829 un panfieto
titulado Recuerdo sobre la revolucion
de Cardeas, en que afirma que BELLo
delaté a Empéran el secreto de la re-
volucion que debié estallar del 1.° al
2 de abril de 1810. La confianza de
los republicanos en BErLo nombrin-
dolo con Bolivar para la mision de
Léndres destruye completamente la
calumnia. Berro devord en silencio la
afrenta i se contentd con hacer que su
hija, de rodillas ante Dios, en la Ora-
eion por todos, dirijiera este ruego:

T por el que en vil libelo
Deastroza una fama pura,
1 en la aleve mordedura
Escupe asquerosa hiel.”

Otra molestia tuvo que sufrir Bello
con motivo del robo literario que de

sus Principios de derecho de jentt? lg
hizo Don José Maria Pando, Minist'?
de Espafia i despues Ajente diplqmé'ﬂ'
co en larepfiblica del Perfi. Este sefio?
cambib el titulo de la obra de Blfu_‘o’
le puso una introduccion, hizo lijer
interpolaciones en el texto ila di6 ¢
mo suya. BerLo reclamé en EiAr
cano con moderacion i mesura.

Juzgando que puede ser agradﬂble
a nuestros lectores un fndice de 5“‘?
obras, lo agregaremos en conclusio® *

Principios de Derecho de Jjentes
publicados en 1832.

Lecciones de ortolojia s métriea €05
tellanas: 1835.

Andlisis idedlojica de la conjud®
cion castellana : 1841, :

Gramdtica de la lengua castalla™™®
1847. 5

Compendio de la historia de 1@ w
teratura : 1850.

Colabor desde 1830 a 1853 e Is
redaccion del Araucano, peri6dic?
oficial de Chile; en el Museo de @™
bas Américas en 1842; en el Crep
culo en 1843, i en la Revista de SO
tiago en 1848,

La Real Academia espafiola le no™"
bré Académico honorario en 1850
con motivo de la publicacion de o
Gramdtica.

au”

Jost Joaquix ORTIZ

o

EL SEROR DOCTOR JOAQUIN CAICEDO:
Sefior Redactor de LA CARIDAD. -

En mi anterior articulo manifesté el j“‘cl(;
que habia formado de las obras poéticas de
sefior Mirallaj publicadas en la elegant .
grafia que se inserté en LA CARIDAD. 24
ra me dirijo al apreciable e instruido escﬂa
tor con el objeto de espresarle la pena 4
me ha causado una frase de su escrito; i
una queja del patriotismo, tanto mas fand® -
cuanto que dan derecho a formarla los codo
ceptos mismos del patriota colaborador ™
La Carmap. Oigimosle. .30

....“Con ménos trabajo hubiera pod
escribir la biografia de un literato ﬁ‘ﬂnoeg
porque a los franceses los conocemos tod

©Biblioteca Nacional de Colombia
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de m
emorj ¥ ; s

la g1 20Fia 5 porque la historia de Luis XIV
3 Sabep los ni v i
almay S nifios de escuela, i 1a de Bolivar
que vy, thin estd reducida a sus nombres,
I deggonn £odavia en los vientos, apesar de
libe,.tarm:’ia indiferencia de los pueblos que

tan ::x[:t‘:gﬁ de este parrafo tan bien escrito i
E¥o 0 a;) t::ncontramos la frase siguiente. . .
O Drig, 8 horas de la noche solaza-
 jons 1613 yez mi alma oyendo la muer-
Qualgy 050" Macaulay. . .. . ” I con Ma-
& = en lamisma hora de la tarde del
Patiby, ero de 1813, rindio su vida en un
otahle un apuesto i gallardo joven, tan
fortuna F Or sus claros talentos como por su
ik por el alto puesto que ocupaba, del
Belip N, exajerar, puede decirse lo que Cor-
turg, uggs dgo de Alcibiades: In hoc na-
un j 6chnl efficere possit, videtur exporta:
foriung que ofrendo en las aras de la Patria
Spirgs” felicidad i vida, que a nada pensé
S5 Pﬂ‘que todo lo tenia. ... . JOAQUIN
02¢0, v; acaulay, cuyo mérito no desco-
8 e_’ja.rno & tomar parte en nuestra lucha
Ina forg €N su pais ni un nombre ilustre ni
Vieig gq 1“11:; injente: puso su espada al ser-
¢ = 4 causa de la Independencia i arries-
Gmtitu- :11' en cambio de honores i riquezas.
dy Rigs e debe‘mos en verdad. Caicedo na-
Viegg Aba: qué podrian darle que no tu-
Lgin éen ¥0 la voz del patriotismo i del deber,
tenciy €r en cuenta las halagos de una exis-
debiy, cm‘ll honrosa, se lanzo en la via que
aup °H(1_1{01r10 a una muerte prematura,
Se o |, -1 J0ven e interesante esposa queda-
la °Pfandvmdez‘ aunque sus hijos llorasen en
§:’Cion ad. ;Qué es gl lado de tanta abne-
8
un eeg

OAIC

u‘i_laardor guerrero de Macaulay ? Na-
Seri wente, o mui poco; isinembargo,
Py ia, Or entusiasta por las glorias de la
€l e d9¢ conoce perfectamente i aprecia
Pendap.; de los proceres de nuestra Inde-
8y, % de esa pléyada luminosa que con
! Con sus hechos nos ensefid el cami-
Eloriy . 1‘ber§ad. i con su muerte el de la
heyey, un escritor que en su propia familia
T3 tantos ¢jemplos de heroismo i en
“on tantos nobles sentimientos; un
n altamente dotado, tiene un re-
4 ‘“él: Macaulay, i no lo tiene para el
. aicedo, actor principal, i la mas
enepe o €0 1a trajedia sangrienta del 26
Bir0 de 18131

ie '
le aunt:: dque no fué el Animo del aprecia-
r%ajm. ol e}&_ biografia del sefior Miralla
el orgy)| mérito de los hombres que forman
Sneopy, (:lde nuestra Patria, mérito que ha

0
CUerdor
gmgne P
ob],
g

0 admiracion en su elevado espiri- !
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tu i en su noble corazon. Fué solo un lap-
sus memorie, si puedo espresarine asi, una
distraccion que quedard mas que compensa-
da cuando dedique su elegante pluma 2 es-
cribir la biografia del primer martir de la
independencia en el Suar.

Entre tanto, que me sea permitido recor-
dar algunos de los mas notables rasgos de la
corta vida de Caicedo, cuya memoria debe
venerarse, recordando sus virtudes, i presen-
tandolo como modelo a los que aspiren al
glorioso renombre de Padres de la Patria.
Admiratione te potius, decia Técito hablan-
do de Agricola, te inmortalibus laudibus, et,
si natura suppeditel, similitudine decore-
mus : 18 verus honos. '

Joaquin Caicedo nacié en Cali, ciudad no-
table del Cauca, el 22 de agosto de 1773. Ni-
fio aun, estudié en Popayan bajo la direccion
del ilustre doctor Félix Restrepo, i de doce
afios vistié la beca en el colejio del Rosario, 1
empezo los estudios de jurisprudencia que
concluyé alos diez i siete, recibiendo el grado
de doctor. A los veintidos solicitd ser reci-
bido de abogado, comprobando con certifi-
caciones i declaraciones de los hombres mas
distinguidos, que a la ciencia mas vasta i al
talento mas luminoso, reunia juicio sélido i
costumbres puras. Los que sepan cuantas
trabas i formalidades habia en el réjimen co-
lonial para ganar cursos en los -colejios i pa-
ra obtener grados, icuan severa era la en-
sefianza, pueden formar idea completa de
cuan brillantemente dotado debia estar Cai-
cedo, para concluir en tan temprana edad la’
laboriosa carrera del foro, i para que sele
creyese digno de ejercer la abogacia, maxi-
mum de los honores a que podia aspirar un
americano.

La Audiencia no accedit a la solicitud del
aspirante imberbe porque no tenia veinticin-
co afios. En vano ocurrié al Virei solicitando
vénia de edad. Los espafioles no miraban con
buenos ojos al criollo que se distinguia: el
mérito i los talentos los asustaban. Fué ne-
cesario csperar tres afios para obtencr la gra-
cia de ser examinado. Lo fué al fin, i el sa-
bio e ilustre Camilo Torres, que estuvo pre-
sente, califico el acto como uno de los mas
brillantes que se habian presentado an'e la
Audiencia.

Concluido que hubo su carrera literaria, .
regresé Caicedo a su pais natal precedido de
la mas alta reputacion. Duefio de una in-
mensa fortuna, recien casado con una sefio-
rita tan distinguida por su belleza como por
gus virtudes, jeneralmente apreciado po;

modales finos i corteses no ménos
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su caballerosa jenerosidad, idolatrado de su
anciano i respetable padre, corrian sus dias
serenos i felices, cuando el grito de indepen-
dencia dado en la capital el 20 de Julio de
1810 fué a conmover el patriotismo que dor-
mia en el pecho de los hijos del Sur. Caice-
do lo oy6, i al momento puso al servicio de
la causa de la libertad de su Patria, talentos,
fortuna i vida. Recorre las principales ciu-
dades del Valle del Cauca; convoca a sus
habitantes, los electriza con su elocuente
palabra, i el pueblo, quieto hasta enténces i
pacifico, se alza, se arma i se prepara a com-
batir, i jura triunfar o morir. I el noble pue-
blo caucano cumplié su juramento, i triunfo
en Palacé, en Ovejas, en el Palo, en San Jua-
nito ; i sucumbié herdicamente en la Cu-
chilla del Tambo.

Para dar unidad i para regularizar el mo-
vimiento revolucionario del Cauca, se orga-
nizé en Popayan una Junta de Gobierno, de
la cual fué electo Presidente Caicedo. Al
abandonar sus hogares dijo adios a su jéven
ibella esposa i a sus hijos, como Héctor a
Andromaca, cuando se preparaba a comba-
tir con Aquiles. Qué dejaba? Cuanto pue-
de hacer feliz la existencia, cuanto la mas
loca fantasia puede desear. Qué ibaabuscar?
Un porvenir oscuro, un resultado que se
presentaba con mui pocas probabilidades de
buen ¢xito. Marché sereno a ocupar el pues-
to que le sefialaron sus conciudadanos: mas
fuerte que Orfeo, no volvi los ojos hicia su
Euridice.

No podia considerarse asegurada la liber-
tad del Cauca miéntras que los espafioles |
pudieran hacerse fuertes en Pasto. Los su-
cesos posteriores han comprobado que la |
Junta de Popayan veia claramente cn la |
materia. jCuanta sangre i cuintos sacrifi- |
cios habrian ahorrado las Provincias Unidas
de Nueva Granada i luego Colombia, si el
estandarte de la independencia hubiese fla-

meado siempre en las alturas de Juanambii i |

del Guditara! Sin la necesidad de debelar el
poder espafiol en Pasto, Narifio no habria
marchado al Sur, ni conducido el valiente ejér-
cito que despues de triunfar en Calivio su-

cumbié en Tacines. El valor que se prodigé |

combatiendo en lag brefias de Pasto habria
sido mas que suficiente para vencer las hues-
tes de Morillo, i la Patria no se habria vesti-
do de Iuto por la pérdida de tantos i tantos
ilustres hijos suyos que prerecicron bajo la
feroz cuchilla del salvaje espedicionario.

i Tustre Camilo Térres, Demdstenes ameri-

ricano! el sepulero no habria enmudecido |
tu clocuente Yoz ni encerrado los tesoros de |

tu profundo saber! Sabio Cildas! 1as cier®
cias o te habrian llorado, i los cielos? i
naturaleza habrian acabido de descor’®
velo que empezaste a levantar i te habr?
revelado sus mas intimos arcanos ! ito,
La invasion de Pasto por fuerzas de QUi
mandadas por don Pedro Montifar oblig?
al Presidente Caicedo a marchar al sur 7
Popayan, con ¢l objeto de impedir 1as
pelias que los vencedores cometian en di6
torio del Estado. Apénas llegé a Past0
seguridad a los ciudadanos todos sin €77
en cuenta sus opiniones anteriores, i st 7
cluir a los mismos jefes como Santa iy
Villate, Delgado, &e, &e. o
La fuerza invasora al retirarse a Quito’dor
llevé 413 libras de oro que el Gobernd®
Tacon sicé de la Casa de moneda de POP
yan, i que no pudiendo conducir en S8 75,
rada por Esmeraldas dejé depositadds s
Pastb. Esta suma pertenecia a la provil =
de Popayan i era urjente reclamarla, a’bli'
dida la escasez de fondos en el tesoro Pt g
co. La Junta ordené a Caicedo que {090
en persona a Quito, tanto para exijir 1& ©
volucion de la suma tomada en Pasto, cul
to para arreglar otros varios negocios lﬂ"p‘?;,
tantes. No podia en verdad elejir un neg? dos
dor mas a propésito, pues a sus cono¢! e
talentos; al elevado puesto que ocupaba, lifiS'
nia la circunstancia de ser sobrino del_O i
po de Quito, Presidente del Congreso! mde
influente en los consejos del Gobiern®
QQuito. ne
Con suma repugnancia se puso en mar;o‘l
Caicedo. No dej6 guarnicion en Pastos Fo.
que juzgb con la buena fe de su noble €@
zon que nada intentarian durante su au 10
cia los hombres a quienes acababa deP
digar favores i de colmar de bienes. 4
Apénas llegé a Quito empezé a GaT "o,
pasos convenientes para el arreglo de 10554
gocios que sele habian encomendado:, 139
el principal la reclamacion de las 413 1ibE
de oro de que se ha hablado, i que €0
pondian a Ja Casa de moneda de Popd’
El Congreso de Quito convoct una CSPC g
de asamblea de notables para, que di¢ 9]

A 0, % .
la cuestion, Presentése ante ella Caice® .~

en un brillante discurso probé que 1& de
tidad demandada pertenecia a la Jub™ o
Popayan, i que ademas la politica exiji? get"
los nuevos Gobiernos procedieran de 87,
do, a fin de que su union los salvara d¢ o8
otra vez bajo el yugo espafiol. La asai’
oy6 con admiracion la bermosa peror® s
del negociador granadino, de seguro S¢ cho
vencio de la justicia de la reclamacion;
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R
e hiy, ALY DNARE I VIR R P
es?):"da ino quiso devolver el codicia- Sabido en Popayan el regreso del Presi-
I""Died:é alezando que era buena presa la dente a Pasto, la Junta organizd una peque-
= puso a ordenes del mmor-

Intrets te un Gobierno amigo. )
1os payt; d“ 0 en Pasto i en Patia se movian
temepg, Arlos del Gobierno espafiol, i era de
op;,yanq.ue el territorio comprendido entre
defy 1el Carchi volviese al poder de los

nso s s :
Yepyblie del ret, i que sucumbiera la fuerza

L asto,
Ing

or s ¢

ue ng l}?adf’ Caicedo de lo que sucedia, aun-

Gue hab'& ia podido arreglar las diferencias

Yoo 12 con el Gobierno de Quito, resolvid

Sresay f
&ada 1y lnmediatamente a Pasto. A su lle-

* Varg), ands que el Comandiante Anjel Maria |

Gue m,ui’i 1'_°P!cg:xm con la fuerza pequenia
el gy aba i con la que defendia los pasos
" caimbu contra los patianos.
1y Colmnen.m era en verdad para oponerse
tian,, ; 0a que Juan Jose Caicedo, el pa-
el p,’ -2 %4quin de Paz habian formado en
Spepan d°, iconla cual marcharon a Pasto
e 10 poder rendir la escasa guarnicion
ferbia alli, -
Sident: gla" hacia que habia llegado el Pre-
§ I'esen:x%do a Pasto, cuando los patianos
’OCienimn en el alto de Aranda. Los
Yesole; 0s hombres que defendian la ciu-
trabg ' vieron aceptar el combate que se
O’T‘_OSO en las calles, llevando la peor
todyg 4 Patriotas que se veian asaltados en
Blng e“'CCClones i que no tenian medio al-
Dasg ) Teponer sus pérdidas. En este estado
targ
Clon
Solyey 2icedo convocd un Concejo para re-
Gy, (. 2 mayoria opiné que se debia tra-
+ 51 8¢ hizo | e entregaron las armas.

»

408 i S =
Ceq que han calificado este hecho de Cai- |

C

Tan o

Sin 7 3 ;
E} asto “I‘Ji-l las dificultades con que lucho

do i

: tn i s ¢
te ie{’nefho de una poblacion valiente,
S8, gin stinada, sin medios de comunica-
le Que. esperanzag de recibir auxilios; no

Pitu]ar‘an mas que dos partides : morir o ca-
ey
Lcos de p,

1eio)

I gr;g“Rlos’ mas distinguidos capitanes de
dg Tos ephblica para vencer la obstinacion
Bray é’:ls't.usos, i la retirada que ¢l mismo
4 ;‘ ar se vi6 obligado a celebrar des-
0 q aecion de Bombend, prueban que

i débil.
A = 2 :
echo lo mismo, sino queria some-

2 un sacrificio intil. .
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ltana que habia en el territorio de |

esﬂlor Manuel Mufioz como parlamen- |
108 enemigos a iniciar una capitula- .

3 b s . i
me una inescusable debilidad, igno-

T - . . . 1
n reducido ejéreito atacado. Ais- |

9 a historia de Colombia i los to- |
€ Sagore que se derramaren en los |
asto, los infitiles esfuerzos que |

¢Saraciado Caicedo, no puede tachdr- |
En su lugar, ctaalquier otro jefe |

nia espedicion que
tal i heroico coronel José Maria Cabal i del
comandante Alejandro Macaulay. Venciendo
innumerables dificultades, llegd la espedi-
cion a Menéses, tres leguas de Pasto. Alli
supo Cabal que Caicedo habia capitulado i
entregado las armas; i no ereyendo posible
ocupar a Pasto con la fuerza que mandaba,
resolvié, de acuerdo con sus oficiales, regre-
sar a Popayan, como lo verifico, despues de
| ejecutar hazanas dignas de imperecedera me-
moria. 4

Elejido Presidente en lugar de Caicedo, se
ocup¢ activamente en allegar soldados para
emprender de nuevo la conquista de Pasto
i procurar ‘la libertad de Ozicedo. Tan ago-
tada ‘de hombres estaba la provincia de Po-
payan, que con infinitos esfuerzos logré reun-
nir 600, de los cuales solo 350 fusileros. Ale-
jandro Macaulay los mandaba. La columna
se puso en marcha, i despues de forzar cl
paso de Juanambi i de triunfaren Buesaco,
ocup6 el ejido de Pasto; pero los pastusos
eran numerosos i valientes i no era ficil ocu-
| parla ciudad. Seabrieron negociaciones que
‘ dieron por resultado un convenio en qu2 e

estipulé que se pondria en libertad a los pri-
1 sioneros 1 que las tropas de la Junta regre-
{ sarian a Popayan, dejando a los pastusos e¢n
{ libertad de obedecer el Gpbierno que qui-
\ siesen.
|
|
i
i
!

|
{

Macaulay se retiré a Chacapamba, camino
de Popayan; pero despues de algunos Gias
volvié a dejar su campamento en ¢l Ejido, 1
contra lo estipulado, intimé rendicion ala
ciudad. Los pastusos irritados por la viola-
cion de los tratados, se aprestaron a com-
Dbatir. El jefe de los patriotas vio entinces
que cra temeridad atacar la ciudad con los
| pocos soldados que mandaba, i en consecuen-
! cia resolvié marchar al Guaditara en busca
| de una division de Quito que suponia estar
|
|

alli. Descubierta la marcha en Catambuco,
<e trabd un renido combate, que aunque fi-
vorable para los patriotas termind“por otro
convenio: Macaulay i sus tropas debian re-
gresar a Popayan.
| © Los pastusos entraron al campamento de
| Jos patriotas, cuando estaban éstos cargando
los pertrechos. Aprovechando la ocasion que
| brindan estos momentos de confusion, ata-
| can de repente las tropas que se movian, las
| envuelyen i las desordenan apesar del valor
de los jefes, oficiales i soldados. May)g""%’;
| cientos patriotas quedaron mue ‘dé ¢
| campo, i todos los demas prision
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lay se escapd; pero a los dos dias fué cojido
por los indios de Buesaco.

Caicedo, que no quiso regresar solo a Po-
payan despues de que recuperé su libertad
a virtad del convenio ajustado en el Ejido,
por no abandonar a sus compafieros, cay6
segundy vez en poder de los enemigos. Con-
ducido a Pasto, debié a varios enmigrados
respetables de Popayan el no ser asesinado
por el populacho. Arrojado en una inmunda
prision, tratado de una manera feroz i bru-
tal permanecié hasta el 26 do enero de 18183,

A las cuatro de 1a tarde Joaquin Caicedo
envuelto en una capa blanca, marchaba al
frente de Macaunlay i de cuarenta comparfie-
ros, * con animo firme i con semblante sere-
no.Iba a dar el pecho a las balas, el alma a
su Criador, un nombre ilustre a sus hijos,
un noble ejemplo a sus conciudadanos.

Tal fué la vida, tal la muerte del eminente
iudadano Joaquin Caicedo: ninguna man-
cha empafnd sa corta existencia, ninguna
gloria falta a su memoria veneranda que se-
ri imperecedera, porque como dice el eseri-
tor que ya he citado : Quidquid ex Caxcepo
amavimus, quidquid mirati sumus, manet
mansurumque est in animis hominum, in
@ternitate temporum fami rerum.
Acepte usted, sefior Redactor, mi distin-
guida consideracion. Gasra.

LA CARAMBOLA,

Pasando por un pueblo un maragato,
Llevaba sobre un mulo atado un gato,
Al que un chico, mostrand» disimulo,
Asid la cola por detris del mulo.
Herido el gato, al parecer sensible,
Pegéle al macho un arafiazo horrible;
I herido entdnces el sensible macho,
Tiré una coz i derribé al muchacho.

Es el mundo & mi ver una cadena,
Do rodando la bola,
Fl mal que hacemos en cabeza ajena
Refluye en nuestro mal por carambola.

CAMPOAMOR.

* Mantes condené amuerte a Caicedo i a Macanlay
i ordenéd que los oficiales fueran quintados, i diezma-
dos los soldados. Los qne mandaban en Pasto pusic-
ron en capilla a todos los prisioneros, i practicaron la
aperacion de quintar i diezmar a la vista de los patibu-
108, De este modo todos tuvieron que sufrir los horrores
dg la eapilla. Crueldad indtil i de que solo los defen-
sores del rel eran capaees,
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EL ARCO IRIS.

Hacer comprender a las personas est a
a la ciencia, siquiera sea someramentés
porqué de los fendmenos mas notables
naturaleza ; alzar aunque solo sea una pu?
del velo que oculta a los ojos del pueblo 2
sublime armonia de las leyes de la creacio®?
borrar de la imajinacion del vulgo algup®
de las absurdas preocupaciones que
mirar muchas veces con horror las mas
llas obras, quiza, que salieran de la man®
Dios, esa es sin duda una ocupacion mul
na de quien aspire a escribir para provec
de sus semejantes. Tal fué el objeto que m’
propuse con mis anteriores nociones dé As‘
tronomia, (*)i el que deseo consegull
tando en lo sucesivo otros diversos Pl{nt‘ﬁ
cientificos, contando para ello con la bené¥¥
condescendencia del sefior Redactor de
Carmap. Eseribo, pues, para el pueblo.

El arco iris, que Dios mostré a Noé ¢
simbolo de su alianza con los hombres, ggl
mo garantia de una eterna paz despues o
diluvio, es mirado entre nosotros como ¢ 3
animado, alge como un fantasma, que dle'
que sumerje siempre sus puntas en las 4%
bradas o en los rios, i que por una eStTe'no'_
dad se sorbe el agua i los pescados i 108 ¥
mita por Ia otra: si alguna bestia o una Fa,
sona pasa por ahi, es tambien tragada. N v
hai mas absurdo. El areo iris es solo \}U:n:s
sion, como 1o es 1a imdjen que percibifig
atras de un espejo, cuando nos colo
frente a ¢1. Veamos la causa.

Todo rayo de luz natural, como 18
viene del sol, estd compuesto de siete
res diferentes, que por estar combinad03
tre si, producen la luz blanca ; pero siemP
que un rayo de esa luz atraviesa oblict
te un cuerpo trasparente, por ejemplo U2 r
dazo de vidrio, una gota de agua, se tu€
se desvia de su direccion primitiva, 1% %
los rayos de que se compone se d0°* g
tuercen en distinto grado, resulta Q8¢ 5
siete colores se separan. Esta es Ia I de
porqué al mirar al traves de un vid"‘:ie,i
varias caras (como los que sirven de &
no a las arafias i a algunos candelabro)s o
ven los objetos rodeados de colores: * .y
esto mismo es lo que sucede en la produd®®
del arco firis. Para que pueda for ‘:’ecl
| preciso que el sol esté poco elevado 0PT%y
| horizonte (ménos de 42 grados), 1 que % e
| por el lado opuesto: de manera que inm
| por la mafana, el arco se forma en 0CC
| # Apropésito: en la pijina 621 del tomo1-* 96 e

eriddica, se dice : los eclipses de sol no p jent cios-
l Pugar en la conjuncien, léase: .sino en 13 conjuBeL

de

qll?
ol

0

alg?

de 18

le bacet}

dig-

ar
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ba
q::"e;:a tarde al oriente. Los rayos de luz
Tengy, l’::n del sol, van a atravesar oblicua-
rg { gotas de lluvia_que bajan por el
desé‘)mespe}‘x.mentan en ellas 1a refraccion o
Son , Posicion en sus siete colores, i luego
.teﬁm‘-’ﬂ?adoa, asi separados, por la cara pos-
¢ la misma gota i por las nubes oscu-
euyf}u’? hai detras, hicia el observador, en
1y, %0 se pintan los colores. El rayo de
il %“e parte del sol hasta la gota, i el rayo
0 ?;"Pucsto que vuelve de ahi al ojo del
eéi:d‘"‘, necesitan estar en cierto Angulo;
. €n cierto grado de inclinacion en-
b la cual no se encaentra sino en las
tro est(lu?- se hallen en un circulo cuyo cen-
e obe €0 una misma linea recta con el ojo
S Servadori con el sol: por eso, aunque
lllz’ ol gotas de la lluvia descomponen la
Vien Obs_ervador no percibe sino la que
Weng, ¢ ciertas gotas, que forman precisa-
‘°"izou;3n arco o porcion de circulo. Si el
Entepo o 10 lo impidiera, se veria el circulo
Por (1ué ada observador ve un arco distinto
g Pt Sezun el lugar que ocupe, son otras
o) S de esa misma Havia las que forman
€yl - 2¢10n a su ojo i al sol, el dngulo i cir-
Correspondientes.
ot,.oo Te el primer arco se ve muchas veces
rog . CUYa causa es la misma pero sus colo-
haj, " Ras débiles que los del primero, i se
pP’Quein.un 6rden inverso, de arriba abajo,
Yimg, a 08 rayos de luz descompuestos espe-
§°t“ fmr; dos reflexiones en el interior de Ja
0drig, es de venir al ojo del observador.
o verse todavia mas arcos sobrepues-
% i fuera que la luz se debilita i se ha-
1pg x;:e,"ﬁ'eptib‘le por las muchas refracciones
. 20es que esperimenta.
%oy, e, como queda dicho, son siete los
B aleanque componen laluz, en el arco no
Wndg mza'n a distinguir todos, porque es-
8 gq a 11 aproximados se confunden. Pero
do %9 entrar a una pieza oscura un rayo
VentanaPOr un agujerito practicado en la
df: vld"ioo Puerta, i se le atraviesa un prisma
gmtinéio’ los siete colores van a pintarse con
l“hco 1 en la pared o sobre un carton
_puedg‘}e se coloque a distancia suficiente.
te St Ormarse un arco iris artificialmen-
?“cha»la gmera. hora del dia, cojiendo una
¥r5iang ¢ agua, volteando la espalda al sol,
ly 0 ¢l liquido hicia arriba ; pero con
Wepg, allclor_x de tener los labios bastante-
Vidy ¢, g’ol;runndos para que el agua se di-
%-“nda : ;111‘0 en gotitas i forme una lluvia
8 Jlyp:. A luz del sol forma enténces en
Vivog eolofe'éf’ o dos arcos pequenos i demui
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En lainmediacion de las cascadas se notan
tambien arco-iris, cnya causa es la misma;
se observan con frecuencia visitando a hora
conveniente el majestuoso Tequendama.

La jJuna ocasiona tambien a veces arco-
iris en la lluvia; pero mas palidos por ser
su lnz ménos fuerte. )

El arco iris fué por mucho tiempo un mis-
terio impenetrable. Los antizuos sacerdotes
paganos lo tenian en gran veneracion, i pre-
ferian para la combustion de sus victimas
sagradas la lefia de los bosques donde el
arco habia descansado. El primero que com-
prendi6é su causa ila esplico fueé Marco An-
tonio de Dominno, Arzobispo de Espalatro,
en Dalmacia; en 1611. El inmortal Newton
completd sa teoria.

Axpres Posapa Araxco.

LA ALCNDRA.
Cuentan, i es positivo,
Que alli en tiempos mejores
I en su idioma nativo
Solian hablar las aves con las flores:
De la misma manera,
Con acentos siiaves
I con voz hechicera,
Hablarian las flores con las aves.

Ello es ciue una mafiana,
Mafiana deliciosa
Vestida de oro, de jazmin i grana,
Al pié de cierta fuente carifosa,
Dando 21 sol sus colores
I a los vientos su esencia,
Trataban varias flores
Un asunto mui grave;
Pues aunque les sobraba intelijencia,
Ninguna atina ni esplicarlo sabe.

Confusas las traia
YVer a la alondra en afanoso vuelo,
Al empezar la luz de cada dia,
Remontarse hasta el cielo,
Cantar con misteriosa melodia
1 pronta i breve descender al suelo.
I mas las admiraba,
Que haciendo altiva de su pluma alarde,
De nuevo se elevaba
Al espirar la luz de cada tarde,
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Despues de mui diversos pareceres,
Estas flores hermosas,

(Que hermanas deben ser de las mujeres
1 como las mujeres ser curiosas;

En asunto tan serio,

Conformes decretaron

Tl modo de saber aquel misterio;

1 asi determinaron

Que la ocasion primera i oportuna

Al fin se aprovechara ;

I sefialaron una

Que a la inocente alondra preguntara.

Leves mecian sus capullos rojos,
Medio dormidos en sus hojas bellas,
Cuando vieron venir por los rastrojos
"La dul alondra encaminada a cllas.
I en el momento una

Fresca i brillante rosa,

Blanca como los rayos de la luna,

Le dijo cariniosa: .
—*Es inmensa fortuna

Tener en plumas las vistosas galas,

I levantarse al cielo

Al manso impulso de las sueltas olas.

“ T en envidiable vuelo,

Del espacio sefiora,

Te levantas i subes

Al espirar la tarde, i con la aurora,

A las altas rejiones de las nubes.
Dinos, alondra leve,

+ Qué misterioso encanto

Tus mansas alas mueve ? -

2 Qué nos revela alld tu culce canto 2™

Sonridse la alondra (i ya se sabe
Como se puede sonreir un ave);

1 saltando lijera,

Con ademan inquieto,

Corriendo la éstersion de la pradera,
Deposité en las flores su secreto.

I las flores temblaron,

1 frescas i lozanas

Jamas este secreto revelaron,

No igualindose en esto a sus hermanas.
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Mas desde enténces al nacer el didy
1 de la tarde al esparcirse el velo, o
Las flores con dulcisima alegria
Las frentes alzan contemplando e
Dox Jose Su.;j//g“ 4

PAJINA PARA LOS NINOS.

e R e

LAS ANIMAS, A
CUENTO ANDALUZ. w; :
Ferxax—Tio Romance, aqui me €55
aunque no llueva, ofs 10
T1o0 RoxaxcE—Bien venido, sefior dob I |
nan. Viene sumercé asu casa como
para alegrarla. Qué tiene su merce ql:e“‘a i
darme ? oo
Firzas—Necesito un cuento como © p
mer, tio Romance. ‘si
« Tio Romaxce—Otra te pego! Seﬂo"én i
ha figurado sumercé que son mis CUST,
coma_ lo dictados de don Crispin que ™ e
nian fin ? Sumercé me ha de perdonals to ,%

1 ciék*-' 4;

i

P

|

¢

i
¢

ro hoi estoi de mala vuelta; tengo la oS
ria aliquebrada, i los sentidos mas P
que caldo de habas. Pero voi a llamat BN;.
Chana para que complazea a sumerce- er!‘
na! Sebastiana!....Caramba con la s
que le va sucediendo lo que al MarqUts o
Montegordo, que se qued6 mudo, cieg0 =%
do., Chana! ¢
La mia Cnaxa—%; Qué quieres, ho™ g
con esas voces tan desamoretadas QU Foy
cen de zagal? Ai! que estd aqui € °;
don Fernan ! Dios guardea U, senor, é
lo pasa su mercé ? tart
Fervax — Bien, tia Sebastiana. U
buena ? : 2
Tra Cuaxa—Ai, noseflor! queme b
do como horno de cal. 5 2
Ferxax—Pues qué ha tenido U? M
Tro Roxaxce—Lo que la otra queé ®=
al sol.

3

|
;
:
¥

i

“h

I A e e e

o

Una vieja estaba al sol,
I mirando al almanaque, e

De evando en cuando decia®
Ya va la luna menguante. W )

| La . Sepasriaxa—No sefior, dQ'L‘ o

nan, no es eso; que Dios i sumadre Mg

SR

tan carnes, sino el hijo al nacer i1 %55
{ al morir! i mi hijo, ¢l alma mia,.. .- hal 16

Tio Roxaxce—Calla, Chana, i n0 i}
de Juan, que cs un atallancon con W™=
tilla que una fragata.

Tis Sesastiaxa—No lo crea U, oot b/}
| no sabe lo que se dice, i va despel P" '
| mas manso i loje ¢l mio, que no es S
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ey

ﬁﬂneh zape al gato. Ha servido seis afios i

1 luces espabiladas.

N &ROXANOB—NO tiene mas luces que las

oy, 45 es un boje; ha servido, pero es

h&h:qllel que: barbaro fué a Madrid i
o IO volvi) a venir.

3 CERNAN . 2 i %
8fianq 3 Pero qué le apura a U, tia Se
Sepastraxa—Sefior, que no encuen-
n 0ajo !

§ l:““f’tlf-\'nmos, yo se lo proporcionaré
» uc‘lenta U. un cuento.
Jor i SeBastiANA—Sefior, para eso era me-
b uan: ya sabe U. las voces que tiene
0 contador, saca las cosas de su metro.
FI:R‘ . . .
dghal;lﬂ—-Sx; pero hoi no esti de humor
: ar,
A Spp >
0 AstraNa—Es que yo. ..
. :}:ﬁgw ag:;‘::}z—(}'amos, mujer, ;o tert\_gas
o ando como perro de cortijo;
h%t“,il liberal, que td eres capaz de hablar
‘ : Ty gbajo del agua. "
e EBASTIANA —; Qui é
ey - NA—; Quu{rq su ;ncrce que
- cuento de las Animas?
e;lAN—Desdp luego: vamos pues con
b to de las Animas. .
It e EBASTIANA—Habia una vez una po-
: %’_J:ugue tenia una sobrina que habia
B 4 3
hm% & Jeta como cerrojo, i era mui buepa
Cogy! L:)ll Cistiana, pero enco.).xd'a i poquita
Bl que‘l}? sentia la pobre vieja, era pen-
iba a ser de su sobrina cuando
dirgg a%l_a, i asi no hacia otra cosa que pe-
- Hag; 108 que la deparase un buen novio.
ey o4 log mandados en casa de una coma-
tegi, .2 Pupilera, i entre los huéspedes que
8 hah E ik P q
; m'é G:irm un indiano poderoso que se
e que se casaria si hallase a una
I‘yiq-‘;ha recojida, hacendosa i habilidosa.
!edijo abrié tanto oido, i a los pocos dias
?ﬁ'\a. g::: hallaria lo que buscaba en su so-
tan 3,5 C €ra una prenda, un grano de oro,
ﬂai,.:ablhdosa que juntaba los pijaros en
'n%eﬂﬂ El caballero contest6 que queria co-
Iy 'iejal que al dia siguiente iria a verla.
'?‘d‘sile%‘:mo a su casa, que no veia la ve-
qug Yt 40 2 la sobrina que asease la casa,
% oon m_ﬁ €l dia siguiente se vistiese i peina-
xu"‘do ‘l‘mor porque iban a tener una visita.
* e, 12 otra mafiana vino ¢! caballero,
GPI,&J‘;“ 1; muchacha si saba hilar.
3 0 ha de saber? dijola tia: las
~; Qus: las bebe como vasos de agna.
;;e“n i b hecho U, senora, dijo la sobri-
iﬁ%‘ﬂ:zﬂ caballero se hubo ido despues
Wlhﬂa”' Tes madejas de lino para que se
8¢ hilap ?‘lue ha hecho U, sefiora, si yo
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—Anda, dijo la tia, anda, que mala seas i
bien te vendas. Dejate ir 1 sea lo que Dios
quiera. '

—i En qué berenjenal me ha metido U,
sefiora! decia llorando la sobrina.

—Pues tii ves cdmo te compones, respon-
di6 la tia; pero tienes que hilar esas tres ma-
dejas, que en ello te va tu suerte. :

La muchacha se fué a la noche a su cuar-
to en un vivo penar, i se pusoa excomen-
darse a las dnimas benditas, de las que cra
mui devota.

Lstando rezando se le aparccieron tres
inimas mui hermosas vestidas de blanco;
le dijeron que no se apurase, que ellas laam-
pararian en pago del mucho bien que les ha-
bia hecho con sus oraciones, i cojiendo cada
cual una madeja, en un dos por tres la re-
mataron, haciendo un hilo como un cabello.

Al dia siguiente cuando vino el indiano,
se quedé asombrado al ver aquella habilidad
junto con aquella dilijencia.

—; No se lo decia yo a sumercé ? decia la
vieja, que no cabia en si de alegria.

El caballero pregunté a la muchacha si
sabia coser.

— Pues no ha de saber ? dijo con brio la
tia; lo mismo son las piezas de costura en
sus manos que cerezas en boca de tarasca.

Dejole enténces el caballero lienzo para
hacer tres camisas; i para no cansar a su
mercé, sucedié lo mismo que el dia anterior,
i lo propio al siguiente en que le llevé el in-
diano un chaleco de raso para fjue se le bor-
dase. Solo que a la noche cuando estando
encomendindose la nifia con muchas lagri-
mas i mucho fervor a l4s Animas, éstassele
aparecieron : le dijo una, no te apures, que
te vamos a bordar este chaleco; pero ha de
ser con una condicion.

-—Cuil? pregunté ansiosa la muchacha.

—La de quc nos convides a tu boda.

—Pues qué, me voi a casar? pregunté
la muchacha.

—-8i, respondieron las Animas, con cse
indiano rico. I asi sucedi6, pues cuando al
otro dia vié el caballero el chaleco tan pri-
morosamente bordado que parecia que ma-
nos no le habian tocado, i tan hermoso que
quitaba la vista, le dijo a la tia que se queria
casar con su sobrina.

La tia se puso que bailaba de contento;
pero no asi la sobrina, que le decia : pero se-
fiora, ¢qué seri de mi cuando mi marido se
imponga que yo nada sé hacer?

—Angda, dejate ir, respondié la tiaj las
benditas Animas que ya te han
aprieto, no dejarin de favorecert

3
&
£
=3
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Arreglose, pues, la boda, ila vispera, te-
niendo la novia presente la recomendacion
de sus favorecedoras, fué a un retablo de

nimas i las convidé a la boda.

Al dia de la boda, cuando mas enfrascados
estaban en la fiesta, entraron en la sala tres

largo, que le arrastraba por el Suelo; la otra
jorobada, i tenia un cuerpo torcido; i la ter-
cera tenia 10s ojos mas saltones que un can-
grejo, i mas colorados que un tomate.

—Jesus Maria! dijo a su novia perturbado
el caballero; ;quién son esos tres espan-
tajos? ;

—>Son, respoundié la novia, tnas tias de
mi padre que he convidadoa mi boda.

El senior que tenia crianza, fué a hablarles
i a ofrecerles asiento.

—Digame, le dijo a la primera que habia
entrado, ; porqué tiene un brazo tan largo i
otro tan corto ?

—Hijo mio, respondié la vieja, asi los ten-
go por lo muche que he hilado. -

El indiano se levantd, se acercé a la novia
ila dijo: vé sobre la marcha, quema tu rue-
ca i tu huso, ji cuidado como te veo jamas
hilar!

En seguida pregunto a la otra vieja por
qué estaba tan jorobada i tan torcida.

—Hijo mio, contestd ésta, estoi asi de tan-
to bordar en bastidor.

El indiano en tres zancadas se puso al la-
do de su novia, a quien dijo: ahora mismo,
quema tu bastidor, i enidado como en la vi-
da de Dios te vea bordar.

Fuaese despues a la tercera vieja, a la que
preguntd por qué tenia los ojos tan reven-
tones i encarnados.

—Hijo mio, contesto6 ésta retorciéndose, es
de tanto coser i agachar la cabeza sobre la
costura.

No bien habia dicho estas palabras cuan-
do estaba el indiano al lado de su mujer, a
quien decia: agarra las agujas i el hiloi
échalos al pozo, i ten entendide que el dia
en que te vea coser una puntada me divor-
cio; que el cuerdo en cabeza ajena escar-
mienta.

I sefior don Fernan, ya esti mi cuentore-
matado: ojald os haya gustado.

Ferxax—Mucho, tia Sebastiana, mucho;
pero lo que veo es que Jas Animas apesar de
ser benditas, son en esta ocasion unas pi-
carillas.

Tia Sesastiaxa—Sefior, ;i va su mercé
a buscar doctrina en un cuento como si fue-
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| pueden pensar otros con su culto Cr¥®
viejas tan rematadas de feas, que el indiano | pero, tio Romance, no me voi sin mi 0P =
se quedé pasmado iabrié tantos ojos. La |
- una tenia un brazo mui corto iel otro tan | tarmelo. ; No me ha dicho U. otras 9

ra un ejemplo ? Sefior, los cuentos ﬂ”’o’?
mas que reideros, sin preceptos isin ¢
fianza. De todo quiere Dios un poquito-
Freryax—Verdad es, tia Sebastiand; —
jor dice U. con su sencillo buen sentido, 4 58

I

Vel

pondiente chascarrillo, i este a U. tocd *7

o i

que todos somos devotos de santo To o
Pues si lo es U. alli van estos haban0s ™
mo ofrenda al Santo. A

. er”
Tro Rosmaxce—Por no desairar a S“‘ mEs

O o i ¢
Ferxax—Pero quiero el chascarrillos s |
quie

hace falta para mi intento.
Tio RoMaxce—Ya! su mercé lo
por aquello de que sin un ochavo no ¢ i
un real; pues vamos alli, Ya que de Fig
mas se platica, vaya de dnimags, Habi "
mayordomo de su cofradia, que era “M ;
perdido ; siempre le faltaba un bocade €54
a la oveja; de manera que no tenia AP0 3
andaba siempre dando diente con dic?
aterido de frio. Qué hace ? sin decir cbﬂ
ni muz, ni caqueberague, coji6 dine“’m".
fondo de las Animas i se mandé hace¥ &y
capa, con la que paseaba por las calles %3,
en siitan pechisacado, como los T s =
poco tiempo, levantados del polvo de 13 e
rra. Pero sucedia que no daba un g o
no le tirasen un tiron de la capa, i PO* "oy
que miraba no veia quién; no bien s€ l;:ﬂ* 7
bia sobre el hombro izquierdo cuand® o
nia caida del hombre derecho; de conf g
dad que sin estarlo llevaba planta de t;:ﬂ’. )
cho; por lo que se lo llevaba pata de P4,
Iba mohino, con esta jelera, i hacieP " do
marios de lo que aquello podria ser, ““‘u’;g.i ]
se encontré con un amigo i comprﬁd"esd el
que era mayordomo de ia hermand? e
Santisimo, que venia tan recomplws'fo’ ,'
nando la calle i diciendo o soi, yo 50* B
—; Qué tiene U, compadre, le dijo " “gn
emparejaron, que hai dias que lo V&
pardilloso? pibh
—Qué he de tener? contesté este S‘Zn&" :
dose la capa por el hombro derecho ™ ”bgt
se le escorria por el izquierdo ; ha d°6 apl
U. gue a entradas de invierno me hall Bp? i
radillo; habia sembrado un pegujaf logjﬂ' y
vi el color, mi mujer pari¢ dos nil0% 'pis
do uno que hubiese parido estabd € gs
donde hai otros nueve; la costé el P‘r::ﬁ :
enfermedad ia mi los ojos dela W 44
me vi como las buenas mozas en ¢, i
sin un cuarto i con mas hambre qu€
nistro, de manera que no tuve més '

= oyl

i
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gf: “Mprestarle a las finimas para mercar-
capa. Pero no sé qué demonios tie-
que({:e Siempre que Ia tengo puesta parece
i € estin tirando de ella ; tiron por aqui,
SePOT alli; ni con dos clavos timoneros
Su Quedaria sujeta en los hombros.
Otrg, §?]Pa de U. es, compadre, respondio el
mndel' - emprestase a un sefior poderoso,
i 1 dadivoso como yo, no habia de an-
8 ¢, D miado i acosado por la deuda ; pero
t f’re"ta U. de unas pobrecillas misera-
mgei%;‘eqesnadas, ¢qué han de hacer las
biage ful t:l;lo andar tras de lo suyo que les

e REFLEXIONES MORALES

La L0s X1n0g 1PARA LOS QUE NO SON LITERATOS,

Ly m;:;lmildad es, amigo, no Jo dudes,
grande de todas las virtudes.

Do . .
L)%Dasmn en pasion, de vicio en vicio
i e] homb fi iy
( re, por fin, al precipicio.

Bl =
%motllzon no es tan malo para el trigo,
0 €5 para el nifio un mal amigo.

Yo : e
Elqu:slaPOSlble que tenga juicio sano
Pasa mano sobre mano.

No -
Siy h:bc"metas asunto delicado
®tlo primero meditado.

mg; T i
Qug , 90T encontrar sabiduria
€ una rica granjeria.

lven ~ S
Desp,e;.“&s‘) el que en Dios busca Ia ciencia,
: 4do del mundo la prudencia !

deg., duiera del l;;m ir por la vi
tlecto corrija cada dia.po o

Sig 2 €l bien
Que
Cgu

I]nEl Que

, cuando puedas, con la diestra,
€ asaberlo la siniestra.
I‘N‘) mg; e
. ,lcciogece Corona en la otra vida
: 9ue a Dios no vaya dirijida.
(6 Qug | -
& tq ;:ifgftendes saber de los demas,
. 0 1o sabes como estis ?

1 {hricg e
qhh,edebe dar lo que le sobre;
onformarse con ser pobre.

ha accion virtuosa i bella
{ ante nadie alarde de ella.

©Biblioteca Nacional de Colombia

PROBLEMA.

Por un punto dado en el interior de un
eirculo, tirar dos cuerdas rectangulares, de
modo que reuniendo sus estremidades, se
obtenga un cuadrilitero que tenga una area
dada.

FASTOS DE LA CARIDAD.

Senor Redactor de LA CARripaD.

Tengo el honor de poner en conocimiento
de U. que la Tesoreria de la Seccion Hospi-
talaria ha recibido de la Sociedad de Bene-
ficencia, durante el semestre que concluye
en este mes, las siguientes cantidades en di-
nero i comestibles :

Wy JO0: 10 5 e e e b s a $ 20 ..
o 80BI0 2 % 5 o i o e vt simay 12 50
En setiembre. . . . o eeut it 15 40
En oslubre: .. adds ... e Tas e L2450
TR T ) AR NPT 46 85

En diciembrre........co0 0.,

Total § 125 65

Soi de U, sefior Redactor, mui atento ser-
vidor, | Jose M. Arrusra Q.

Santafé de Bogot4, diciembre 22 de 1865.

CGASTOS

hechos en la asistencia de los enfermos i exposi-
tas en el Hospital de San Vicente de Paul en
el mes de noviembre Gltimo.

$ 14 60 Vienen § 141 85
43 .. | patas de res....... 160
6 .. | Orchata............ . 40
8 40 Jelatina. [ 5%
3 20 | Timones.. . 20
240 Escobas.... S0
T 20| ¥,0za de barro..... 240
1 ..\ Jabon i lavadura
240 | de rop@c..c..... 480
6 .. | Alumbrado pars la
120} jimpara......... 4¢0
. .-~ 120 |yine para consa-
Plitanos.......... 120 “orar......... g
Arracachas........ o2 80 | Fidcos.c.sueunnnss 220
PollOB: . oonsasais»a il 25 Conduceion de ea-
- 01 “g4veres......... T 80
2 40|14, de enfermas.... 60
15 .. | Sueldo del portero, 8 ..
120174, dela cocinera.. 1 20
3 .. 11d. de las asisten-
8 i d-otdadoty. Wit 2 40
sun il
—_— Suma § 171 60
Pasan $ 141 & ———

Nora—Se han mantenido en el Hospital
en este mes 85 personas entre enfermas,
expositas, nifias de la escuela, sirvientes, &e.

tafé de Bogotd, noviembre 30 de

Leoxcra Axrp;
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CUADRO

DE LAS ENFERMAS DRL HOSPITAL DE SAN VICENTE DR
PAUL KN KL MBS DE NOVIEMBRR DE 1365,

Existentes | 3 | 3 £
BNPRRMEDADES. 't o erodas. % s 2
" ) o = =
Agonizantes..| 2 |. 18 2 B
Anasarea.. ..| T |. 1 it 5
Amenorrea... . i & g 1 o
Calent.® intr.e{ 3 |. 2 1
Piarreacc. . » 1. 1 <iF
Disenteria . . . 9 1. 2 7
Erisipela....| 2. 2 . R
Gastritis. . ... fas il 4 n
Leucorrea....| . 9 |. 4 5
Metritis .. ... g &l S 4
Neumonitis.. . =L 4 o
Oftalmia. .. ‘ g 1
Parglisisa...;. 8 |. 2 1
Pleuritis. . . .. , i 1
Reumatismo . ] 1 3
Tabardillo.....| 10 |..| 3 7
p T bjeciiand e
Totales 70 I | 82| 8| 85
RESUMEN.
Existentes 1 entradas.. ... ... 70
BRINE 3 e e s 35
Muertan. .. A0S il 3
f T e S S S 35
OBSERV ACIONES.

Para continuar las observaciones del ni-
mero anterior sobre los medicamentos sim-
ples, es preciso recordar que uno de los
grandes vicios de la terapéutica actual es el
abusar de los medicamentos, acostumbrando
a la naturaleza ala inaceion. “Esta es una de
las ciencias, dijo Alibert, en quela creduli-
dad del hombre ha perjudicado mas a su fe-
licidad; porque las virtudes atribuidas a
ciertas sustancias como el yodo, no tienen
muchas veces otro fundamento mas que aser-
ciones aventuradas, i casi siempre desmenti-
das por hechos ulteriores i observaciones ine-
xaetas.” Boerhave, euyas doctrinas he prac-
ticado, no usaba sino agua, vinagre, vino,
eebada, nitro, miel, ‘ruibarbo, opio, quina,
fuego i una lanzeta. “Las fuentes medicamen-
tosas, decia en sus instituciones, son algunas
sales, el jabon, el mercurio, el fierro, una
dieta bien dirijida, un ejercicio conveniente,
cosas que nada dejan que desear al médico.”
Celso, dijo despues de Hipocrates, la medici-
na ¢s la ciencia de pocas yerbas. Abrase

©Biblioteca Nacional de Colombia

i
cualquiera obra de terapéutica m?d‘?‘;';'g
se pasmarin al leerla viendo Ia multipli o
de medicamentos compuestos que ell® &
tiene: actualmente estin en boga €l ¥OU o
las veinte i nueve combinaciones de es"f’dén;
tal con la potasa, barita, hierro, alm? or
arsénico, azufre, barise, bario, calce® P
curio, morfina, potasio, quinina, 0T L.
ta, plomo e hipecacuana. Sia estoS =
camentos agregamos las innumerables €7
binaciones del amoniaco, del cloro, d
curio, del hierro, &e. &c ; podremos asegn 10$
que los medicamentos simples son win“‘
que los médicos curan ? respondan
lijentes.

Santafé de Bogota, noviembre 30 d° g6t

Jose FeLix Meriza®®

ARADOS COLLINS.
Sefnor Redactor de LA CARIDAD, W 050
‘Pol'

He esperimentado con el mas ver
éxito los arados Cbllins, introducido®
los sefiores Pereira i C,*a cuya casd
pré, i creo de mi deber manifestar Q%" o5
los mejores conocidos entre nosotros P
usos agricolas. )z

Esta mejora estd llamada a hacer 1;';;“;
sar inmensamente la agricultura d€¢ a0
sacéindolo del triste estado de rutind GM ¢
ha permanecido hasta hoi. Me *‘P‘;onoc!’
pues, a dar esta manifestacion pard
miento de los hacendados. 5 [

Bogotd, 16 de diciembre de 1869- 5390"
Jose M. SAf/:F/

AVISOS. =

e e

A LAS SENQRITAS.

La que suseribé, dedicadaala eﬂs"i]s Z el
frances, da lecciones de este idioma & “oel‘r
ritas que quieran contar con este
cial de uoa educacion bien esmerad®-  ptef

Ella concurriri a las easas donde s€ wd‘
sus servicios, i daré sus lecciones colt un ent \
por medio, a razon de § 10 mensﬂ“les;wr“ ;
de advertir que este precio es igual, “nﬂm‘ﬂ"
una sola alumna como para muyoé" :
siempre que no pase de cuatro en ¢

Se reciben érdenes en su habitacio® ™

de Bogoti, calle 8,* nimero 143. w’
! MA&DAW
A LOS AGRICULTORES: bff"--
Arados estranjeros, se acaban de M
el almacen de 6. Agudelo, plazs de ﬂ"
tucion, nimeros 58 1 59

4
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WLEN pe( sAGRADO CORAZON DE JESUS.

ﬂ; o d,establecimiento continuard abierto des-
hids ;‘ 2 de enero de 1866. :
%ﬁtu aterias de ensefianza serdn: lectura,
@l“‘i"leﬂ castellana, aritmética i jeografia je-
rticular de la Mueva Granada, para
Clases cuenta el Director con el aunsilio
y Ve Seliores GGregorio 8. Fernindez, Lucindo
o, Ldosé M. Arrubla Q
Iﬂa.p:,”ﬂben alumnos semi-internos i esternos:
¥ il"'el'os pagardn una cuota, que sera con-
M"’“l con el Director, ilos segundos tres
Gi;,ﬂe::“(;ﬂ.los por mes, dindoles en el Estable-
Re g (10 ttiles de escritorio.
I‘s h Witen alumnoes en enalquier dia del afio,
%as de asistencia son de 1 e de Iz
h%ﬂtm asistencia son de las nueve de la
fing, © & Una de la tarde idelastresalas
e
‘analr ec°1@.llo estd situado en la earrera de Ca-
dta,a‘:r,cﬂlle 4, ntmero 69, dos i media cua-
farj, 10 de la porteria del Colejlo del Ro-

', relijion, urbaridad, historia sagrada,

3 Bog"ti diciembre 2 de 1865.
. Josi M. Trusiero IL  3—1

i NUEVA FOTOBRAFIA
0%“ DE J. 6. GUTIERREZ PONCE.
: el Norte, calle segunda, nimero 65. (Esquina
Ret ‘dela segunda calle del Comereio.)
Mem.t"s i reproducciones de toda especie,
e ling, o nsion microseGpiea hasta ]a natural
'%‘g"e‘ dP?PSOnu. Precios, segun su respectiva
;u’ﬁdo sde un cuartillo hasta $ 400, Selecto
e c? OL'etlos del arte fotogréifico, para
. 0N de los retraros.
ade l:ro 1 prontitud en el despacho, desde las
.Wa las 4 de la tarde. 10—6
gonh ?ILDURAS HOLLOWAY,
£ losm‘fJOl‘ medicina que se haya eonocido.
desarreglos del hizado i el estom
ht‘::‘ Pront g ARETR e JUInAR
Iy {En £ lao a su irresisttble influencia: res-
i g o constitueiones debilitadas la sa-
]":‘@u -impt?or perdidos; espulsan de la sangre
i Yeje, def €za, sea que esta tenga por orfjen
ty "eeio,,pa“‘e’"“’. sea que provenga de las
R0, Otre& de la juventud, la intemiperan-
43 causas; i, en fin, son a propésite

“Thh my
hgénem hy Or parte de las dolencias que aflijen
P’eu}iaumano’ 1 mas particularmente para
4; res al sexo femenino i a los nifios.

n
%p‘:f: U¥1cos en Bogoti Posada, Mufioz i
S 3.% calle del coméreio, 19

‘&N dnmlmmwo VENECIANO
&gh.o,'. © 8 déeimos docena i a 43 reales el

&

tapa de epi

%VN e eristal,

- EJET, srie

M d%enu.“ lejitimos, a 4 pesos de 8

) L de G, Agudelo, plaza de Bolivar.
10—5
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COLEJIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD,

Los padres de familia han debido conoeer
3ue la Directora de este Colejio no ha ahorra-

o0 gastos para la mejora de él, i acaba de dar
una prueba mas de esto, con haberlo traslada-
do a Ja casa que fué de la senora Sista Pouton
de Santander.

La Directora, al dar al pablico su prospecto
para el 7.° afio escolar, que principia el dia 1.°
de enero proximo, tributa a los padres de fa-
milia su mas cumplido reconocimiento por la
confianza que en ella han depositado, i les
promete hacer cuanto esté a su alcance para
no desmerecer en obsequio del adelantamiento
de sus hijas, i del aprecio con que la han dis-
tinguido.

Cuenta la Directora con la cooperacion de
sus hermanas Carlota i Hortencia, 1 de los pro-
fesores siguientes:

Capellan i-encargado de la clase de moral,
relijion e historia sagrada, doctor Benigno
Perilla.

Profesora de piano, sefiora Trinidad Plata
de Gutiérrez.—Idem de canto, sefiora Clemen-
tina Beeerra de Liévano.—Profesor de idioma
frances, sefior Vietor Touset.—Idem de idioma
castellano, aritmética i edleulo, sefior Jerman
Malo.—Idem de jeografin en todos sus ramos,
sefior Domingo Martinez.--Idem de caligrafia,
sefior Liborio Tavera.—Idem de dibujo, sefior
Celestino Figueroa.

La ensefanza de costuras, bordados i tejidos
estd a cargo de la Directora, de las sefioras
Ilortencia i Carlota Carrasquilla, i de la sefio-
rita Julia Uribe.

Médico, doetor W, L. Dudley.

+*« El prospecto se reparte a las personas
que lo solicitan. 3—3

EL ROMANISMO ES EL CATOLICISMO
O SUPREMACIA DEL PONTIFICE ROMANO.

Con este titulo se vende en la tienda del se-
fior Francisco Ramirez Castro, un importante
opisculo que aeaba de publicarse en Medellin,
i cuya lectura interesa al Clero.—Precio, cua-
tro reales el ejemp ar. 6—35

VESPASIANO JARAMILLO

Ha abierto nuevamente sn Taller de Sastre-
ria en la earrera de Tundama, calle 1.* ntime-
ros 2 i 4, frente al almacen de *“ Portocarrero
hermanos.”

Ofrece buenas, variadas i elegantes telas; un
abundante surtido de ropa hecha en su taller,
de todas calidades i mediuas, i riguroza puntua-
lidad en el despacho,

Se le encontrard en su oficina de las seis de
la mafnana a las seis de la tarde, dispaesw a
complacera quien lo ocupe en su profesion.

{55~ VENTAS AL CONTADO, SIN EXCEPCION.

Bogotd, 2 de noviembre de 1864
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ACADEMIA MUTIS.

Despues de las vacaciones, que terminan a
mediados de enero proximo, este Colejio co-
menzara el 6.° afio de sus tareas, abriendo nue-
vamente sus clases. —Bogotd, 29 de noviembre
de 1865.—Josk Catcepo Réuas, " 6—3

COLEJIO DE LA CONCEPCION.

En este Establecimiento se admiten alumnas
internas, esternas i semiesternas; i continuara
sus tareas el dia 7 de enero de 1866.

BeLey CARRASQUILLA DE ORTEGA. 6—4

NICOLAS PEREIRA GAMBA | C.*

N SU ESTABLECIMIENTO de la esquina

de San Juan de Dios tiene de venta, ademas
de un buen surtido de instrumentos de mate-
méticas, injeniatura i agricultura, relojes de
sobremesa de § 5 a § 24, Unas maquinitas mui
eémodas pars hacer helados, de 6—40a $8. Id.
de hacer mantequilla, de $ 10 a 16. 1d. de tos-
tar eafé (Gnicos aparatos en que el grano que-
da bien tostado)a $5. Id. de tostar cscao a
640, 1d. de desgranar maiza $ 25. Id. de des-
motar algodon a $160. Molinos })ortétiles para
trigo, movidos por un volante’al cual puede
aplicarse cualquier motor, para moler muchas
eargas por dia, $36. Id. pequenos, aplicables
probablemente para moler cualquiera otra cosa
semejante, ademas del trigo, 12-80.

(Estos son los mismos que han introducido
do los sefiores Samper i C.* i que son ya ¢ono-
cidos aqui.)

Como el objeto principal de la empresa es
introdueir i jeneralizar el uso de aparatos ati-
les, que tanto facilitan las operaciones, los pre-
cios son finicamente los de principal i costos.
7 os precios son fijos, por que no se trata de
osaar ventajas indebidas esplotando la ignoran-
cia de los compradores. sino de realizar una
pequefia utilidad en una empresa en grande
escala en beneficio del pais.

Bogot4, 16 de noviembre de 1865.
EN LA IMPRENTA CONSTITUCIONAL

Se reciben suscriciones a los periddicos si-
guientes: ¥

«El Conservador,” un fuerte sesenta centa-
vos gor trimestre.

“El Bogotano,” un fuerte el trimestre.

«La voz del Catolicismo,” un fuerte veinte
centavos el trimestre.

La susericion anual a todas las publicacio-
nes que se hagan en el afio vale DOCE FUERTES,
pudiendo estar se%m'os los que se suseriban
que recibirin en el trascurso del afio por lo
ménos 24 fuertes en impresos.

Todo pago debe hacerse en moneda de talla
mayor i en el acto de suseribirse. Las nas
de fuera pueden dirijirse al Sr. Nicolas Ponton.

6—6

3—3
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SAMPER | URIBE,
Tienen de venta los signientes articulos,
¢l almacen nimero 107 de la 2.* calle del e
te (esquina de Santo Domingo, diagona
macen del sefior Tamayo.) o
Camisas de lino i de algodon, bordadﬂ};]go;
bordar, para sefioras—Camisas de lino 3
don, de punto de lana i de algodon, p&
bres—Calzado fino para sefioras i pard,
bres—Cortes de rejencia, lanilla, pop ind 0
seda, muselina i linones con mota b nc&}:.!’
colores—Cortes de terciopelo i de seds g
chalecos—Cortes de paiio de eolores, pard i,
talones—Cortes bordados para enagufs— o
selinas lisas, a cuadros, de alemaniseo, de ci
res i negras—Telas blancas de algodon e
nas—Jéneroancho de lino para sibanas? has”
ro encauchado para zamarros, id. para clnf n‘i"
Alpacas de lana de colores—Zarazas, X e
blanco, morado claro, id. oseuro, amm‘luol’,w,
sado, negro i de fantasia—DMantas ent co e
amatapes, valencinas de lino i de algodom
calas, diagonales crudos, de pelo—Hile
en madejas, en ovillos, en carretas, i pard® a6
en méquina, hiladillos—Driles de lino 1%
godon—Pafinelos de seda, de imitacioth 04 de
i de algodon de varios tamafios—Pufiole® "o
merino, franceses e ingleses, ide alg b
varios tamanos—Medias-medias de nlgod";w]
ratas—>edias delana para nifios—SobreET
o colehas de algodon, l;lnncus—Mantelel;;d@ )
villetas de lino—Eneajes i ‘metidos de 85 "y~
finos i ordinarios—DBatas i trajes para se'ﬂ"“&, ;
Sombreros de fieltro para nifio, id. de P9y
Sacos de jénero para hombre—Pinturd %\'%
rada, blanca, azul, verde i lacre-Jabo? A
mado, para familia—Cueros de marran® sﬂf' y
tes—Suelas para aciones—Cera blanc® g s#-
rior—Tela cgarolada para mxxeble?:’B”:wG/
charoladas [azafates]—Candeleros de robl)q‘ 3
Veneéno para preservar los cueros contrd 55‘?
lilla — Galdpagos perfectamente aperdt s
Hoja-lata—Claves para herradura—CH¢ g8
je 107 35
jof i

3
T
%

i tenedores, baratos—Un servicio d€ .
porcelana Blanea, filete dorado —Servic
mesa, de plata alemana—Papel par# .
para billetes, sobres—Vestidos par® 3
4 a 16 afios, id. para nifas. . il

-

MEMORIAS DEL JRAL, POSAPA i

Esti impreso el primer tomo de et b

se halla de venta en la ajencia de * Bl .’m

lo,” earrera de Venezuela, casa del o f 55

parque a $ 4 de lei: consta de 618 pé ;
frances, edicion condensada.

Continfia abierta la susericion a 12

pleta (dos tomos) a § 6 de lei. El u% '

mo, tambien de 600 a 700 phjinas
luz tan pronto como las susericione®

a cubrir los gastos de imﬁio’n/é _.

IMPRESO POR FOCION MANTILLA

j
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LECTURAS DEL HOGAR.

~

Veni ... poseed ¢l Reino, porque tave hambre, i me disteis de comer ; tuve sed,
i me disteis de beber; era huésped, i me hospedasteis. . .

o 33
AXo 11,
\

Bogots, 29 de diciembre de 1865.

NUM. 18.

_ NAVIDAD,

Cuando esta voz llega a resonar en
€asa de los catélicos, el corazon se
de colmado de la mas pura ale-
Place Todos los recuerdos, tristes o
b Nteros, vienen de tropel a agol-
5'15@8? en la mente. Por una parte se
2 _e_ltan las altas ideas relijiosas de la
Ueracion humana eon el nacimiento
& Mesias, enlazdndose en una armo-
&m_"}aravillosa con los recuerdos de la
a3 por otra la Navidad marea una
’eu:%s épocas en que los deudos se
deg dzn’ i en que los abuelos se ven ro-
hi:. 8 de sus hijos i de los hijos de sus
Siap de los amigos i de los ancianos
05 de la casa, como esos drboles
foes ~CSierto de cuyas ramas penden
bic ;;95 de lianas marchitas i a euyo

Na:flen los nuevos retofios.
Sog 1 Viad! Oh! jtres veces venturo-
ans que ven llegar este dia, i no
o Q h‘ ﬁcio‘el sillon que ocupgba. intes
lugy Ogar una madre querida, o el
Nar, 2 que se sentaba una herma-
- uenaj tan festiva! § Venturosos
My o 10 cuentan ese dia algun her-
ax‘casusente, viajero en remotas co-
Yargg? tal vez atravesando el Océano
ﬁe’uo(: por las tempestades del in-
5};,:3 clf(ﬂ"ithd trae por lo regular los
llag nu“’S, las noches resplandecientes
€Vas rosas. Las nifias hacen el
Qg > dte huele a lo 1&jos con la fra-

¢l laurel, i en donde por las no- |
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ches sereza la novena del Nisio-Dios,
cuyos versos acompaiia el sonido del
piano o del harpa o del violin i muchas
veces el del pandero, obligado compa-
fiero de toda alegria.

En las tierras templadas, bajo de los
copudos drboles, sobre la muelle alfom-
bra de la grama, a la luz de las estre-
llas 0 a la de la resplandeciente lum-
brarada bailan alegres las muchachas,
i cnando se recuestan vencidas por la
fatiga se oye la queja del doloroso bam-
buco o la voz del villancico inocente.

:Mas qué es lo que el pueblo en ma-
sa, como a olas, va a contemplar en el
templo en la misa de la aurera? Una
cuna ? ménos que una cuna ! un manojo
de pajas i de musgos botado sobre una
piedra, como si fuese el nido de una
ave! g

Sinembargo, el resplandor victorioso
que irradia del fondo de esa pobre
cuna fué tanto, que aleanzé a iluminar
cuarenta siglos de tinieblas de la edad
pasada i a alumbrar con su luz indefi-
ciente todos los caminos de la huma-
nidad futura. En esta cuna tuvieron
orfjen la libertad, la igualdad ila ca-
ridad ; 8 manera del tripode inmortal
en que reverberaba el reinado del Dios
de la Paz.

El esclavo que se postra ante esa
cuna, sabe que nacié libre, i que todos
los hombres son sus hermanos,hijos del
mismo Padre, herederos de una misma
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adorar delante de esa cuna, siante en
sus sienes el peso de la corona de reina
del hogar doméstico, que le arrancaron
la perversidad de los tiempos i la so-
berbia del hombre, i se mira compa-
fiéra i no esclava del varon: el nifio
que contempla esa cuna en que duerme
un Nifio divino, sonrie seguro ya de la
exposicion i la muerte!

Oh! gloria en las alturas al que tra-
jo a la tierra el reinado. del amor, de
la santa igualdad i de la fraternidad
entre los hombres!

Contemplad aqui, sofistas engreidos,
delante de esa cuna, que bien merece
la pena, el pasmoso cambio que se obré
cu ¢l mundo al aparecer ese Niiio. Ved
las tinieblas que hai detras de ella, ved
el resplandor que se estiende delante !
Ei pueblo apellidado por antifrasis Rei,
era un pueblo el mas abyecto esclavo
de tiranos odiosos; la mujer, divinidad
tutelar del hogar doméstico. miéntras
conserva en su frente los velos del pu-
dor, era un jnguete que se compraba i
vendia como en los mercados del Asia;
la nifiez que guarda en ciérnes las es-
peranzas de la familia, criada en Ia mo-
licie, cuando lograba escapar de la
muerte, crecia en el desenfreno; el
cautive debia espirar con estudiado jes-
to en la arena sangrienta del Circo para
complacer a sus amos ; el pobreeraun
vil objeto que debiaevitarseecon horror;
Ja familin una sombra vana, la Patria
un ente de razon. Echad una mirada
a las sociedades- cristianas de hoi, i
confesad el milagro o rasgad las pdji-
nas de la Historia antigna: no hai re-
wmedio. .

Ese niilo que solloza entre la cuna,
esel amigo i el protector de todos los
que padecen; del anciano achacoso,
del enfermo, del mendigo, de la viadez
desamparada, del esclavo, del que no
tiene Patria!

Finjid para vosotros si quereis, un
Dios poderoso amigo delos bienaven-

( turados de la tierra, de los qu
[ de los que no penan, Dios de cuy?

e rieﬂr

manos corre el oro, i adoradle! N0
tros, pobre puehlo, que vamos G“m:
pliendo nuestra peregrinacion entre %
caseces, dolores i ligrimas querem
seguir en. pos del que naci6 en ¢l F¢
sebre i muri6 en el Calvario, del que
ennoblecié el dolorile prometi® "
compensa, j Delicioso consuelo qué e!:,,
juga nuestro llanto i fortifica nuest’

aflijido eorazon! ;Queremos al dobla®
la frente en el polvo de la sepult®®
oir una voz qte nos repita su nowt 20
para acabar como empezamos, amait
i esperando!

P o

I miéntras que llega ese dia,
jaremos de- celebrar tan sagrado DA™
licio, con la adoracion del Nifo €
misa de la aurora, con las flores def
madas, la cena parca: i fraternal 1
alegrfa que reboza del corazon 0™
la espuma que se derrama de un V?:;
repleto-de vino jeneroso. Canten O
su esclavitud, que a nosotros 110":::
cumple ni nos estd bien, hijos de pad I
cristianos, sino entonar el himno
libertad con que se mecid nuestra

; Salve, pues, cuna de musgo 4€
sitada en una piedra del Portal, 30,
brada por los tibios rayos de la fefl:a
jente luna de Palestina, ante la cusl 5
postraron humildes pastorcillos Ty
asombro de los Anjeles en el ciel®
pasmo de una Madre-Virjen i de b
santo Patriarca en la tierra! pues
ciste sagrado el dolor ¥ respetable®
ligrimas, salve !

cun®

LA CASCADA DE TEQUENDAMA« 08

Todos.los viajeros se impone® .
especie de deber de visitar el Ted® ;
dama llegando a la Sabana de Bog” g
i.segun su gusto o su profesion P}g“,j
o cantan, o lo examinan ilo M
Hamboldt, Cdldas, Esquiaqui, = g

| han tomado su altura ; pero eB¥™

b

©Biblioteca Nacional de Colombia
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I """"ias.medida.s no hai uniformidad,

n:qn,e ninguno de ellos ha hecho lo

™ €l Presbitero Romualdo Cuervo;

Jar al abismo i soltar la cuerda para
er asegurarse de la operacion.

R é’ﬂ medida tomada por el cileulo
Cseenso de los graves no siempre
€Xenta de errores, aun suponien-

o (€ se verifique de una altura que
fbrm?nga los inconvenientes del ruido
iable de las aguas i de las nieblas
™38  que se elevan desde el fondo,

0 sucede en el Tequendama. Es

0, pues, si se quiere salir de du-
pelar al finico procedimiento que

Py, ““’resultado exacto ; i esto hizo el

la yg tero Cuervo eomo va a verse en

Up 2clon siguiente de la esploracion

o da del Salto,

Fae 4 lf, dice, ¢l 10-de febrero de 1839

B“go Tes de la tarde de la ciudad de

j t, Acompafiado finicamente de un

de.catroree afios de edad. De Soa-

Bo, $eZuimos hasta el sitio llamado Chi-

o q;le Sou las filtimas casitas que se en-
.1an dntes de la Catarata, como a

g dl: :'eg:z. de distancia de ella, cami-

113 1
QM;M Slguiente dia, cerca de las siete
ana, segnimos por la via que
hig Eﬁe a la parroquia de San Anto-
.U la bajada hasta el rio. pueden
oriual:se tres cuartos de hora. En la

baj, 2

amo‘lllierda. dejamos los caballos, i
tore,, S hasta donde un gran pozo in-
Yg; Sia-el paso ; i allf atravesamos el
Vary {“éndonos del auxilio de una
Uy, * que tendida sucesivamente de
Soryi, gtra de las grandes piedras, nos
hagta | € puente, muddndola cada vez
Otrg 2gar al otro lado. Tomamos la
. "la del rio hasta cerca de una
% l3g . o0eva, en donde, estrechindo-
egp% solo queda un reducido
A %ﬁ,agpo? el cual el rio se precipita

bl ol oo Como por alli era imposi-

Yechy, Yo

ito, nos desviamos a la de-

©Biblioteca Nacional de Colombia

el monte, rodeando basta | mensa, soberbia nube formada

quedar enfrente de la cueva, En aquel
paraje la vista del abismo a tal altura
causa un horror que se disminuye a
preporcion que se avanza por la cuesta,
la que termina cerca del borde dere-
cho en una gran muralla. Alzando la
vista por entre los drboles, el espécta-
dor se halla como sepultado en una in-
mensa profundidad.

« Caminando paralelamente al curso
del rio i subiendo una lomita se pre-
senta por primera vez al viajero el
mas estupendo espectdculo, que embar-
@a los sentidos i arroba la mente del
hombre ante los prodijios de la natu-
raleza, i se dan por bien empleados los

trabajos i fatigas padecidos en el ca-

mino. .

« Al lanzarse el agnadela grada qu
la recibe da un grande i fuerte salto,
en arco al principio i luego en linea
recta’; i toda su masa desciende ador-
nada de rifagas de luz como cohetes,
i dividiéndose a intervalos cae con
velocidad 1 con mas fuertes golpes,
cuyo fragor se percibe distintamente.
La muralla por donde el rio se precipi-
ta estd dividida por grandes piedras;
i una parte del agna que la lava se in-
clina a los lados del chorro, i de un
banco a otro, ide éste a un tercero, de-
satada cn blancos hilos que afiaden
hermosura a la Catarata.

«De este punto al pié dela Catarata
habrd como 400 varas, de las cuales 30
son brefia cubierta de chuzque, el resto
cubierto por una grama verde i movedi-
za que crece en barrizales causados por
la continua niebla, i finalmente termina
el terreno en un hacinamiento de gui-

jas resbalosas. Alli se sube a una gran

piedra, en donde nosotros clavamos
una cruz de madera de cinco varas de
alto, 1a que desde el borde superior de
]a Catarata apénas alcanza a distinguir-
se con dificultad.

« Alzando los ojos parece que la ig.
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aguas despefiadas suspendida encima
va a desplomarse sobre nuestra cabeza
pero el mismo peso de la masa la hace
bajar precipitadamente. Es imposible
pasar por detras del chorro, como se
habia ereido, porque el agua toca con-
tra la muralla. Aquella eae en una cal-
dera compo de 30 varas de didmetro i
3 de profundidad, estrellindose a plo-
mo, sin formar hervidero; de manera
que el paraje no golpeado por la co-
rriente podria atravesarse nadando, sin
peligro de que caiga una sola gota de
agua, ni de ser arrastrado corriente
abajo.

« La niebla que se alza es producida
casi esclusivamente por el choque del
agua que cae al oriente sobre una gran
mesa de piedra, i por la que sale del
pié de la Catarata impelida por €l vien-
to impetuoso.

« En el tercer banco en que estd di-
vidida la roca, hai una abertura al oc-
cidente; i puede pasarse por detras del
chorro, pero no se logra salir al otro
lado porque una piedra cierra el paso.

« Dada esta sencilla descripcion de
la Catarata vista por el pié, hablemas
de su altura,

«En 1853 estuve cuatro dias en el
salto acompaiiado de los sefiores Agus-
tin Angarita, Fernando de Caicedo i
Romualdo Diaz, i bajé 80 varas por
frente al punto llamado EI Baleon-
cito. Entéunces formé el proyecto de
medir el Salto. Hice cortar para esto
los érboles que habia en la orilla del
semicireulo que forma la roea por don-
de baja el rio. Situado en el lado occi-
dental pasé una cuerda delgada al otro
lado, atando su estremo de un drbol un
poco abajo del Salto. Hecho esto, co-
mencé a llevar la cuerda por la orilla
occidental, hasta formar la cuerda del
semicireulo que forma la roca en don-
de cae el agua; despues afiadi una
cuerda gruesa a la delgada para que se
pudiera templar bien, i formando un

anillo grueso de hejuco i entrleﬁ;.g

otro, pasé por €l la cuerda que &
caer, llevando un peso de dos Tibras }
un palo con una bandera colorada P®
que se viera al llegar a tierra. Pre »
rado asi el aparato, me acerque a
Catarata, i la cuerda comenzd 00“::
por sobre la; otra cuerda tirante Jl:'!nb
con el anillo. La noche que sobre¥
interrumpi6 las operaciones, i faé”
cesario volver a dormir a las casitd® ™
Chipo. a
« Al dia signiente subimos POF
parte occidental del rio hasta Il b0
la orilla de la gran caldera que red.
¢l agua de la Catarata; vimos el PU 5
de descenso de la cuerda i volvim®®
Chipo, i al otro dia, pasando el ¥10 ¥ o
el puente de Licachin a la banda © sﬁ:
dental i llegando al sitio en que ©
ba la cuerda, la acercamos lo mas =
nos fué pogible a la Catarata ; i desp?“
de nivelar el peso que tenia la €%
con el punto en donde comiel
descenso del agua, comenzamos g
dida de la cuerda al irla bajando, P pﬂ'
esta se enredaba al llegar al suelo c;‘r,n"'
racion que repetimos para cert
de su exactitud. 155
% La altura de la Catarata fué 4°
varas castellanas o 158 grand
620 piés, o lo que es mejor, 12
tros. . 18
«Clon el sefior José Triana hic® %
medida por la parte oriental, 3% o
do a un drbol una vara con und °rq¢_~
ta en la punta, por la cual bajé 13 & o
da como por una poléa, poniend® gnﬂ
pre una bandera al estremo de Ia
da. La diferencia que hallamos 3% o
cuatro palmos, debida a lo mas dld“'
del sitio en que se practicaba 18 1¢ *q;
%Yo descubr{ en 1838 el P“”w'vg
donde se ve la Catarata de w’y
mada El Balconcito a causd 660"’
baranda que le pusieron despues: > d
do el sefior Baron Gross bajé al P’:
Salto creyendo ser el primero 9"

©Biblioteca Nacional de Colombia
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83ba allf, jba conducido por el peon

- e acompaii6 la segunda vez que
b‘\le yo.» P o ’

RoxuaLpo CUERVO.

EL MULATO DEL PINTOR MURILLO.

di,Adl:‘ por el afio de 1630 en un hermoso
llgg g, crano desembocaban por diversas ca-
tabgy Sevilla varios jovenes que se adelan-
top ¢ Cantando hécia la casadel famoso pin-
tigmp‘;“uo- Casi todos llegaron a un mismo
Mgy, ala puerta, i saludindose amistosa-
F% Por sus nombres que eran Istiriz,
doy, Udez (onde, Méndez, Gonzélez i Cor-
ey, ulallzaron a la escalera, i en un mo-
Ej ,..c8aron a la entrada del taller.
dig,ﬁ,pu"estro no estaba todavia en él, i los
E‘h-v 08 se agercaron con ansia a sus res-
i‘:shbastldores, para examinar lo que
tupy, - echo la vispera, para ver si la pin-
nqmimhabxa secado, i tambien quizas para
~P, Sus obras.
Lty T Santiago de Compostela! esclamé
‘*Hz’ quién de ustedes se quedd ayeraqui?
°°mbre ! estas todavia durmiendo ? con-
Qug U a una Cérdova i Fernindez: pues
lkntm‘_,“" te acuerdas que todos salimos
e .
Npla? esta si que es chanza pesada, se-
Ayer lin‘g",!StU_nz con tono de mal humor.
d‘d‘ki hg'le mi brocha con muchisimo cui-
Usteqeg lt:h encuentro como si alguno de
Ugh, - '@ hubiera estado usando toda la
°‘}l:0é:! 2qui tenemos otra vez una carita
Vigy ,:1Uina de mi lienzo, gritd Coude, i por
4 quigy, - ¢ no esté mal pintada. Cispita!
t""toq Serd, pues, quien se divierte en pin-
par 08 108 di s'aa
3 edy 4 as caras en mi lienzo, 0 en la
“orngp {er no mas habia una en el tuyo,

W brgepy (mente es Istiriz, dijo Fernindez:

8o 2 10 denuncia.
~No L Te8, juro que. ...
» e g ° Decesario que jures, hombre, para

\g‘?& 3 tl no eres capaz de hacer
!
W5, . Conde! No estoi tan atrasado co-

arece Hsi
SV que lo haces de preposito mal.
j:ldosl z:l que todos mis pinceles estin mo- |
Vigjg, patr‘:)no 2 su turno Gonzilez; por |
f‘i‘n 0 de las Espanas que suceden |
bi-\-N"-Va estraordinarias todas las noches. |
Sy el}:‘m mbien a creer en el Zom-
Lo T ey g Goémez, dijo Istariz. {
Wia que es el Zombi de los me- |
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gros el que pinta estas caritas, esclamé Mén-
dez que nada habia dicho todavia ocupado
en considerar una de aquellas figuras que
hallaban todas las mananas esparcidas en
mayor o menor niimero por aci 1 aculld, co-
mo llovidas de noche. Ojald viniese a hacer-
me la cabeza de la Virjen de mi Descendi-
miento, que por mas pura i casta que la ima-
jine no puede ejecutarla mi pincel.

T pronunciando estas palabras, se acercaba.
Méndez al descuido a su bastidor, cuando se
le escap6 una esclamacion, i quedé palido
i mudo delante de su lienzo. La hermosa ca-
béza de una Virjen apénas diseniada, pero de
una espresion admirable, resaltaba en lineas
tan puras i con tan graciosos contornos en
medio delos demas personajes que la rodea-
ban, que parecia hallarse alli como una in-
decisa aparicion.

—Ea! vamos! qué les ha sucedido a uste-
des ? esclam6 una voz cascada i dura, que
sacé a los discipulos de su asombro, i les hi-
zo inclinarse respetuosamente hdcia el que
les hablaba.

—Véalo U. mismo, sefior Murillo, res-
pondieron todos indicindole el bastidor de
Méndez.

—Quién ha pintado esto ? j quién ha pin-
tado esta cabeza, sefiores ? Vamos, hablen,
hablen ustedes, que el que ha delineado esta
Virjen, serd algun dianuestro maestro inos
podré ensefiar a todos. Vaya, vaya! afadié,
viendo que todos se callaban. Nadie me con-
testa? Eh? pues sépanse ustedes, sefiores,
que Murillo la quisiera haber hecho. Por el
alma de mi padre! qué tino! qué delicadeza!
qué suavidad! Méndez, mi querido disci-
pulo, eres t ? habla.

—No, sefior, dijo Méndez, con aire abatido.

—; Eres ti, pues, Istriz, o ti, Fernandez,
o t, Gonzilez?

Pero todos respondieron con el mismo to-
no de Méndez.

—No, sefior, yo no he sido.

Sinembargo, dijo con impaciencia el sefior
Murillo ; ella no se ha podido pintar por su
propia virtud.

—Pues yo si lo ereo, sefior, le respondio
Cérdova, el mas joven de los alumnos,a quien
estas pinturas aparecidas causaban mucho
espanto: isépase U. queno es esta la pri-
mera cosa sobrenatural que sucede en su ta-
ller. Aqui andan espiritus, sefior.

1 calaveras tambien, dijo Murillo son-
riéndose. J

—_Pues, sefior, aunque yo no soi
iadero como Cdrdova, dijo Fernan

—Muchas gracias, replico Cé
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—No hai de qué, mi querido. Pues; sefior,
como iba diciendo a usted, aunque yo no soi
tan majadero como Cérdova, es preciso con-
fesar que ‘hace tiempo que suceden aqui co-
sas increibles. :

—Qué cosas ? pregunté Murillo sin cesar
de admirar la obra del desconocido pincel.

—Conforme a lo que usted ha dispuesto,
continué Fernindez, nunca salimos del taller
sin dejarlo todo en 6rden ; nuestras paletas
limpias, secos nuestros pinceles, i arreglados
los bastidores ; i cuando volvemos por la ma-
fiana, no solo lo encontramos todo revuelto,
los pinceles llenos de pintura, las paletas
cargadas de colores, sino que tambien encon-
tramos una infinidad de figuritas divinas,
unas veces la cabeza de un anjel, otras la de
un demonio, aqui el perfil de una joven, alli
la cara de un viejo; pero todo admirable,
seflor, como lo esta usted viendo hoi mismo;
i si no es usted el que pinta mejor de noche
que nosotros de dia, sera menester creer con
Cérdova que es el diablo.

—Bien quisiera yo, sefiores ; i ciertamente
que si asi fuese; no desconoceria ninguno de
€308 rasgos, ni una sola de esas lineas. Es
verdad que ese disefio estd falto de dibujo;
pero mo importa, tiene alma. Sebastian!
Sebastian! grito Murillo interrumpiéndose.
Sebastian! Pronto sabremos, sefiores, quien
ha hecho esto. Sebastian! afiadié dirijién-
dose a un mulatico de unos -catorce anios de
edad a lo mas, que acudié a sus voces. ; No

te he ordenado que te acuestes aqui todas:

las noches ?

—Si, mi amo, contestd el muchacho inti-
midado. i

—1 lo haces ?

—Si, mi amo.

—Pues entdnces, habla; ; quién ha entra-
do-aqui anoche o esta mafiana dntes que
estos sefiores. ..7 Habla, pillo, si no quieres
que te dé a oler mi pufio! grité Muriilo en-
colerizado al muchacho que se retorcia el
cinturon sin coptestar. ;

—Ah! no quieres responder ? ¢h ? afadi6
Murillo tirindole una oreja. R

—Nadie, mi amo, nadie! se apresuré Se-
bastian a decir temblando.

—Mientes.

—Nadie, mi amo, lo juro, dijo Sebastian,
echdndose de rodillas en medio del cuarto, 1
estendiendo sus manitas suplicantes hicia
su amo. 3

—Esciichame bien, replicé Murillo. Quie-
ro saber quién ha hecho esta cabeza de Vir-
fen, i todas esas figuras que encuentran mis
piscipulos por las mafianas cuando vienen

al taller. Esta noche, en lugar de donm"v"'f
lards; i si mafiana no, me descubres 8} o080
pable, recibirds veinticinco azotes: y&
oyes? Ahora anda a moler tus colores,?
tedes, sefiores, al trabajo. o

Luego comenzé la hora de la leccio™ 4
principio con bastante sosiego, porqu®
maestro Murillo como buen pintor h”t’w
médula de Jos huesos, no toleraba en S8, e
lier palabra alguna que no tuviese relac’
consu arte; pero cuando él sali, sus i
pulos se desquitaron, i como en aquel inS
te lo que mas les ocupaba la imajinacion €
aquellas delicadas i suaves caritas queé it
cian nacer todas las noches para reprod“c o
se en otras nuevas a la siguiente, la coB¥
sacion rodé sobre este asunto.

Méndez fué el primero en esclamar: -

— Cuidado ¢on el rejo, Sebastian, 57
nombras mafiana al culpable!— Al ]
un poco de amarillo de Nipoles. g8

—Usted no lo necesita, sefior Méndez* o
su cuadro esti demasiado amarillo. Potua
que hace al culpable, le aseguro a us ‘q"
es el Zombi. e

—Qué taros i qué_animales son €s03 T
gros con su Zombi, dijo Gonzilez 1€ ;

—El Zomb es como si dijéramos un 4g,.
de. Pero cuidado, sefior Gonzélez, dij® "
bastian con aire maligno, porque me P;ﬁ
que el Zombi le ha dado tal jalon al
de su San Juan, que si le hace usted 0870 o
mismo tamano, podra desatarse las O
de los zapatos sin necesidad de agﬂCh .

—; Saben ustedes, sefiores, que é’eb‘s:ur"
hace observaciones mui justas ? dijo I Gov
echando una mirada al San Juan de
zalez. 8

—Oh! dicen que los negros se de
los mices, i ademas que tienen la leﬂg"i,y
los loros, dijo Gonzilez finjiendo aire 4¢
diferencia. que

—Solo que los loros no hacen m8$ 0
| Tepetir, i Sebastian da en el clavo, g™

{ Fernindez. i0
—Por casualidad como los loros, ansd

de moler colores haya acabado por

i guirlos, dijo Méndez, que no podia &}
R iy cnores
| saberse servir de ellos es otra cost, 5, 1 4s°
| replico Sebastian, a quien la libertad @7 13

i

| verdaderamente la intelijencia 1 gol

| vista de este esclayo cran tales, que ©

aun Fernindez.

—Ademas no es de aturdir que 2 d

1) 6‘
jerit

amarillo de Nipoles, :

—A distinguirlos, bien puede seri
ller permitia muchas veces mezclnl_‘s"dzn
conversaciones de los discipulos; i ® pe de

©Biblioteca Nacional de Colombia
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'gud“cl[m_los se hallaban indecises sobre
U matiz, no desdenaban consultarle i
el SU opinion que siempre era justa i
h:ga’ por lo cual, aunque lo mortificaban
Totipe o 1o queiianmas; de manera que al
&j;ﬁl‘se aquel dia, no hubo uno que no-le
3 °rda.nd91e una palmadita amistosa:
? ~Vela, vela, Sebastian: atrapa al-Zombi,
10, cuidado con los veimte i cinco!

taf:: de noche i el talier de Murillo, ¢l pin-
‘kgras famoso de Sevilla, aquel taller tan
so prC de din, tan bulliciogo i tan animado,
i sile 14 convertido en una mansion solitaria
dig ““e‘-@%ﬂ- Sobre una mesa de marmol ar-
wn m-"a limpara, i no 1éjos de aquella mesa,
sory Xehacho euyo color se confundia enlas
y%‘"a{? que reinaban a su derredor, pero
oni, 908 brillaban como diamantes, se man-
Sy 4 pié apoyado contra un bastidor,
g q 20vil, derecho i fijo, se le hubiera crei-
Teflgy 005 tan absorto asi parecia en sus
car; d“’nes. que era menester fuesen de un
talle, € bien serio, pues que la puerta del
tiog “Se habia abierto con mui poca precau-
c'lya:s‘ Por ella habia entrado un individuo,
“hy, f'l_ccxones no permitian ver las som-
teg poqlnen acercindose a éllo llumé dos ve-
la g SU nombre sin obtener respuesta. A
| g4 le puso la mano encima.
Ay, “Stian alzo los ojos, 1 ¥i6-delante de si
\Qe',’moso i alto negro.
Oiliq ¢ quiere usted, padre ? le dijo melan-
\Afhente_
—p Ompafiarte, Sebestian.
tay. > MGl padre: viyase usted a acos-
2 ¥0 velarg solo.
Q. L Vieneel Zombi?
~Y, tan se sonrio tristemente.

Que 2o le temo, padre.

e . ©98a tan espantosa es ser esclavo, pa-
\Qaw el muchacho llorando.

s 10{:" quieres que hagames, hijo! Dios |

Togg, 2 dispuesto, respondio el negro con |
Zhacion, ,

Yoy h._fo.s! esclamé el 'muchacho alzando los |

“ ‘“((l:m laeiipula de eristal del tuller, al I

Dit)sv 2 la-cnnl se veian brillar las estrellas. |

:o!d 0 le suplico tanto, padre mio, que |

Zun o

" (;-"1 me escuchari. . .. pero vayase us- I‘
Gue '
Ado

Oksltzux.sger, padre, viyase: wire usteq

16 Voi.a acostar §obrc esta estera; 1 |
°°°th_ Nui bien. Adios, padre, buenas

\ ‘h\[n :

ve,d;:lt?ienea miedo del Zombi, Sebastian ? '

4dre, ¢l Zombi es una supersticion de |
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nuestra tierra. Frai Eujenio le ha esplicaco
a usted lo mismo que a mi eso.

—Pues enténees, § por qué cuando Jos es-
tudiantes te preguntaban quien babia hecho
todas esas figuras les respondiste que el
Zombi?

—No mas que por divertirme, padre, i
hacerlos reir.

—Pues enténees, buenas noches, hijo mio,
dijo Gomez, i despues de abrazarlo se retiré.

Cnando Sebastian se vi6 solo, di6 un salte
de alegrin esclamando: Alora al trabajo!
pero reprimiéndose de repente, afiadié: Vein-
te i-cinco azotes mafiana si no digo quien ha
hecho las pintaras, i tal vez si lo digo!....
Oh, Dios mio! inspirame!

I Sebastian se arrodillé sobreda estera que
le servia de cama todas las noches; pero
bien pronto el suefio sorprendié al pobre
muchacho en medio de su-eracion, i habien-
do hallado su vacilante cuerpo un punto de
apoyo en las paredes.de marmol del talley,
se quedo profundamente dormido.

Cuando Sebastian desperté penetraba una
media luz en el taller: eran las tres de In
mafiana, i otro muchacho se hubiera vuelio
a acostar a-dormir; pero Sebastian que no
tenia mas que tres horas de qué poder dis-
poner, solo tres-horas de libertad, sacudié
el cuerpo, se restregd los ojos, los obligd a
estar abiertos, i a sus brazes ia sus piernas
a moverse. Arimo, inimo, Sebastizn! se
decia a si mismo, sacudiéndose, te quedsn
tres horas, mi amigo, nada mas que tres ho-
ras: esclavo, aprovéchalas! seames duetos
de nosotros mismos siquiera estas tres horas.

I el muchacho ya enteramente despierte,
dijo:

—En primer lugar borremos todas-estas
figuras: i mojando un pincel en aceite, se
acercd a laVirjen cuyo rostro alumbrado por

| lamedia luz del mmanecer, parccia todavia
| mas suave i puro.

—Borrarlo! anadié, borrarlo....! No!
mas bien quiero-que e peguen, que e ma-
ten! ; Borrario yo, cuando ellos no se han
atrevido a-hacerlo....! ;Tendré yoinas va-
lor que clles? Oh!no! Esa cabeza vive, res-
pira, habla! Dios mio! si la borrase me pa-
receria derramiar su sangre, ine paeceria
mataria ' No, no: mejor serd acabarla.

Apénas habia espresado esta idea, ceands
va la paleta estaba en sus marcs. En un
momento la cargd de coleres, ise puso a
trabajar.

El dia avanzaba, avanzaba, i Schastian al
sorto en su cuadro que se aniwaba baj
dedos seguia trabajando.
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—No mas que este punto, decia, iluego
un matiz mas suave aqui, i ahora la boca. . . .
Oh Dios mio ! se abre, sus0jos me miran!. ..
Esa frente....qué pureza....! Oh! miher-
mosa Virjen! i Sebastian olvidaba la hora
que era, olvidaba su esclavitud, i los veinte i
cinco azotes prometidos ; todo, todo lo olvi-
daba el joven artista delante de su composi-
cion : nada veia mas que la Virjen Maria que
se sonreia. Asi fué que el pobre muchacho
ereyé morirse cuando, sintiendo ruido por
detras, volvio la cara, i vié a todos los alum-
nos con el maestro al frente.

Ni aun se le ocurrié la idea de tratar de
disculparse, sino que con la paleta en la una
mano, los pinceles en la otra ila cabeza
inclinada, esperaba en silencio el castigo que
creia haber merecido.

Hubo por ambas partes un momento de
silencio, pues si Sebastian estaba petrificado,
Murillo 1 sus discipulos no estaban ménos
sorprendidos de lo que veian.

Maurillo hizo callar con un jesto a sus dis-
cipulos, que no podian.contener la espresion
de su admiracion, i acercindose a Sebastian,
i occltando su emocion bajo un esterior frio
i severo, paseaba alternativamente sus mira-
das del esclavo, que parecia convertirlo en
estatua, & aquella hermosa cara de Virjen
que parecia animada, i dijo:

—~Quién es tu maestro, Sebastian? -

—Usted, respondio el muchacho con voz
apénas intelijible.

—Lo que te pregunto es que quién te ha
ensefiado a pintar.

—Usted, sefior, volvié a responder el es-
elavo temblando.

—Yo nunca te he dado lecciones, dijo sor-
prendido Muriilo.

—Pero lus daba usted a los demas, i yo
Ins escuchaba, contesté Sebastian alentado
por el tono compasivo de su amo.

—i Hacias mas que escucharlas, por el
viejo patron de las Espafias! pues las apro-
vechabas ! replicd el pintor cuya admiracion
ge descubria a su pesar. Sefiores, afiadié
volviéndose hicia sus. diseipulos; ;qué me-
rece este muchacho, castigo.... o recom-
pensa? ¢

A la palabra castigo Sebastian se sintio
desfallecer, la pal:«l?x-n recompensa lo hizo
volver en si; pero, sinem! argo, creyendo ha-
ber oido mal, alzé timidamente los ojos hicia
su amo como para implorar su perdon.

—Recompensa, seilor, gritaron todos los
discipulos a una

—Bien, pero cuil ?

Sebastian comenzaba a respirar.

—Diez ducados, por lo ménos, 1‘&5{10“'1“\s
Méndez. e
—Oh! quince, sefor, quince, anadié F&""
nandez. -
—No: dijo Cérdova, pero si un vestl e
bien majo para la fiesta de Nuestra Sefi0t
—Vamos, habla, Sebastian, dijo M gl
mirando a su esclavo, a quien ninguna d¢'
tas propuestas parecian conmover. Son
recompensas detu gusto. ... ? Estoi tan = +
tisfecho de ti, muchacho: de tus coxnpos’c'w
nes, de tu delicado i admirable tacto, 4¢. 7
colorido, i en fin, de esa Virjen que tu P 3
cel ha creado, que te concederé todo Ul
quieras. Habla, pues, hazme conocer tu$
seos ; i nada temas, Sebastian, pues te 1‘::
porel alma de mi padre, que silo qué
pides estd en mi mano, te seri concedi
—Mi amo, si yo me atreviese. ... de
I Sebastian se eché de rodillas delant?’
su amo cruzando las manos; i en sus 14,
entreabiertos, i en sus ojos espresivos ! o
bre su frente se leia un pensamiento de¥ ol
dor, que la timidez sola le impidia declfa,
Creyendo animarlo, o sujerirle ideas, oSt
uno de los alumos lo estimulaba amis
mente diciéndole al oido :
—Pidele oro, Sebastian. s
—Pidele hermosos vestidos, Sebastia™ 4
—Pidele que te reciba en el nimer? "
sus discipulos. ; del
Una rafaga de gozo iluminé los 0J0% %
muchacho al oir estas palabras de MéP
pero sacudi la cabeza. 0%
—Pidele tambien el mejor puesto en 1s o
le dijo Gonzélez, cuyo bastidor era © {;lﬁ“
mal eolocado a causa de haber sido © ™,
mo que habia entrado al taller. rgrill?
—Vamos, Sebastian, 4nimo! dijo Mu'sioﬂ
sonriéndose interiormente de la inde"l'”ci-
en que suponia sumido al machacho-
dete i habla! i, 1
—Fl maestro esti de buen humor B¢ ue
dijo Fernindez casi en voz alta, que € &
des arriesgar a pedirle tu libertad, Seb‘sﬁ’. i
Sebastian lanzé un grito de angﬂswb
luego alzando los ojos hacia su ame, ¢
con una voz medio sofocada por sus }
—Oh! sefor, la libertad de mi pa
fior, la libertad de mi padre! "
<=1 Ia tuya tambien, muchacho! €02
Murillo sin poder ya contener su_ €0 gp-
I precipitindose hacia Sebastian, lo‘l;:cbo.
tre sus brazos, lo estreché contra S4 P e
i le dijo: Tu pincel ba revelado en uen o,
nio; tu peticion prueba que tienes DU
razon. El artista esti completo. D€ &
no solo eres wi diseipulo, sino mi b

188
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h;}e mi! he logrado mas que hacer cuadros: 4 Mira i contempla
Ormado un pintor. “De Dios lus maravillas

%ﬁ““" cumplié su palabra, i Sebastian
Jlulg,z’ mas conocido con el nmombre del
ise 90 de Murillo, llego a ser, gracias a
hor 100 de los mejores pintores con que se
es; Espana. Todavia se admiran en las
il Js de Sevilla su Nuestra Sefiora con el
heppy, €sus en los brazos, igualmente que una
huﬁ]‘)sl_Slma Santa Ana, un San José mui
}“mno’ 1 sobre todo un Cristo atado a la co-
% con San Pedro a los piés.

ci(,nn"gult% mios : en casi todas mis narra-
0s he mostrado nifios nacidos de pa-

eoln. PObres i oscuros que han alcanzado a
e oBfSe_ Tinicamente por su propio mérito
Nohl, lP"ltlleros; rangos de la sociedad. Sies
Nompy, hermoso saber seguir llevando el
hdav;: de nuestros padres con honor, es
Ay gq mas hermoso, i mucho mas noble
c%oqmnrlq por nosotros mismos ; i mi
tog “n me dice que entre vosotros, nifli-
ﬁ&goe me leeis, habra mas de uno que ex-
dop ; POT esta historia, esclamard con ar-
I"hbr:?n firme resolucion de cumplir su

Yo
; TAMBIEN SABR{ CREARME UN NOMBRE!

A MI MADRE EN EL CIELO,

Dime, madre querida,
Madre del alma,
Que me abriste la senda

e la esperanza:
X J,A_&llé en el cielo
<10 es inmensa tu dicha,

De mi infancia el camino
e Regé de flores
Orosa tu mano ;
Uz mostrome
11 e una creencia ;
uego me dijiste :
; ** Sigue esa estrella. ...
Siguela confiado,
ww  Hijo querido,
PU?? su luz nos refleja
# I:a luz de Cristo....
wy Como mé amas,
nﬁl esq ll_1z divina
. De mi esperanza. . ..
Si ?‘flcij'ido te vieres
g uizi en un tiempo,
*Alza la frente i mira e
** La faz del cielo. ...
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“Ila grandeza!....

“T al sentir, infinita,
“De Dios la sombra,
“Veris qué tan pequenas
“Son tus congojas,
' “Que tus suspiros
¢ Cambiaris en plegarias
“T dulees himnos...."”

Asi tu voz amante

Le hablé a mi infancia ;
I en el cielo me diste

Segunda Patria,

Para que hunca
Separarnos pudiera

Terrena tumba. ...

Santo, sabio i profundo
Fué tu consejo,

Que el amor te inspiraba!
Pluguiera al cielo
Que yo, sumiso,

En mi vida lo hubiera
Siempre seguido!

Mas ai! volaron pronto
De mi inocencia
Los venturosos afios !
I en lucha incierta
Perdida mi alma,
Trocé por tristes dudas
Su confianza !

La verdad fui buscando
Léjos, mui léjos ;

Miéntras mas la buscaba
Mi pensamiento,
Ménos veia

Que iba detras dejando
Su luz divina. ...

Tuve por compafiero
De viaje al Mundo,

I é1 me ensefié sus vicios,
Su vano orgullo.
I con su venda

De la vida el sendero
Crucé en tinieblas. . ..

La borrasea fué recia,
Largas las horas !

i I cuintas amarguras,
Cuantas zozobras
Entristecieron

De mis vanos deliquios
El tarbio cielo!

Un dia, dulce madre,
Se abri6é una tumba!
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Lloré tanto al mirarla....
Era la tuya! =
Pero llorando
Vi tu imijen hermosa '
De Dios al lado. ...
TUna voz me llamaba:
Era tu acento;
I algo me sonreia
Desde los cielos. ...
Eran tus ojos,
Que hécia Dios se elevaban
Por mi amorosos.

Yo escuché aquel acento

De tu sepulero:
Di un grito de esperanza;

Venci mi orgullo:

I consolado, .
Senti que ti enjugabas

Mi amargo llanto.. .. .

Mi alma, de luz serena
Senti banada ;
Diéme tu amor bendito

Fe i esperanza;

I al 1ecibirlas,
Mas gozosa que nunca

Vi tu sonrisa.

¢ No es cierto, madre mia,
Que estas conterita ;

Que de alld me bendices,
Amante i tierna?
Dime, ; no es cierto

Que tu alma e ilumina

Ai! jamas me abandones
En mi camino;
Pidele a Dios amparo
Para tus hijos. ...
I nuestras almas,
Tendrén sobre la tumba
Solo TNA PATRIA.....

Setiembre 25 de 1865—Josg Maria Sawper.

BOSQUEJC BiOGRAFICO
DEL SESOR DON JULIAN TGRRES.

Hai hombres de gran mérito cuya excesi-
va modestia les hace pasar desapercibidos en
la vida, sin que la sociedad a que pertene-
cen conozea lo que en ellos posee; i que de-
sslg:recen sin que su pérdida sea bicn sen-
t

No han faltado ejemplos de esto en nues-

{ro pais, i uno de ellos es el que nos presen- |

ta el homore de guien vamios a ocuparnos
por un moinento,
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Este hombre es don Jurrax Torrzs 1 PESA
ruestro célebre matemdtico, literato 1 “l:\
logo, natural de la ciudad de Tunja, h‘.‘é‘ej‘,
jitimo de don José Antonio de Torres
rano, de la ciudad de Cidiz, i de dona F"‘g;
cisea Jertridis de la Pena, natural de 18 ¢
Tunja, de donde se trasladaron a la cap! o
del Reino con el fin de dedicar a sus bijos™
la carrera de las letras. ¥

Don Julian i sus dos hermanos mﬁY“"
don José Antonio i don Santiago entrard® ©
estudiar al col¢jio seminario de San *
lomé. Estos dos Gltimos siguieron la C”'”w
cclesidstica, despues de graduarse de d"cw,
res en ambos derechos i de recibirse el W
wo de abogado de la Real Audiencia. O
nados de sacerdotes, bien pronto se hici
notables por su ciencia i Ja santidad d:de,
vida, i obtuvieron beneficios i cargos m‘g
sidsticos de consideracion. Don Santiag?. 00
nombrado Promotor fiscal por el Tiustrisit
sefior Arzobispo don Juan Bautista
tan en 1816; i en 1819 estaba para en can
Coro metropolitano cuando xcaecié el ¥
bio politico con la caida del Gobierno €28
fiol. Don José Antonio habia sido ﬂ_omgf;
do Representante del pueblo al Colejio €
toral de 1812, en cuya asamblea se distmg’;:
por su elocuencia i saber, segun constd
‘‘Gaceta ministerial” correspondiente anqéri‘
afio. Tenemos tambien testimoniostel “;.ea
to de este eclesidistico como cscritm‘jgmbx
en dos opiisculos’ sumamente ernditos
buen estilo i mucha l6jica que se bnl.l*‘z“h»
la Bibliotoca nacional, coleccion de Pine™y
el uno sobre el cisma del Socorro en 13" 2»
el otro titulado *‘ Defensa de la B-Bh.l‘oaé,
refutando varios errores de otros papel
la época. a

Don Julian tomé otro rumbo, Dotad® do
especial talento para las matemiticas ltl’-
gusto por la literatura, se dedicé a esto®
mos del saber humano ; aun que en ml; 10
i parte sin mas. guia que los libros, po di+

existir enténces profesores propinmenw

| chos para ciertas materias, tales oom"os,
¢

matemititas e idiomas, de los cuﬂl‘s:gb!
cultivaba sino el latino, lengua que I et
poscer tan perfectamente don Juliad 9 5
¢lla versificaba con gran facilidad. Enf¢’l
el griego it sabia el italiano, el fl"'“cefi,w'
inglés ; lo que era mucho para aquellos
| pos. :
En las mateméticas, cnal otro Pf‘sc‘ln;z
| tregado a sus propias fuerzas, habis %
que adivinar mucha parte de eilas, ‘::J'
niendo un maestro que le guiase por 1%
tas i oscuras rejiones de los cilculos’

{
i
|
|
.
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"m‘]’ diferencial e integral, secciones c6-
biigy 1 Otros tratados de las matematicas su-
‘Ine:ts que, sin las esplicaciones de un
o T0 es casi imposible comprender.
Treg 504 era la que faltaba al sefior T6-
o, ipm llegar a ser un matemético profun-
do s 52 faé Ia que encontré en don Bernar-
fisi illo, celebre profesor de matematicas i
g dlsclp_ulo de Bails, el cual fué envia-
eiog‘”' el Rei de Espafia con una buena dota-
pitg) uevo Reino para establecer en la
fisicy de Santafé una escuela de ciencias
S I mateméticas.

]ianesdﬁ que Anillo abrié la clase, don Ju-
g 1€ uno de sus primeros discipulos, itan
teeig te que nunca lo abandoné, como acon-
% on easi todos los otros, no logrindose
duo, . Plantel cientifico mas que tres indivi-
uan “ﬁ)POV_ecbados ; don Julian Térres, don
I),,m, autista Estévez i el doctor Benedicto
Mguez, tinica reliquia que aun existe
i]u:;: *}80uqla, recomendable por su vasta
Con ¢ion i ‘conocimientos astrondémicos ;
tamrinero de Mitis i de Cildas en ese
0 de Urania que hoi se ve tan arruina-

u %’;’ﬂ dar triste testimonio de que hubo
Miang; Mpo en que la ciencia quiso hacer
Qe a"n en nuestra tierra, pero que tuvo
Dol andonarla para ceder el campo a la

con sus interminables cuestiones.

Conyg, - Wian Torres al lado de un maestro
N A‘mllo, i dotado de un talento i aficion
Wwar para lus ciencias, lleg6 a ser un
Qalcm-” eminente en matemiticas i fisica.
tioy, iSta profundo, no se le presentaba cues-
’lvg"’l‘ complicada que fuera, que no la
Nopg) 5€ con suma facilidad i sencillez. Je-
dop d:" todos Jos ramos de fisica, i conoce-
Cig ¢ Sus aparatos, se ocupaba con frecuen-
Soby, ;. 27108 esperimentos. En los que hizo
oondnca electricidad hallé que el cvan es un
lag G&d?r excelente del fluido eléctrico, i que
'ln-‘y has de este esparto aplicadas al pa-
““Pﬁsi? conducen perfectamente el fluido al
cuo Comun, eon la particularidad de que,

U o o se cojan con la mano al tiempo
Senhc(.:‘“g’ifsc la electricidad, no producen
hag 190 i datio alguno en la persona que
My € este descubrimiento no ménos
gy ei® Que el de Franklin, dié noticia
d‘namarhc‘},lo de “El Constitucional de Cun-
de‘l‘nes? el doctor Juan Francisco Ortiz

Mag p, e la muerte de nuestro fisico.

m‘hﬂba 3 €ra esto solo. El sefior Torres do-

:;:‘ba o . CATPO mas vasto. Como literato
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. ‘% Poesig ; rticular la poe- | jos cuando ya la muerte le habia priy
i Jq °sia ; pero en particular la poe- | j _ p
Ciag, tc'::“- Virjilio i Homero hacian sus deli- | hasta del auxilio que pudieran prest

™o entre los modernos el Tasso, el | hermanos.

Dante, Frai Luis de Leon, Lope de Vega,

-Racine i Miiton. En historia antigua era su-
mamente erudito, lo que hacia su conversa-
cion tan agradable como instructiva.

Sobre las grandes obras de pintura, es-
cultura, arquitectura i sus inmortales aute-
res tenia todas las ideasi noticias de un inte-
lijente aficionado a las bellas artes.

Pero era en la literaturarelijiosa enla que
el sefior Torres rayaba mas alto. Su alma pia-
dosa por exceleneix se habia empapado en lag
fuentes sagradas de la Escritera del Antiguo
i Nuevo Testamento, que pudiera decirse se
sabia de memoria. Los escritos de los Santos
Padres le eran demasiado conocidos ; apénas
habria autor ascético que no hubiera leido.
Habia cursado teolojia i era fuerte en esta
ciencia.

Parece increible que un hombre con tan
pocos recursos i sin fortuna hubiera podido
leer tanto, i cosas de tan distinto gusto ina-
turaléza como la bella literatura con sus en-
cantos i las matem:iticas puras con toda su
aridez; pero es preciso saber que al talento
i feliz memoria de don Julian Térres se jun-
taba una velocidad estraordinaria para leer.

Asi pasaba su vida este verdadero filésofo
al lado de sus hermanos, hasta que en 1819
contrajo matrimonio con dofia Tadea Caice-
do Villegas, joven tan distinguida por sus
virtudes como por su sangre, aunque de fa-
milia pobre como su esposo. Esta circuns-
| tencia hacia la vida trabajosa a los dos es-
posos ; pero como se amaban i eran tan pia-
dosos, sobrelleyaban la pobreza con cristia-
na resignacion i perfecto contento. De su
matrimonio tuvieron cuatro hijos, uno de
ellos nuestro amigo i compatriota el sefior
José Maria Torres Caicedo actualmente Re-
dactor principal de EL Corrro pE UnTRAMAR
en Paris, miembro de varias sociedades cien-
tificas de Europa, el cual como publicista i
diplomitico ha merecido en Francia la Cruz
imperial de la Lejion de honer, i otras con-
decoraciones de gobiernos estranjeros, que si
| honran altamente al sefior Térres Caicedo
| no honran ménos a su Patria.
| Tuavo don Julian la desgracia de ver mo-
| rir jéven aun a su querida esposa, guedando
| rodeado de sus cuatro hijos en corta cdad.

Enténces si se vi6 abatida el alma siempre
alegre i serena del sefior Térres. Mas €l te-
l nia el bilsamo que cura esas heridas, la pie-
‘ dad cristiana, en que habia side criado i en
lsque educaba, por si mismo, a sus tiernos hi-
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Desde que fué padre de familia tuvo que
dedicarse a ensefiar matematicas e idiomas a
diversas personas que concurrian a su casa.
Este era el iinico recarso de que podia echar
manaq para alimentar a su familia, quien en-
tregado toda su vida a los estudios no se ha-
bia procurado un capital para vivir; i si
algunos ahorros habia hecho habian sido
empleados en libres; jénero en que pudiera

decirse rico, pues los tenia escojidos, i algu: |

nos tan raros en el pais como 'as obras com-
pletas de Bacon.

Ninguno con mejores titulos que don Ju-
lian debiera haber sido encargado de las cla-
ses cientificas de la Universidad. Sus conoci-
mientos se habrian trasmitido a otros i no
. habrian muerto con éL jQué alboroto (i lo
que es peor) qué costos se han hecho para
traer dos o tres profesores estranjeros, que
no han sabido lo que sabia nuestro compa-
triota, i que sin ensefiar nada se han vuelto
para su pais con bastante dinero; i don Ju-
lian vivié i muridé pobre entre nosotros, sin
que su saber llamase la atencion ni se su-
piese aprovechar!....

Solamente se le tuvo presente para encar-
garle en asocio de don Antonio Margallo, del
arreglo de la Biblioteea piiblica, cuando en
1826 se trasladé a otro local. Este trabajo,
que durd algun tiempo, fué desempenado
por don Julian i su compafero con intelijen-
cia, formando los indices necesarios para el
manejo de la libreria, que entdnces constaba
de 19,000 volimenes, segun una nota que en
uno de ellos dejé escrita el jeneral Santan-
der cuando estuvo preso en aquel local en
1828.

Councluido el arreglo de la biblioteca, don
Julian volyi6 a quedur sin recursos ; pero el
Jeneral Bolivar que era hombre apreciador
del verdadero mérito, quiso protejerlo con
provecho del piblico i lo encargé de una
citedra de matemiticas que establecié cen
este objeto i con el de ensefiarles a los hijos
de los artesanos los ramos mas necesarios de
ellas. La dotacion no era correspondiente al
mérito del catedritico, porque el tesoro es-
taba entdnces bien exhausto; peroal fin era
un reeurso para quien no contaba con nada
fijo para la subsistencia de su familia. Mas
este recurso duré bien poce, porque luego
sobrevinieron los trastornos politicos que
aumentaron las penurias del tesoro, i hubo
de suprimirse el nuevo establecimiento de
enseflanza.

Volvié enténces el sefior Torres al traba-
jo de la ensenanza privada en su propis ca-
53, lo que le producia bien poco, tanto por-

que no sabia cobrar lo que le debian, com®.
porque era demasiado caritativo con 108 Pi'o j
bres, entre quienes repartia limosnas de 10
poco que le pagaban. Tambien ganaba
haciendo traducciones que le recomend? -
ya del latin, del inglés, del frances, &c. Col
don Julian era tan instruido en la cienci®
la relijion, componia mui buenos sermo‘;i’ y
morales i panejiricos de santos que Vel
a los clérigos 1 relijiosos, i muchas veces*
hacia por especial encargo de los Curas. re1d
Los trabajos i penalidades de la pobrél
hicieron demasiada mella en la parte ﬁs;d.
de don Julian. Perdié enteramente la sal del
i vi6 venir la muerte con la tranquilidad ¢
justo. En su enfermedad fué asistido por ®
chos buenos amigos que le proporciond
todos los auxilios temporales i espirituf =
Muri6 el dia 29 de mayo del ano de 1855 *
los sesenta de su edad. <
Yo, aunque admirador del mérito del
fior Térres, como que fui del nitmero de 5.7
discipulos en matemiticas, he care?ldo .
datos suficientes para escribir una biog! -
completa de este ilustre ciudadano, 18!
he atrevido a bosquejarla tan incomplet"d-’,‘,
sido con el tinico objeto de que no qued® s,
da al olvido por mas tiempo la memori® ‘o
un hombre cuyas virtudes i saber hon ;
su Patria i hacen la gloria de sus hijos-

* Josi M. GBO":"

INFANCIAS CELEBRES.

MOZART. *

En 1770, en la Semana Santa, el P“::
Clemente XIV oficiaba en la Capilla Sls"’ﬁ“,»
rodeado de sus Cardenales i de un Cler®

* Wolgang-Amedeo Mozart nacié en sa“;:f;ar
el 26 de enero de 1756. Lo protejié Francisco I ¢¥05el
tria, i en 1762, euando no tenia aun siete anos eﬁ"“’"
érgano delante de Luis XV en la capilla de V o pr-
En el siguieote ano pasé a Inglaterra, en dond€ .25 18
tejié Jorje IIL. Recorrié despues los Paises aled
Holanda, i volvié a Saltzbourg para dEdlcw" val-
tudio del arte musical. En 1765, de doce anos yﬂ

vi6 a Viena i compuso para José 11 su prim®hyqli
ra, la Finta semplice. afjos despues .(}IIIC‘-
A su vuelia a Alemania trabd amistad eon = Tgd"
Haydn, i en seguida vivié en Paris algun ﬂemn"f:ﬂﬁ'
taudo en Viena en 1791, sintiéndose mui e.ba 28
* Me muero, escribia, en el momento en que 55 ar
zar de mis trabajos; es preciso que renunc““m‘v’
te cuando ya podia eonsagrarme x.él comple ot ob%;
cuando, despues de haber triunfado de todos 0 n.
taculos, iba a eseribir segun me lo dietaba el

porit l’
Mozart murié a los 86 anos de edad, el 5 d@
bre de 1791,

Las principales speras de Mozart son: Wﬁ’u i
el Matrimonio de gf‘maro, la (Temencia 46 s ’:
Flauta encantada, &e. Ademas debe eil‘“:f“ i

mosa misa de Reguiem ; sus sonatas, sinfoRqeh

ciones i valses son consideradas hoi eomo oY)
tras.
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:ie;?;’- La Capilla estaba llena de altos dig- | al concluir la Gltima’ nota del Miserere, el
ariog

Vigie embajadores estranjeros, i algunos
Jer0s notables protejidos por los Gltimos.
hn;mﬂtxtgd que no habia podido penetrar
ﬁad‘:‘ el interior reservado, se hallaba api-
uegn en la Basilica de San Pedro, a donde
Bis Aba el eco del lejano salmo. En la Capilla
13, varios cantores célebres hacian o
; r;‘““‘ilvilloso Miserere de Allegri, inspira-
oy € un jenio relijioso tan puro i tan con-
en:gm‘ 1 de un caricter tan profunda-
Paric; Sagrado, que parece como si alguna
ma;‘“oﬂ diyina se la hubiese revelado al
trg."

lmké?‘}tl‘as que el sonido del salmo subia,
en lo‘er‘OS amarillos ardian disminuyéndose

yamab:&udelabros de cien brazos que se le-

ohahy

n frente al altar, i su luz mortuoria
drg, .o Sus palidos reflejos sobreel gran cua-
'iVi’r | fresco, de Miguel Anjel, que parecia
Con, de] moverse sobre la pared. Todos los
dolgy Nados se ajitaban en é1 torturados por el
Se ;) 1 sus facciones pilidas i estenuadas
bay lf. la agonia eterna; sus ojos derrama-
n,bm“.gﬂmas de sangre; sas dientes rechi-

fan :° SUS miembros desarmados se retor-
Teg ‘,ie‘la veces los ayes agudos i desgarrado-
Saliy,, . diserere parecian los jemidos que
Peradogel pecho: de -esos espectros deses-
moI::bm de Miguel Anjel tomaba en aquel
tir, L0 un aspecto tan terrible, i por de-
Lm:s} tan vivo, que toda la concurrencia,
Nijpy o PAImente los estranjeros, volvian sus
8y hiicia ella con admiracion i terror.
do eueﬂte un nifio, de doce a catorce afios,
&.,nteel‘p.o esbelto i fisonomia intelijente,
_lhbm tlevada i grandes ojos azules que bri-
&olameba.lo suweabellera empolvada; ese nifio

a

5 T0 tan maravillosamente alumbrado.
Yrgg . levantada, casi echada hicia
]&bi'gs 08 0jos estraviados, la sonrisa en los
sogid“:ntfeabierbos como para aspirar los
a las orejas atentzs como las de un
"e”‘doe Caceria que oye a lo 1éjos el paso del
Mg bqaue se acerca : todo en este nifio de-
'viuabah atencien mas viva i ardiente. Se
da Mo LU estaba poseido de una profan-
L req, oM i que se esforzaba por conservar

situ:(; 0 de ella en su alma.
g hifg oo °erca del Embajador de Austria,
vesft’?’manecia inmévil i como petrifica-
Blagy o '3 una levita verde de botones de
oy 3 0 faldas forradas en raso blanco i cal-
; W de seda blanca. Era talsu in-
.'hell .- que ni los encajes de su camisa se
) sobre su pecho abombado. Pero
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cu Ute parecia que no prestaba atencion’

nifio salié de su inmovilidad de autémata, i
haciendo como para si mismo un movimien-
to de aprobacion, dejé la iglesia, dando el
brazo 4 uno de los secretarios del Embajador
de Austria. Asi como un momento éntes ha-
bia parecido un ser inmdvil, ahora estaba
mudo como una estatua’i no parecia oir las
observaciones que su compafiero le hacia con
motivo de la belleza de la ceremonia relijio-
sa a que acababan de eoncurrir ambos. Al
llegar al palacio del Embajador, el nifio de
la levita verde subié prontamente a la pieza
que ocupaba alli, i se puso a trazar en un
cuaderno que encontré sobre su pupitre, sig-
nos inintelijibles para todos, ménos para él.

Esa tarde, en la mesa del Embajador, se
hablé de la ceremonia relijiosa del dia, i de
la maravillosa emocion que producia el 1fi-
serere de Allegri.

—1Qué lastima, decia el Embajador, que
no se pueda conocer en el mundo entero esa
misica, en la cual el dolor i el remordimien-
to jimen eternos e infinitos ! Esas armonias
moralizan por su tristeza misma, Las almas
que la hubiesen oido temerian esponerse a
los dolores que interpreta.

—Ese argumento seria mui poderoso cer-
ea de Su Santidad, i deberiais serviros de él
para obtener una copia de esa melodia sa-
grada, contest6 el Embajador de Francia que
estaba presente.

—Todos nuestros argumentos fracasarian,
dijo el Embajador de Austria; han pasado
varios siglos desde que Allegri compuso esa
misica, 1 jamas se ha oido sonar fuera del
recinto de la Capilla Sistina. Ni Reyes ni
Emperadores han podido obienerlo de los
Papas que se han sucedido en el Vaticano;
siempre contestan a las stplicas reales que
esa musica hace parte del tesoro sagrado de
San Pedro i no puede salir de alli.

Una sonrisa de orgullo se dibuj6 sobre los
labios del nifio delvestido verde que comia
en la mesa del Embajador.

Al diasiguiente, viérnessanto, a la hora
de los oficios, se vié al mismo nifio en el mis-
mo lugar que la vispera escuchando el fa-
moso Miserere ; pero esta vez su cabeza, en
vez de levantarse contemplativa, se habia in-
clinado sobre el pecho, i con los ojos bajes
leia comd al descuido en un cuaderno enro-
llado que oculiaba en el fondo del sombrero
que tenia en la mano. Un. Cardenal lo vif i
no cesd de observarlo.

Por la noche habia gran concierto en la
villa Borghese: el palacio i los jardi
taban iluminadoes; era una de aq
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ches de Ttalia llenas de luz i cuyas estre-
llas aparecen brillantes entre las copas de
los drboles como frutas de cro. Las estatuas
de algunos bosquecillos se escondian como
timidas mujeres, i parecian escuchar las me-
lodias que se escapaban por entre las venta-
nas abiertas de los balcones. De repente los
que estaban reunidos en la galeria de mar-
mol oyeron que una mano ejercitada tocaba
los primeros acordes sobre el clavicordio.

—Tles! es él! dijeron todos; es el pro-
dijio de Alemania!

I cada cual mostraba al nifio vestido de
verde que meditaba esa mafiana en la Capi-
lla Sistina. El Embajador de Austria estaba
a su lado, apoyado sobre el clavicordio, ani-
mandolo con su mirada. Despues de haber
tocado los preludios, la voz del nifio se le-
vantd entonando con fuerza isuavidad el M-
serere de Allegri, que jamas se habia oido
resonar con mas verdad i precision. Todds
se quedaron asombrados, algunos gritaban
que era un milagro; otros hablaban de pro-
fanacion i robo.

—Puara que sepa con tanta perfeccion ese
gire, es preciso que lo haya eserito a medi-
da que lo ejecutaban, decian algunos.

—Cierto, i, lo escribié ! grité un Carde-
nal ; el mismo que habia observado al nifio
en la Capiila Sistina.

—Esta bien seguro de eso su Eminencia ?
replics el Embajador de Austria. I tomando
sl joven misico de la mano, se acercd al Car-
denal.

—Cred haberlo visto, contesto éste.

—Sefor, me habeis visto leer, mas no es-
eribir, dijo el niflo respetuosamente, pero
con seguridad.

—; Pero lo que leias lo habiais escrito sin
dada ?

—Si; lo habia escrito de memoria.

—De memoria ? imposible! pues, no falta
ai una nota a la melodia que acabamos de
oir; es una copia perfecta del Miserere de
Allegri. ¥

—Sin duda, sefior, afiadié el nifio, que

_puede haber de mas sencillo? El canto me
conmovié tanto que se imprimié en mi alma
hasta el tltimo compas. Esa es la verdad ;
os lo juro, Eminencia, por ese canto sa-
grado. .

La multitud quedd confundida. Los prin-
cipes i Jos altos funcionarios rodearon al ni-
fio. elojiandolo. Algunos mas implacables
decian : .

—No importa ; es precise prohibirle que
repita ese canto, i sobre todo que lo trascriba.

—Cémo haremos ?

—FI Papa decidird, dijo el mismo Card®
nal que éntes habia hablado. v

Al dia siguiente mandaron llamar del %
ticano al nino de talento : el Papa dese”iﬁ_'
verlo. Atraves6 con lijero paso los mag? 4
cos i vastos salones que Rafael adorn0, 1 &

ojo azul, intelijente 1 orgulloso, se deten’®
con admiracion sobre los frescos inmo0 de
cuyas copias se verdn en el Panteon (
Paris.) .
Despues de haber esperado’ algun tiemp?
en esos salones, en donde aguardar €8 20
facil para el espiritu, fué introducido al ?’_
binete del Papa. Dos adjuntos dela me
da de Austria lo siguieron. Clemente 25
le di6 su anilloa besar i le dijo con bop
—; Seré verdad, hijo mio, que esa arm® (s
sagrada, reservada hasta ahora para nﬂ:m
basilica de Roma, se ha grabado en VU
memoria solamente con oirla una vez *
—Es verdad, Santo-Padre.
—I como puede ser eso ? ostl
—Sin duda’ por favor del cielo, cont
sencillamente el joven artista. Gat
—Si; Dios ha creado el talento, dijo _01 e
to Padre, i evidentemente vos sois, hij? T!d'
uno de sus escojidos. Si Dios ha perm "o
que vos pudierais apropiaros milagrosa® g
te ese canto, es porque, sin duda, 05 hi‘.-
destinado para crear despues para la 18 1 e
otros. tan bellos i tan relijiosos com© =
Allegri. Id en paz,-pues, hijo mio. =~ g
I dindole su bendicion lo despidio, “2@9
haber mandado que se le presentasen =
regalos en su nombre. atof
Ese nino prodijioso era Mozart, €l 2500 .
de tantas obras maestras. Desde la ed3%,q
tres afios, su padre le habia enseﬁ‘dzm{i
primeras nociones musicales, i apénas 188
seis cuando tocaba piezas dificiles dela? ™ o}
Francisco I de Austria, que lo lh;:;’da‘
brujito, i le permitia jugar con la AT e
quesa Maria Antofieta, mui nifia ent e
Cuando estuvo en Italia, en donde 1% 'y
mos visto dar una prueba tan brillant® 3o
precoz talento, Mozart se. detuvo €0 pee
nia por ver al maestro Martini, tan ¢ o
en la ciencia del contra-punto. Este %y
nista consumado qued6 confundidd; ~ Jeb
¢] mismo cuenta, con los reldmpago® 3 g
pl‘“iaq .

desprendian de esa cabeza infantil, } le
a Mozart con seguridad una gloria qu¢
guré el porvenir. o 0
La Academia. filarménica de Bolon®* ;7o
seando poseer en su seno aljoven A1€70 18
hizo pasar por las pruebas impuestds © on
candidatos: fué encerrado en und P‘"’Pﬁ
donde encontré el tema de una /49% >
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i
ng&tro voces. En media hora cumplié Mozart
edag | i recibié su diploma. Ningune a su
Prugh abia obtenido dntes que él semejante
©0a de distincion.
Ry (. Bolonia pasé a la Corte de Toscana.
de h:m Duque, encantado de oirle, le colmé
) uOnores'l regalos ; la bella galeria del an-
Palacio de los Médicis resonaba con sus
s‘"ﬂS:_ se hubiera dicho que las pintu-
D c: 2nimaban i escuchaban, ila Vénus
5 Parecia sonreirse. La presencia de
Yoy g {;18 maestras le inspiraba: jamas su
°°nceu 3 interpretado con mas alma sus
: a{"’l?n_es sublimes. Habia encontrado alli
"Tog moslega digna de él. Como esos pija-
o . 08 trépicos que entonan sus cantos
lug § dio del triple brillo de grafdes flores,
log ,, 28438 murmuradoras, él cantaba entre
da o, Toles, las pinturas i el brillante lujo
Per orte amiga de lasartes i delas letras.
tuyg ;) Su trianfo mas grande i mas singular
o, - 2ar en Nipoles. Alli no pudieron
8, pr 2 ¢l talento natural del nifio maravillo-
n;eteu‘g}tusl?smo se cambi6 en supersticion ;
8y talenmn"l muchos lo afirmaban asi, que
Bty to era mijico, efecto de un talisman,
Spipg, S04 consecuencia de la debilidad del
lig,,.“% humano. Todo lo que nuestro orgu-
o Pede penetrar lo reviste voluntaria-
Tigy, Mde majia. Los que oian en Napoles al
Ay 0247 no pudiendo comprenderlo, i
Sie qo 103 igualarlo, encontraban una espe-
h}mt:OHSuelo.vauidoso en llamar majia a su

Mo,
Que d?:rt no dejé burladas las esperanzas
o :‘ su infancia gloriosa. No lo segui-
Tue 001:1 Su corta vida ; solamente diremos
“Ompg W6 s carrera musical con una
Qigy, 1190 relijiosa, la famosa misa de Re-
;’ld‘,s“i Jenio de. Allegri, que habia inspi-
0 Comg % Ncia, vino.a inspirarle i abrazar-
tg Con 1 padre en el momento de su muer-
%}yabam‘fno desfalleciente i apagada voz,
o : %;%Z misica mortuoria que, decia él,
dee, s sobre su tumba. Una hora én-
cp“'al: la recorria atin con los ojos:
4m6; con razon habia previsto que

«

Aiy
Y
Mugpgqy’, Wi que componia ese canto &k la

e AVISOS.

A~

; En o, "ULEJI0 DE LA CONCEPCION.
it

3 e xs
:::ex' as, egs::blegxmlepto se admiten alumnas
d Yreq, ,CNAs | semiesternas; i continumd

€l dia 7 de enero de 1866.
ELex Cagrasquinra pe Ontacs. 6—3
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TERCERA EDICION DE

EL LIBRO DEL ESTUDIANTE,
obra adoptada para la ensefianza por el Comcejo
de Instruccion piiblica del Estado de Cundina-
marea, i por los mas acreditados institu-
tores de la Repiblica,

POR JOSE JOAQUIN ORTIZ.

Agotada en el curso del presente afio la se-
gunda edicion de esta obra, acaba de hacerse
una TERCERA edicion en Paris, en casa de Eduar-
do Blot, 1866, en un tomo en buen papel, tipo
elegante, adornado con un Mapamundi i figu-
ras de jeografia intercaladas en el texto, ien
pasta imitacion de cuero de Rusia.

€E HALLA DE VENTA

siempre al mismo precie, $ 2-40,

Ex ocota, almacen del sefior Mariano Tanco,
niimero 161, 3.* calle del comercio.

Ex MEDELLIN, en casa del seflor Mareelino
ITurtado,

A LAS SERORITAS.

La que suscribe, dedicada a la ensenanza del
frances, da lecciones de este idioma a las sefo-
ritas que quieran contar con ecste ramo esen-
cial de una edueacion bien esmerada.

Ella concurrird a las casas donde se acepten
sus servicios, i dard sus leceiones con un dia de

or medio, a razon de § 10 mensuales; siendo
He advertir que este precio es igual, tanto para
una sola slumna como para mayor nimero,
siempre que no pase de cuatro en cada familia.

Se reciben Ordenes en su habitacion, earrera
de Bogot4, calle 6,* nimero 143.

Macparexa Lrox.

COLEJiO DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS,

Este establecimiento continuard abierto des-
de el dia 2 de enero de 18686,

Las materins de ensefianza seréin: lectura,
eseritura, relijion, urbaridad, historia sagrada,
gramitica castellana, aritmética i jeograiin je-.
neral i particular de la Nueva Granada, para
cuyas clases cuenta el Director con ¢l auxilio
de los seBores Gregorio-S. Fernindez, Lucinde
Galvez i José M. Arrubla Q.

Se reciben alumnos semi-internos i esternos :
los primeros pagardn una euota, que serd con-
vencional con el Direetor, i los segundos tres
pesos sencillos por mes, dindoles en ¢l Estable-
cimiento Gtiles de eseritorio.

Se admiten alumnos en cualquier dia del afio.
Las horas de asistencia son de las nueve de Ja
mafisna & una de la tarde idelas tresalas

o
3—3

cineo,

El Colejio esté situado en la carrera de Ca-
sanare, e 4, ntimero 69, dos i media eua-
dras arriba de la porteria del Colejlo del
sarie. Josg M. Teunero II
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COLEJIO DE JESUS.

Con este nombre i bajo la direccion del in-
fraserito se abrira el 15 de enero de 1866 una
casa de educacion de alumnos esternos, en la
que se dardn las ensefianzas siguientes:

Doctrina eristiana—fundamentos de la reli-
jion ecatélica~historia sagrada- urbacidad-lec-
tura—escritura—aritmética—gramatica castella-
na-teneduriz de libros por partida doble-
jeografia-inglés-1Gjica — historia profana—eco-
nomia politica-lejislacion—derecho eivil-i pro-
cedimientos civil i eriminal.

La pension que debe pagar cada alumno se
fijard, por conveuio entre losinteresados, aten-
diendo al ntimero i ecalidad de las materias cu-
ya ensefianza se exija, i en ningun caso bajard
de un peso fuerte, ni excederd de cuatro. Las
pensiones se pagardn por bimestres anticipa-
dos, ipor ningun motlyo serin devueltas.

El Colejio cuenta con la_cooperacion de hi-
biles profesores, Josg A. Currea.

Carrera de Tundama, calle 3,* nfimero 87
3—3

LI1CEO DE LA INFANCIA,

Continuars sus tareas el dia 15 de enero de
1866. R. CarrasqQuinLa. 6—5

LAFAURIE HERMANOS | COMPARIA,
2.% CALLE DE TLORIAN.

Capas de pafio megro para sefioras, tltima
moda,—Articulos de merceria, un surtido com-
pleto i barato.—Papel de imprenta blanco,
superior, propio para edicion de librosi folle-

tos, por ser mui grueso i blanguisimo.—Basto- -

nes de cana de la Indis, puiio de marfil, con
anteojo, para caballeros.—Foetes fantasia para
gefioras.—Sombreros de corcho i pafio para
hombres, los primeros que llegan de esta cla-
se.—Fluses de paiio para caballeros: levita,
pantalon i chaleeo, forros de seda, por §28 pE
octo pEcnwos.— Vinos ilicores de todas clases.—
Tijeras para ufins.—Cepillos de dientes—Jue-
gos de poreelana para 12 i 24 personas.—Juegos
de té i café, electro plata, con bandeja delo
mismo.—Cortes de pafio para pantalones, pin-
tas nuevas.—Paiio bellisimo para pantalones,
mantillas, paletots, & &*—Naipes finisimos.—
Hojas de lata.—Céapsulas para revilvers.—Una
méquina para desgranar maiz—Una id. para
desmotar algodon.—Una romans de plataforma
para pesar hasta 12 quintales—Comboyes de
clectro plata.—Galdpagos para sefioras.

§=" Precios uuT BaJos.—Ventas al contado.

COLEJI0 DE NUESTRA SEXORA DE LA PAL
Carrera de Cartajena, calle 4,* nimero 51.

Bste Establecimiento continuard sus tareas el
2 de encro de 1866.

Juaxa 1 Coxceecioy Gouxz, 6—4
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SAMPER | COMPARIA .

almacen dela 8. calle de Florian—Bogoti: .

Venden por mayor i por meénor 2 J> telas
mui reducidos: Un completo surtido @€ "7 3
inglesas blancas i de pintas diversas, fi i
escojidas. Un completo surtido de meredl g
francesas, inclusive pafios 1 merinos, JE8%
superior para sibanas i para manteles. R‘“‘”M;
de pafio de dos faces i una sola tela, Rud
de algodon. Co_x;tes de rejencia, luto 1 n{;an;
Tuto. Crinolins>" “tima forma. Encajes
¢o i negro, de £, 3 .nchos. Camisas de P! p‘“‘
lana ialgodon. (lhaquetones. Vestid: Fors
howbre i para nifio, Pailas de cobre suP® g,
olletas i estribos. Pintura blanca prep il
Hspiritu de trementina. Herramientas de Jesb
pinteria i de agricultura. Quincalleria ing P'p
surtida, Cdferos de marrano, para acione e
riendas, charolados, cabritilla, ante. AC€ %o
almendras i de oliva superior. Fosforos de i
rilla i de palo. Cera blanca de la Haband: G,
garrilles de idem. Papel i tinta {mm pTtrg.
Papel de cartas i florete espafiol i france® Ly
cre, obleas, plumas i tinta negra. Jénero 0% .
chado para ruanas i zamarros. Tripe. &5 eles
catalanas. Fulminantes para escopeta. Pi e
papel para encuadernadores. 1 una &' 0.
riedad de otros articulos de ordinario

ACALEMIA MUTIS. g
Despues de las vacaciones, que ter®i for
mediados de enero proximo, este Col& ™ ue
menzari el 6.° anio de sus tareas, abrien :“u‘
vamente sus clases. —Bogot4, 29 de povi it
de 1865.—Jost Cascepo Royas. /‘
NUEVA FOTOGRAFIA

DE J. 6. GUTIERREZ PONCE.

Carrera del Norte, calle segunda, namero 5. _'-7,
de la segunda calle del Comercio.) esp‘m
Retratos i reproducciones de tods Lo
desde dimension microseGpiea hasta 18 e
de una persona. Precios, segun sit ek eet?
clase, desde un cuartille hasta § 400 Pf’
surtido de objetos del arte fotografie® *
la colocacion de los retraros. 4 ww .
Esmero i prontitud en el despacho, © 10{?"“
8 de la mafiana hasta las 4 de la tardé —_—
EL DOCTOR CARLOS PUTNAM ;i
ofrece sus servicios como médico, ST
DENTISTA.
Casa 3,% calle Real, ntimero 152.
PAPEL DE IMPRENTA BLANCOs ;
SUPERIOR, k! T
el mejor que se encuentra en B°8°&M
sencillos Ia resma. De venta donde lﬁ 1

Vermanos i C,* 2.* calle de HorM 7

~ e it

IMPRESO POR FOCION

-
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